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WSTEP / INTRODUCTION / BCTYN

Prezentowany przewodnik kierujemy do Wszystkich
spragnionych aktywnego wypoczynku w miejscach
o bogatej historii i wspaniatej przyrodzie. W takim
regionie jest potozona Gmina Zamos¢, lider projektu
,Rowelove Roztocze - razem pomimo granic”, reali-
zowanego w ramach Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa w ramach Programu Wspétpracy Trans-
granicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020.
Naszym celem jest zaproszenie Panstwa do pozna-
wania piekna Roztocza z jego naturalnym i kultu-
rowym dziedzictwem.

We direct the presented guide book to all who
are eager for active recreation in places of rich
history and wonderful nature. Gmina Zamos¢, the
leader of the “B(L )ike Roztocze together - in spite of
borders” project implemented under the European
Neighbourhood Instrument under the Cross-Border
Cooperation Programme Poland-Belarus-Ukraine
2014-2020, is located in such aregion.

Our aim is to invite you to get to know the beauty
of Roztocze with its natural and cultural heritage

MpeacTtasneHuii NyTiBHUK npu3HadeHnn ans Bcix,
XTO Xafjae akTVBHOTO BiAMOYMHKY B MicLsX, Baratmx
iCTOpIiEt0 Ta YyA0BOK NPUPOAOCID. Y TakoMy PerioHi
po3TawoBaHa [MiHa 3amocTsa, nigep nNpoekTy
"PoBelloBe Po3Toyys — pasom nompu KOpAoHM",
pearni3oBaHOro B pamkax EBpOonencLKoro IHCTpyMeHTy
CyciactBa B pamkax [Mporpamun TpaHCKOPAOHHOMO
CniBpobitHuuTea lMonbluya-binopyck-YkpaiHa 2014-
2020.

Hawa wmeta - 3anpocutn Bac nosHanomutucs
3 Kpacoto Po3Touus 3 Noro npupoaHOL0 i KyNbTYPHOIO
CnafLLMHOM.

Fot. 1. Rowerzysci w Lipsku
Cyclists in Lipsko
Benocuneducmu e Jlinceko Nonece

Fot. 2. Wieza widokowa w Wierzchowinach
Observation tower in Wierzchowiny
Oeznsidosa eexa y BexxosiHi

Fot. 3. Regionalna Izba Pamigci w Wysokiem
Regional Memorial Room in Wysokie
PezioHanbHa MemopianbHa 136a y Bucokomy

Fot. 4. Czapla siwa (Ardea cinerea)
Grey heron (Ardea cinerea)
Cipa wanns (Ardea cinerea)



ROZTOCZE

Roztocze jest to pasmo wzniesieh o diugosci
180 km, ciagngcych sie od Krasnika do Lwowa,
przez terytorium Polski i Ukrainy. Wedtug prof.
J. Buraczynskiego dzieli si¢ na Roztocze
Gorajskie, Szczebrzeszynskie, Tomaszowskie,
Rawskie, Janowskie i Lwowskie. Istnieje tez
jego prostszy podziat na trzy mezoregiony:
Roztocze Zachodnie, Srodkowe i Wschodnie
(zwane tez Potudniowym). Niemal caty jego
obszar w polskiej czesci — wynoszgcej 120 km,
jest objety réznymi formami ochrony. Nalezg do
nich m.in.: Roztoczanski Park Narodowy wraz
z otuling, siedem rezerwatéw przyrody, cztery
roztoczanskie parki krajobrazowe i pomniki
przyrody. Na terenie Roztocza Ukrainskiego
potozony jest Jaworowski Przyrodniczy Park
Narodowy.

Czwarta czes$¢ obszaru gminy Zamosc¢ nalezy
do otuliny Roztoczanskiego Parku Narodowe-
go (potozonego w srodkowej czesci Roztocza)
i samego Parku. Przewazajg tu krajobrazy
naturalne o najwyzszych walorach przyrod-
niczych, kulturowych i widokowych. Istniejgce
na jej terenie trasy rowerowe pozwalajg odkry-
wac pigkno regionu, poprzez potaczenia
z siecig prowadzacych tedy szlakow jak
Centralny Szlak Rowerowy Roztocza, Wschod-
ni Szlak Rowerowy Green Velo i Roztoczanski
Szlak Rowerowy. W tej czesci Roztocza warto
zwiedzi¢ urokliwe miejscowosci jak: Szcze-
brzeszyn, Krasnobrdd, Zwierzyniec, Jozeféw,
Gorecko Koscielne i zobaczy¢é malownicze
wodospady zwane szumami.

W 2019 r. niemal caly teren Roztocza wszedt
w granice Transgranicznego Rezerwatu Bio-
sfery ,Roztocze” wpisanego naliste UNESCO.

Fot. 1. Na roztoczarskim szlaku
On one of the Roztocze trails
Ha posmoyaHcekomy winsxy

Fot. 2. Kamieniotom ,Babia Dolina” w Jozefowie
“Babia Dolina” quarry in Jozefow
Kap'ep "BabuHa [onuHa" e KO3egpysi

Fot. 3. Kaplica Objawien na Wodzie w Krasnobrodzie
Revelations Chapel on Water in Krasnobréd
Kannuusi O0kpogeHb Ha Booi 8 KpacHobpodi

Fot. 4. Szumy w rezerwacie ,Nad Tanwig”
Cascades in the “Nad Tanwig” Reserve
"lllymu" & 3arnosioHuKy "Ha TaHsi”



ROZTOCZE

Roztocze is a range of hills 180 km long
that stretches from Krasnik to Lviv, on the
territory of Poland and Ukraine. According to
Prof. J. Buraczynski, it is divided into Goraj,
Szczebrzeszyn, Tomaszow, Rava, Yaniv and
Lviv Roztocze. There exists also a simpler
division into 3 mesoregions: Western, Middle
and Eastern (also called Southern) Roztocze.
Almost the entire part of its Polish territory, i.e.
120 km, is covered with different kinds of
protection. These include, i.a., Roztocze
National Park with its buffer zone, seven nature
reserves, four Roztocze landscape parks and
nature monuments. Yavorivskyi National
Nature Park is located in the territory of the
Ukrainian Roztocze.

One fourth of Zamo$¢ Commune belongs to
the buffer zone of the Roztocze National Park
(located in the central part of Roztocze) and to
the Park itself. Natural landscapes character-
ised by the highest natural, cultural and scenic
values prevail here. The bicycle routes that exist
in its territory allow us to discover the beauty
of the region thanks to connections with
the network of trails that run through here, such
as the Central Bicycle Route of Roztocze,
Green Velo East of Poland Cycling Trail and
Roztocze Bicycle Trail. In this part of Roztocze,
it is worth visiting such enchanting localities as
Szczebrzeszyn, Krasnobrod, Zwierzyniec,
Jozeféw, Gorecko Koscielne, and seeing
picturesque waterfalls called szumy.

In 2019, nearly the entire area of the Roztocze
region entered the borders of the “Roztocze”
Cross-Border Biosphere Reserve, recorded
inthe UNESCO list

PO3TOY4A

Po3Toyya - ue ripcbke nacmo naropb6ie
noBxuHoto 180 KM, Lo TArHyTbes Big KpacHuka
0o JlbBoBa Yepes TepuTopito MonbLui Ta Ykpainu.
Ha gymky npod. A. BypauvHcbkoro, nogins-
eTbcs Ha Po3Tovys Moparicbke, LLleGpelunHebke,
TomaliBcbke, PaBcbke, fIHOBCbKe Ta JIbBiBCbKE.
IcHye Takox O6inbll NpocTUi Nogin Ha Tpu
mMesoperioHn: 3axigHe, LieHTpansHe Ta CxigHe
Po3aTtoyusi (Takox 3BaHe NiBaeHHMM Po3Toudsm).
Maike Bcsi MOro nnowa B NOnbCbKii YacTUHI -
120 kM - oxonneHa pisHUMK opMamut 3axXmCTYy.
Cioan BXoAsiTb, 30Kkpema: Po3TovaHCbKui
HauioHanbHuii Mapk 3 oro 6ycdepHoto 30HOH,
CiM NPUPOAHMUX 3aMNOBIAHUKIB, YOTUPY PO3TOYa-
HCbKi NaHALWwadTHI Napky Ta naMm'aTku npupoau.
Ha Tepwutopii YkpaiHcbkoro Po3Tovuys pos-
TawoBaHMn fABopiBCcbkui HauioHanbHUR
MpupogHun Mapk.

YUsepTb TepuTOpIi rMiHKM 3aMOCTS HaNexuTb 40
OydepHoi 30HM Po3To4aHcbkoro HavioHansHoro
Mapky (po3TaloBaHOro B LEHTPanbHi YacTuHi
Po3Touust) i camoro Mapky. TyT nepeBaxatoTb
npupoaHi naHgwadpTM 3 HanBUWMMKU NpU-
POAHUMU, KYNbTYPHUMU Ta MalibOBHUYNUMU
LiHHOCTAMM. |CHYytOYi Ha oro TepuTopii Beno-
CvNeaHi MapLUpy TV A03BOMSIOTb AOCAIAKYyBaTH
Kpacy perioHy, LUASXOM 3'€AHaHHSA 3 Mepexeto
iCHYIOUMX MapLupyTiB, Takmx sk LleHTpanbHui
BenocvnegHuin Mapuwpyt PosTtouusn, CxigHun
BenocunegHuin MappyT Green Velo i PosToua-
HCbkuii BenocunegHuin MapLupyT. Y Ui 4acTuHi
Po3Toudsi BapTo BigBigaTu YapiBHi MicTa i cena,
Taki ak: LLlebpewmnH, KpacHobpya, 3BexuHeub,
t0sedys, I'ypelbko KocblLensHe Ta noaunty
ManbOBHWYI BOJOCNAAM, 3BaHi LLyMaMMm.

Y 2019 p. maibxe Bcsi TepuTopist Po3Touusi Byna
BKMtoyeHa Ao TpaHckopaoHHoro biocdepHoro
3anoBigHuka "Po3To4v4s", BHECEHOIO A0 CMUCKY
FOHECKO.




GMINA ZAMOSC

Lezy w potudniowej czesci wojewodztwa
lubelskiego. Jej powierzchnia wynosi 197 km
kw., co czyni ja najwiekszg gming powiatu
zamojskiego. Otacza renesansowe miasto
Zamos$¢ — zwane Padwg Pdtnocy, a jej po-
tudniowe tereny, wchodzgce w skiad Rozto-
czanskiego Parku Narodowego i jego otuliny —
tgcznie 4933,49 ha, stanowig integralng
czes¢ Transgranicznego Rezerwatu Biosfery
,Roztocze”.

Pierwsze wzmianki o miejscowosciach gminy
siegajg epoki wczesnojagiellonskiej. W XIV-XV
w., znaczna czes$¢ terendw dzisiejszej gminy,
do linii rzeki tabunki, nalezata do prywatnego
powiatu szczebrzeskiego, nadanego w 1379 r.
przez kréla Ludwika Wegierskiego Dymitrowi
z Klecia, Goraja i Krasnika. W dobrach tych
znajdowaty sie m.in. wsie: Bortatycze, Hyza
(obecnie Chyza), Mokre, Ptoskie, Pniowek,
Wieprzec i Zdanéw. Pozostate miejscowosci
na potnoc od linii rzeki Labunki — m.in. Sitaniec
i Szopinek, nalezaty na przetomie XIV i XV
wieku do ksiestwa betskiego Ziemowita IV
Mazowieckiego. Jednak przez ponad 350 lat
dzieje obszaréw gminy Zamos¢ byly zwigzane
z rodem Zamoyskich. To tu w zameczku na
Skokowce, 19.03.1542 r., urodzit sie Jan
Zamoyski, przyszty zatozyciel Zamoscia.
Zameczek ten miat wystawi¢ dziad Jana,
Feliks, ktory z bratem Mikotajem, nabyt od Jana
Niemierzy-Ostrowskiego Skokéwke, Zdandw,
Kalinowice i potowe Pniowa. Do tamtych cza-
séw nawigzuje herb gminy Zamos¢, ktérym jest
srebrny gryf na czerwonym tle, wytaniajgcy sie
zza ztotego mostu. Gryf byt znakiem Niemie-
rzéw - Ostrowskich, XV-wiecznych wtascicieli
dobr pod dzisiejszym Zamosciem.

Fot. 1. Dozynki Gminy Zamo$¢
Dozhinki in Zamos¢ Commune
O6xuHKu miHU 3amocmsi

Fot. 2. Na lotnisku w Mokrem
At the airfield in Mokre
B aeporiopmy 8 Mokpomy

Fot. 3. Herb Gminy Zamo$¢
Crest of Zamo$¢ Commune
l'ep6 viHu 3amocmsi

Fot. 4. Gmina Zamos¢ - czas zniw
Zamo$¢ Commune — harvest time
ImiHa 3amocms - nopa XxHue



ZAMOSC COMMUNE

Situated in the southern part of Lublin
Voivodeship, it covers 197 sgq. km and is the
biggest commune in Zamos$¢ Poviat. It surrounds
the Renaissance town of Zamos¢, called the
Padua of the North, while its southern terrains —
incorporated into the Roztocze National Park
and its buffer zone (in total: 4,933.49 ha) — form
an integral part of the “Roztocze” Cross-Border
Biosphere Reserve.

Local villages were first mentioned in the early
Jagiellonian era. In the 14" and 15" c., much of
today's commune, up to the tabunka River,
belonged to the private Szczebrzeszyn Poviat,
bestowed in 1379 by King Louis | of Hungary
upon Dymitr of Klecie, Goraj and Krasnik.
The domain included, i.a.: Bortatycze, Hyza
(currently Chyza), Mokre, Ploskie, Pnidwek,
Wieprzec and Zdanéw. The remaining localities
north of the tabunka River — i.a., Sitaniec and
Szopinek — belonged at the turn of the 14" and
15" c. to the Duchy of Belz of Siemowit IV,
Duke of Masovia. However, for over 350
years, the history of Zamo$s¢ Commune was
connected with the Zamoyski family. Jan
Zamoyski, the future founder of Zamos$¢, was
born on 19.03.1542 in the castle in Skokdéwka,
supposedly erected by his grandfather Feliks,
who together with his brother Mikotaj purchased
Skokéwka, Zdanéw, Kalinowice and half
of Pnidéw from Jan Niemierza-Ostrowski. The
crest of Zamos¢ Commune — a silver griffin
in red background, emerging from behind
a golden bridge — alludes to those times.
The griffin was the symbol of the Niemierza-
Ostrowski family, the 15"-c. owners of the
domain situated near today's Zamosc.

FMIHA 3AMOCTA

PosTtawoBaHa y niBaeHHin vacTtuHi Jliobni-
HCLKOTO BOEBOACTBA. i mnowa CTaHOBUTH
197 KB. KM, WO pobuthb ii HANBINbLUOK MMiHO
B3amolicbKkoro noBiTy. OTo4ye peHecaHCHe MICTO
3amocub, sike HasuBatoTb Magys [MiBHOuI, a ii
niBOeHHi panoHW, Ski € 4acTuHow PosTouva-
Hcbkoro HauioHanbHoro [Mapky Ta oro 6yde-
PHOI 30HM - 3aranom 4933,49 ra, € HeBIA'EMHOO
yacTuHow TpaHckopgoHHoro biocdepHoro
3anosigHuka "Po3Toyus”.

Mepwi 3ragkn npo HaceneHi MyHKTU TMiHK
BiJHOCATBCA [0 PaHHbOArENMOHCLKOT enoxXu.
Y XIV-XV ct., 6inblwa vacTuHa TepuTtopii
cyvacHoi rMiHW, go niHii pivku JlabyHbku,
Hanexana npuBaTHoMy noBiTy LWebpelnH,
HagaHoro B 1379 p. koponem JllogoBukom
Yropcekum Oumutpy 3 Kneue, Nopas i KpacHuka.
Y Lnx BONOAIHHAX 3HAX0AMNUCH, 30Kpema, cena:
Boptatnye, Xwmxa, Mokpe, lNnockke, NHoBEK,
Benweup i XgaHyB. IHWI HaceneHi MyHKTU
Ha niBHiY Big MiHii pivkn JlabyHbka - B T.u.
CitaHeup Ta LLloniHek Ha py6exi XIV-XV cTonite
Hanexanu bensbkoMy kHs3iBCTBY, 3emoBiTa
IV Ma3soBeubkoro. [Mpote, npoTsrom 6GinbLie
350 p. icTopia TepeHiB rmiHn 3amocTtsa Oyna
noe'asaHa 3 poguHot 3amoiicbkux. Came TyT,
y ManeHbkoMy 3amky B Ckokysui, 19.03.1542 p.
Hapoaumeca AH 3amMoWcbkuin, ManbyTHIN
3acHoBHMK 3amocui. Llen 3amok 36ygoBaHuin
nigom Axa, denikcom, Sk pa3om i3 Gpatom
Mikonaem npuabas y AHa Hemexu-OcTpoBCbko-
ro CkokyBky, >KaaHyB, KaniHoBiLe Ta nonosuHy
[MHboBa. [1o Toro yacy BigHOCUTbCS repb rMiHn
3amocTs, skuin aensie coboto cpibHoro rpudoHa
Ha 4YepBOHOMY Ti, LLO BUXOAUTb i3-3a 30/10TOr0
mocTta. pucdoH 6yB 3Hakom HemexiB-
OcCTpoBCbkMX, MNoMiwmkiB XV cTonitTa nig
CbOrofHiLHIM 3amocTaMm.




GMINA ZAMOSC

Most podkresla zwigzki gminy z miastem,
ktérego pierwotna nazwa brzmiata “Zamoscie”.
Ambitny Jan Zamoyski konsekwentnie po-
wiekszat wlasny majatek, skupiajagc w swym
reku kolejne obszary. Zwienczeniem tych
dziatan byto utworzenie w 1589 r. Ordynacji
Zamojskiej - niepodzielnego majatku ziem-
skiego, dziedziczonego przez najstarszego
potomka. Miejscowosci dzisiejszej gminy lezaty
w potnocno-wschodnim krancu tego laty-
fundium. W 1944 r., po wprowadzeniu reformy
rolnej, ordynacja przestataistnie¢.

Gmina Zamo$¢ powstata na mocy Ustawy
z dnia 29.11.1972 r. oraz Uchwaty Woje-
wodzkiej Rady Narodowej w Lublinie. Jej
obecne granice obowigzujg od 1976 r. Historie,
zabytki, krajobrazy i osobliwosci przyrody
gminy mozemy odkrywaé przemierzajac jg
Sciezkami rowerowymi, szlakami pieszymi
i konno. Do najciekawszych atrakcji regionu
nalezg oferty Centrum Geoturystycznego
w Lipsku Polesiu, Regionalnej Izby Pamieci
w Wysokiem i Lotniska w Mokrem. Spotkamy tu
zyczliwych ludzi. Zycie spoteczne skupia sie
w 35 sotectwach, zamieszkiwanych przez
ponad 23 500 oséb. Dziata tu 12 jednostek
Ochotniczych Strazy Pozarnych, 26 Két
Gospodyn Wiejskich, ponad 20 amatorskich
zespotéw artystycznych, organizacje poza-
rzgdowe aktywnie wigczajgce sie w zycie
spoteczne. Do najpiekniejszych imprez w re-
gionie nalezg organizowane tu Dozynki Gminy
Zamos¢ i Folkopolka, przyciggajgce mitos-
nikéw tradyciji i folkloru.

Fot. 1. Zawody Mtodziezowych Druzyn Pozarniczych
Competition of Teen Fire Teams
BmazaHHs1 MonodikHux MNoxexHux KomaHO

Fot. 2. Urzad Gminy Zamo$¢
Zamos¢ Commune Office
YnpaeninHs [miHu 3amocmsi

Fot. 3. Rekodziefo - festyn Folkopolka
Handicraft — Folkopolka fair
Pykodinns - pecmusans ®osnkononbka

Fot. 4. Regionalna Izba Pamigci w Wysokiem
Regional Memorial Room in Wysokie
PezioHansHa MemopianbHa 136a y Bucokomy



ZAMOSC COMMUNE

The bridge emphasises the relations between
the commune and the town, whose original
name was “Zamoscie” (literally, “beyond the
bridge”). The ambitious Jan Zamoyski
consequently expanded his domain, accumu-
lating ever new territories. His actions
culminated in 1589 in the creation of the
Zamos$¢ Entail- an impartible estate that was
inherited by the oldest descendant. Towns and
villages of today's commune were situated
on the north-eastern outskirt of that latifundium.
The agrarian reform of 1944 abolished the
Entail.

Zamos¢ Commune was created under the
Act of 29.11.1972 and the Resolution of
the Voivodeship National Council in Lublin.
Its current borders have been in force since
1976. We can discover its history, monuments,
landscapes and natural peculiarities while
criss-crossing it along its bike and foot trails and
on horseback. The most interesting attractions
of the region include the offer of the Geotourism
Centre in Lipsko-Polesie, Regional Memorial
Room in Wysokie and Airfield in Mokre. People
here are amiable. Social life concentrates in 35
sotectwos, inhabited by over 23,500 people.
There are 12 active volunteer fire brigades,
26 country housewives' clubs, over 20 amateur
art teams and NGOs that actively participate
in the social life. The most beautiful events
organised in the region include the Dozhinki
(Harvest Festival) of Zamo$¢ Commune and
the Folkopolka folk festival, which attract lovers
of tradition and folklore.170

rMIHA 3AMOCTHA

MicT nigkpecntoe 3B'A3kM TMiHU 3 MiCTOM,
nepsicHa HasBa skoro 6yna "3amocTta".
AMBITHUI AH 3aMONCBKMIA NOCTINHO 36iNbLIyBaB
BracHe MalHO, 30CepemXylun B CBOIX pykax
HoBi obnacTi. KynbmiHauieto uiei aisanbHOCTI
ctano ctBopeHHss y 1589 p. 3amoiicbkoi
OppauHauii - HenoginbHOT 3eMenbHOI BNacHOCTI,
L0 ycrnagKoByBanach HalcTapLMM HalagKoM.
HaceneHi nyHKTW cy4YacHOl rMiHM nexanu
B MiBH.-CX. Kpatlo Lporo natudyHaisa. Y 1944 p.,
nicna  3anpoBagXXeHHsi 3emenbHOoI pedopmu,
OpAVHALisi NPUNMHUNA CBOE iCHYBaHHS.

'viHa 3amocTts Byna cTtBopeHa B cuny 3akoHy
Big 29.11.1972 p. ta MNoctaHoBn BoeBoackbkoi
HauioHanbHoi Pagun B Jlo6niHi. HuHiwHi
KopaoHu fitotb 3 1976 p. IcTopito, nam'aTku,
naHawadgTn Ta 0cobNMBOCTI MPUPOAN TMIHW MU
MOXeMO AocnigxyBaTu, nepetuHatum ii
BenocuneaHUMM i nilummMn MapLupytamm Ta Ha
koHsix. Cepef Hanbinblu LikaBUX Typ. npuHag
€ npono3uuii LleHtpy leotypmuamy B Jlincbko
Monece, PerioHanbHOi MemopianbHoT [36m
y Bucokomy Ta Aepornopty B Mokpomy. Mwu
3ycTpiHemMo TyT pobpo3nunueBux ntopgen.
CycninbHe XuTTa 30cepemkeHo B 35 cenax,
B sIkMx npoxueae noHaz 23 500 oci6. Tyt gie 12
nigposginis AMPY, 26 TyptkiB CinbCcbknx
Oomorocnogapok, noHaa 20 amaTtopcbKux
KONMEKTUBIB XYAOXHbLOI AiANbHOCTI, rPOMazChKi
opraHisauii, ski akTuBHO OepyTb y4yacTb
y CycninbHOMY XUTTi. HankpacusilummMmn nogisimu
perioHy € opraHizoBaHi TyT OGXWHKM [MiHK
3amocTta Ta Ponkononbka, SKi NPUTArYOTb
nobuTenis TpaaunLivi Ta onbknopy.
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ROZTOCZANSKI
PARK NARODOWY

Roztoczanski Park Narodowy zostat powotany
10.05.1974 r., jako trzynasty park w Polsce,
a trzeci w Polsce Wschodniej. Jego po-
wierzchnia wynosi 8482,83 ha. Pod wzgledem
zajmowanego obszaru znajduje sie na 11.
miejscu wsréd 23 parkéw powotanych do tej
pory. Jego otulina osigga powierzchnie az
38 095,80 ha. A relacja otuliny do powierzchni
parku wynosi az 450%, najwiecej sposrod
wszystkich polskich parkéw narodowych. Wraz
ze swojg strefg ochronng, potozony jest w woje-
woédztwie lubelskim, w $rodkowej czesci
Roztocza. Jego krajobraz stanowig zalesione
wzgorza, porozcinane szerokimi, piasz-
czystymi dolinami rzeki Wieprz i strumienia
Swierszcz.

Roztoczanski Park Narodowy ma charakter
wybitnie lesny. Stwierdzono tu wystepowanie
45 gatunkéw drzew. Dominujgcy udziat w zaj-
mowanej powierzchni (7854,28 ha) maja
drzewostany iglaste: sosnowe - 55,8% oraz
jodtowe — 19,4%. W$rod gatunkow lisciastych
dominujg drzewostany bukowe — 17,4%.
Ekosystemy nielesne zajmujg w Parku 240,5
ha, wzbogacajac jego roznorodnosc¢ biolo-
giczng i krajobrazowg. Najwiekszg powierz-
chnie zajmuje tu roslinnos¢ tgkowa, (72,9 ha).
Flora roslin naczyniowych RPN liczy ponad 900
gatunkow. Na terenie Parku odnotowano wy-
stepowanie 237 gatunkéw mszakow, 230
gatunkoéw porostéw oraz 50 gatunkéw glondéw.
Wsrdd grzybdw i roslin, 89 gatunkéw posiada
status ochronny.

Fot. 1. Sciezka na Wojde - kapliczka domkowa
Path to Wojda — roadside chapela
Cmexka 0o Botidu - domatuHs Karnmuusi

Fot. 2. Widok z Biatej Géry
View from Biata Géra
Bud 3 binoi lopu

Fot. 3. Stawy Echo
Echo Ponds
Cmasu Exo

Fot. 4. Osrodek Edukacyjno-Muzealny RPN
Education and Museum Centre of the RNP
HaeuansHo-Mysetrut Llenmp PHIT



ROZTOCZE NATIONAL PARK

Roztocze National Park was established
on 10.05.1974, as the 13th park in Poland
and the 3rd in eastern Poland. Its surface area
totals 8,482.83 ha. In terms of the area it covers,
it is the 11th among the 23 parks established
so far. Its buffer zone reaches the impressive
size of 38,095.80 ha, and the ratio of the buffer
zone to the area of the whole park is 450%, i.e.
the greatest among all Polish national parks.
Together with its buffer zone, the RNP
is situated in Lublin Voivodeship, in the central
part of Roztocze. Its landscape is composed
of forested hills, honeycombed with sandy
valleys of the Wieprz River and the Swierszcz
Stream.

Roztocze National Park is of predominantly
forest character. The presence of 45 tree
species has been reported. Coniferous tree
stands dominate the forested surface (7,854.28
ha): pine — 55.8% and fir — 19.4%. Among
deciduous trees, beech tree stands are the
dominant — 17.4%. Non-forest ecosystems
cover 240.5 ha of the Park, enriching its
biological and landscape diversity. The biggest
area is covered by meadow vegetation (72.9
ha). Vascular plants of the RNP numbers over
900 species. On the territory of the Park the
presence of 237 bryophyte species, 230 lichen
species and 50 algae species has been
reported. Among fungi and plants, 89 species
are under protection.

PO3TOYAHCbKWUI
HALIIOHANIbHWUA NAPK

PosTtouaHcbkuin HauioHanbHuii Mapk 6yB
ctBopeHuin 10.05.1974 p., 9K TpuHaguUsTUA
napk B MonbLui i TpeTiii B Cxianii Monbuyi. Moro
nnowla craHoButb 8482,83 ra. 3 Toukm 30py
3aimaHoi nnouli BiH 3HaxoauTbcsa Ha 11 micui
cepeq 23 napkiB CTBOPEHUX Ha CbOrOAHILLHIN
neHb. Voro BydepHa 3oHa 3aiiMae nroliy
38 095,80 ra. A cniBBigHOLWeHHA OydepHoi
30HW [0 MO NapKy cTaHoBUTb Linux 450%,
HaBuLLE cepen, yCiX MONbCbKUX HaLOHaNbHUX
napkis. Pasom i3 MOro 3axmcHOK 30HO, BiH
po3TalloBaHuin B JTobniHCbKOMY BOEBOACTBI,
B LIEHTparnbHiil YacTuHi Po3touus. Moro nana-
wadT siense coboto nicucti naropbu, yciveHi
LUMPOKMMYM MilL@HNUMK JoMHaMu pidkv Benw
i noToky LLiBepLuy.

PosatouaHcbkuii HavuioHansHun Mapk mae ayxe
nicoBnn xapaktep. TyT 6yno BussneHo 45
B/AIB AepeB. [JOMiHyluvy 4acTKy 3animaHoi
nnow,i (7854,28 ra) cTaHOBMSITb XBOWHI:
cocHoBi - 55,8% i sanuuesi-19,4%. Cepen
NCTAHNX BMAIB NepeBaxatoTb BykoBi AepeBa-
17,4%. HenicoBi ekocuctemn 3anmaroTb
B napky 240,5 ra, 36aradvytoum noro GionoriyHe
Ta naHawadgTHe pisHOMaHITTS. HanbinbLuy
nnowly TyT 3alimMae nyroBa POCMAUHHICTb
(72,9 ra). ®nopa cyouHHuMx pocnvuH PHI
Hanivye noHag 900 Buais. Ha teputopii Mapky
3apeecTpoBaHo 237 BuAiB moxonoaibHux, 230
BMAIB nuwarviHukiBs i 50 BuAiB BOOOPOCTEMN.
Cepen rpubis i pocrnuH 89 BuAiB MatoTb
3aXMCHUI cTaTyC.




ROZTOCZANSKI
PARK NARODOWY

Fauna Parku jest bardzo bogata i stanowi 10%
fauny krajowej. Stwierdzono tu 3300 bez-
kregowcow i 330 kregowcow. Wsrod zwierzat
status ochronny posiada 418 gatunkéw. Ssaki
Roztoczanskiego Parku Narodowego repre-
zentowane sg przez 58 gatunkow. Park stanowi
ostoje dla wilka i rysia. Zyjg tu: bobry euro-
pejskie, wydry, zajace, lisy, borsuki, kuny lesne,
tasice, gronostaje, ssaki kopytne jak jelenie,
sarny i dziki oraz daniele i tosie. Sg tez nie-
toperze. Na terenie Parku stwierdzono 225 ga-
tunkow ptakow, z czego 136 to gatunki legowe.
Licznie wystepujg tu m.in.: zieby, rudziki,
modraszki, grubodzioby, muchotéwki biato-
szyje, kowaliki i kosy. W buczynach stwier-
dzone zostaty wszystkie gatunki legowe dzie-
ciotow: dzieciot czarny, zielony, zielonosiwy,
biatogrzbiety, duzy, $redniidzieciotek.

Zanotowano tu réwniez 14 gatunkéw ptazow,
m.in.: salamandre plamistg, traszke zwyczajna,
kumaka nizinnego, rzekotke drzewng oraz 8
gatunkow gadow, m.in.: zétwia btotnego,
jaszczurke zwinke, zaskronca zwyczajnego,
gniewosza plamistego i zmije zygzakowats.
Od 1982 r. na terenie Parku prowadzona jest
rezerwatowa hodowla konika polskiego, wywo-
dzacego sie od polskiego dzikiego konia
lesnego tarpana, ktory stat sie symbolem parku.

Przyrode Parku mozemy poznawac¢ w Osrodku
Edukacyjno-Muzealnym Roztoczanskiego
Parku Narodowego w Zwierzyhcu oraz prze-
mierzajgc liczne szlaki turystyczne, $ciezki
poznawcze i trasy rowerowe.

Fot. 1. Rys (Lynx)
Lynx (Lynx)
Pucsb (Lynx)

Fot. 2. Wilk szary (Canis lupus)
Grey wolf (Canis lupus)
Ciputi sosk (Canis lupus)

Fot. 3. Jelen europejski (Cervus elaphus elaphus)
Red deer (Cervus elaphus elaphus)
€sponelicbkuli oneHb (Cervus elaphus elaphus)

Fot. 4. Konik polski
Polish primitive horse
TMonbebKull KOHUK



HERITAGE

ROZTOCZE NATIONAL PARK

The Park's fauna is very rich and constitutes
10% of the fauna of the whole country.
Presence of 3,300 invertebrate and 330
vertebrate species has been reported, 418
animal species are under protection. Mammals
of the RNP are represented by 58 species.
The Park is a wolf and lynx sanctuary. Other
animals that live here are: European beaver,
otter, hare, fox, badger, pine marten, weasel,
stoat and ungulates, such as deer, roe deer,
wild boar, fallow deer and moose. There are
also bats. Presence of 225 bird species
has been reported in the Park, of which 136
are breeding species. The most numerous ones
are: finch, robin, blue tit, hawfinch, collared
flycatcher, nuthatch and blackbird. Presence
of all breeding species of woodpecker — black,
green, grey-headed, white-backed, great
spotted, middle spotted and lesser spotted —
has been confirmed in beech forests.

Also 14 species of amphibians (i.a.: spotted
salamander, common newt, European fibre-
bellied toad, European tree frog) and 8 species
of reptiles (i.a.: European pond turtle, sand
lizard, grass snake, smooth snake and common
adder) have been found. Since 1982, reserve
breeding of the Polish primitive horse, the
symbol of the Park and the descendant
of the wild forest horse — tarpan, is conducted
here.

We can learn about the Park's nature in the
Roztocze National Park Education and
Museum Centre in Zwierzyniec and by
wandering along numerous tourist trails,
didactic paths and bike trails.

W

PO3TOYAHCbKWUI
HALIIOHATNIbHUA NAPK

PayHa napky gyxe 6arata i ctaHoBuUTb 10%
HauioHanbHoi dayHu. Tyt BussneHo 3300
6e3xpebeTHux Ta 330 xpebeTHux. Cepep
TBapuH 3axucHum ctatyc mae 418 Bugis.
Ccasui PostouyaHcbkoro HauioHanebHoro Mapky
npeactaeneHi 58 sugamu. MNapk € npuTynkom
Ans BOBKa | puci. TyT XMBYTb: €BPOMENCHKi
606pu, BMApW, 3aiui, nucuui, 6opcyku, nicosi
KyHWLi, Nackun, ropHocTai, KOMUTHI ccaBLi, Taki
SIK OreHi, capHu i kabaHu, a TakoX NaHi i noci.
€ Takox KaxaHu. Ha Tepwutopii mapky 6yno
BusBneHo 225 Buaie nrtaxis, 136 3 sAkux
€ HarHisgHumu Buaamu. Cepep iHWUX TyT
GaraTo: 3a6nukiB, BinblIaHOK, BGNakKMTHUX
CUHWLb, KOCTOrpu3iB , Binolmnix MyxornoBok,
MOB3WKIB | YOPHMX AATNIB. Y BykoBuMX nicax 6yno
BUSIBIIEHO BCi HarHi3gHi BUAW OSTNIB: YOPHWIA,
3eneHun, cuBui, BGINOCNUHHUIA, BENUKUNA,
cepeHivi Ta oaTen manui.

TyT Takox 3adikcoBaHo 14 BMAiB 3€MHOBOAHUX,
30KpeMa: nnamMucTa canamaHgpa, TPWUTOH,
KyMKa 4epBOHOYepeBa, paiika AepeBHa Ta
8 BMAiB nnasyHiB, 30kpema: eBponemncbka
6onoTHa 4epenaxa, silipka npyaka, BYX
3BUYANHMIA, MigsiHKa 3BMYalHa Ta ragroka
3BuyanHa. 3 1982 p. Ha TepuTopii Napky
BeOETbCS 3anoBiAHE PO3BEAEHHSI MOMbCLKOro
KOHUKa, OTPMMAaHOro Bi MOMbCHKOro AWMKOro
nicoBOro KOHSI TapraHa, o CTaB CHMBOSIOM
napky.

Mun wmoxewmo ni3zHatu npupoay [lapky
B HapuanbHo-MyseriHomy LleHTpi Postoua-
HCbkoro HauioHanbHoro [Mapky y 3BexuHLj,
a TaKoX MOAOPOXYYM YUCIIEHHUMU TypU-
CTUYHUMW  LUMSIXaMK, OCBITHIMM Ta Benocu-
nefHVMY MapLUpyTaMu.
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ZAMOSC

Miasto o wspaniatej architekturze i dumnej
historii zostato zatozone przez Jana Zamoy-
skiego, kanclerza i hetmana wielkiego koron-
nego. Przeszto 440 lat temu, 12.06.1580 r., krol
Stefan Batory zatwierdzit w Wilnie jego akt
lokacyjny i nadat mu prawa miejskie. Zostato
zaprojektowane przez Bernarda Morando
w oparciu o wloskg péznorenesansowg mysl
urbanistyczng. To miasto idealne w swojej
strukturze organizacyjnej i przestrzennej, miato
charakter wielofunkcyjny, spetniato oczeki-
wania fundatora i mieszkancéw. Byto siedzibg
rodu Zamoyskich i stolicg Ordynacji Zamojskiej,
a takze centrum edukacyjnym i religijinym dla
regionu, waznym osrodkiem handlowym i rze-
mieslniczym. Wspaniatg przeszio$¢ miasta
przypominajg liczne zabytki: Katedra Zamojska
pw. Zmartwychwstania Panskiego i sw.
Tomasza Apostota — dawna kolegiata, wybudo-
wana w stylu renesansu lubelskiego, gmach
Akademii Zamojskiej utworzonej w 1594 r.,
dawny patac ordynata. Rynek Wielki z manie-
rystyczno-barokowym ratuszem, okalany ka-
mieniczkami, jest uwazany za najpiekniejszy
plac XVIl-wiecznej Europy. Na jednej osi z nim
ulokowano dwa mniejsze malownicze place -
Rynek Solny i Rynek Wodny. Zamos$¢ zamie-
szkiwali Polacy, Rusini, Ormianie, Grecy, Zydzi
i Wiosi. Pozostawili po sobie trwaty slad w pos-
taci Swigtyn, synagogi z poczatkow XVII w.,
nazw ulic i kamieniczek — przywotujgcych daw-
nych witascicieli.

Fot. 1. Rynek Wielki z ratuszem
Great Market with Town Hall
Benuka lMnowa PuHok 3 pamyweto

Fot. 2. Kamienice ormianskie
Armenian tenement houses
BipmeHcbki 6yOuHKu

Fot. 3. Pomnik Jana Zamoyskiego na tle katedry
Memorial of Jan Zamoyski against the Cathedral
TNam'amHuk SIHy 3amolicbkomy
Ha mni KamedpasnbHozo cobopy

Fot. 4. Stare Miasto w Zamosciu z lotu ptaka
Bird's-eye view of the Old Town in Zamo$¢
Cmape micmo 3amocmsi 3 sucomu
MMawuHo20 MoILoMmy



ZAMOSC

This town of magnificent architecture and proud
history was established by Jan Zamoyski, Great
Chancellor and Hetman of the Crown. Over 440
years ago, on 12.06.1580, King Stephen
Bathory endorsed in Vilnius its incorporation
charter and granted its municipal rights.
Zamosc¢ was designed by Bernardo Morando,
based on late Renaissance Italian urban
planning. Perfectly organised and spaced,
it was a multi-purpose town that met the
expectations of both its founder and its
inhabitants. It was the seat of the Zamoyski
family and the capital of the Zamos$¢ Entail,
an educational and religious centre for the
region, and an important hub for trade and
crafts. Today, numerous monuments remind us
of its great past, i.a.: Zamo$¢ Cathedral
of the Resurrection of Our Lord and St Thomas
the Apostle — old collegiate church built in the
Lublin Renaissance style, Zamo$¢ Academy
erected in 1594, former ordynat's palace.
The Great Market with its Mannerist-Baroque
Town Hall, surrounded by tenements is thought
to be the most beautiful square of the 17"-c.
Europe. On the same axis there are located two
other scenic squares: the Salt Market and
the Water Market. Zamos$¢ used to be inhabited

by Poles, Ruthenians, Armenians, Greeks,
Jews and ltalians. They left an indelible mark
in the form of temples, synagogue from the
early 17" c., names of streets and tenements,
which evoke their former owners.

3AMOCLUb

MicTo 3 4yOoBO apXiTEKTypow i BUAATHOO
icTopieto 6yno 3acHoBaHe AHOM 3amMOWCbKUM,
KaHLEepOM i BEMUKMM FreTbMaHOM KOPOHHUM.
Binbwe 440 p. Tomy, 12.06.1580 p., Koponb
Ctedpban batopin 3atBepamB Yy BinbHiocCi
aKT npo Moro Micue po3aTallyBaHHs Ta HagaBs
nomy npaea micta. BoHo 6yno pospobneHe
BepHapgom MopaHOo Ha OCHOBI iTanincbKo-
ro Mi3HbOPEHECAHCHOIr0 MICbKOrO CTUIIHO.
Lle micTo, ineansHe 3a cBO€EI opraHizauinHo
i NPOCTOPOBOIO CTPYKTYPOIO, HOCUIO Garatody-
HKLiOHanbHWI xapakTep, BignoBigano ouiky-
BaHHAM 3acHoBHMKa i xwuTteniB. Lle 6Oyna
pesngeHuis poavHM 3aMONCbKUX | cTonuus
3amoncbkoi OpauHauii, a TakoX OCBITHIN
i peniriiHA UEeHTP AN PerioHy, BaxnvBumn
TOProBun i pemicHnuni ueHTp. lMpo uygose
MUWHYre MicTa HaragyrloTb YACMEHHI Nam'aTHK-
ku: KategpansHuin Cobop 3amocTtsa Bockpeci-
HHs [ocnogHboro i CB.  Anoctona Tomalua
(Xomun)-konuwHa koneriata, nobygoBaHa
B CTWni ntoBniHCbLKOro peHecaHcy, Oyaiens
3amoriicbkoi Akagemii, ctBopeHoi B 1594 p.,
KOMULWHIN nanay, opauHata. Benwuka [Mnowa
PUHOK 3 MaHbEPUCTCHKO-6apOKOBOIO paTyLLEet),
oToveHa OyavMHKaMu, BBaXaeTbCsA HanKpacu-
Bioto nnoweto €sponu XVII cT. Ha ogHin oci
3 HMM po3TalloBaHi ABi MEHLWi ManbOBHUYI
nnowi-ConsHuit PuHok i BogHuii PuHOK.
3amMocCTs Hacensanu nosnsiku, PyCUHW, BipMeHu,
rpeku, eBpei Ta iTtaninui. BoHwn 3anuwunu
He3rmagumui cnig y BUrMsai xpamis, cuHarorn
nouatky XVII ct., Ha3s BynuLp i ByanHKiB, LLO




ZAMOSC

Zamos¢ to takze ostawiona twierdza, ktérej nigdy
szturmem nie zdobyty obce wojska. Oparta sie
Kozakom Bohdana Chmielnickiego w 1648 r.
i Szwedom w 1656 r. Tylko raz zdobyty jg polskie
wojska, 20.05.1809 r., odbierajac jg austriackiemu
zaborcy. W XIX w. Zamos$¢ byt wazng twierdzg
w Krolestwie Polskim. Dzi§ mozemy zwiedzaé
zachowane fortyfikacje w postaci m.in. kurtyn,
bastionéw i nadszancoéw. Szczesliwie zabytki
przetrwaty okres | i Il wojny $wiatowej. O meczen-
stwie mieszkancow Zamoscia i Zamojszczyzny
przypominaja m.in. pomnik Dzieci Zamojszczyzny,
wymordowanych i wywiezionych przez hitle-
rowcow w latach 1942-1943 oraz Rotunda
Zamojska. Rotunda to dawna dziatobitnia, wybu-
dowana w latach 1825-31, 500 m na potudnie
od muréw obronnych. W czasie Il wojny $wiatowej
zostata przejeta przez Gestapo. Spetniata funkcje
wiezienia, obozu przej$ciowego i miejsca stracen
ludnosci. Szacuje sie, ze zgineto tu od 6 do 8 tys.
o0s6b. Wokot obiektu znajdujg sie zbiorowe mogity
pomordowanych. Wzdtuz zboczy dawnej grobli sg
kwatery Zotnierzy polegtych w czasie Il wojny
Swiatowej oraz prochy ludnosci zydowskiej.
14.12.1992 r. Zamo$é zostat wpisany na liste Swia-
towego Dziedzictwa Kultury UNESCO. Nazywany
jest Pertg Renesansu, Padwg Poétnocy. Przycigga
swym pieknem i szerokg ofertg turystyczno-
kulturalng. Cennymi zbiorami i wspaniatg ekspo-
zycja urzekajg m.in.: Muzeum Zamojskie, Muzeum
Fortyfikacji i Broni Arsenat, Muzeum Sakralne
Katedry Zamojskiej, Muzeum w Infutatce i Centrum
,Synagoga” Fundacji Ochrony Dziedzictwa
Zydowskiego. Popularnoscig cieszg sie trasy
podziemne, wspaniate punkty widokowe i pigkny
park.

Fot. 1. Kosciot pw. $w. Mikotaja, dawna cerkiew grecko-ruska
St Nicholas' Church, former Greek-Ruthenian
Orthodox church
Kocmen Ce. Mukonasi, KONUWHs 2peKo-pyCcuHCbKa
uepkea

Fot. 2. Wikaréwka — Muzeum Sakralne Katedry Zamojskiej
Wikaréwka — Sacred Museum
of the Zamos¢ Cathedral
Bikapyska-CakpansHuti My3seti KamedpanbHo2o
Cobopy 3amocms

Fot. 3. Malownicze podwérko
Picturesque yard
ManbosHuye nodsip's



ZAMOSC

Zamosé is also a famed fortress, never taken
by storm. It resisted the Cossack troops of Bohdan
Khmelnytsky in 1648 and Swedes in 1656. It has
been taken only once, by the Polish army that
reclaimed it from the Austrian occupant on
20.05.1809. In the 19" c., it was an important
fortress in the Kingdom of Poland. Today, we can
visit its preserved fortifications, e.g. curtain walls,
ramparts and cavaliers. Luckily, the monuments
survived WWI and WWII. Memorial of the Children
of Zamos$¢ Land, murdered and taken away by the
Nazis in 1942-43, and the Rotunda Zamo$¢ remind
us of the martyrdom of the town's and region's
inhabitants. The Rotunda is an old battery
emplacement, builtin 1825-31, 500 m south of the
defensive walls. During WWII, it was requisitioned
by the Gestapo to act as prison, DP camp and
execution ground. Researchers estimate that 6 to 8
thousand people died here. Around the structure
there are mass graves of the victims. Along the
slopes of the old embankment there are quarters
of soldiers who died during WWII and ashes
of the Jewish community. On 14.12.1992, Zamos$¢
was recorded in UNESCO's World Heritage list.
It is called a Renaissance Pearl, the Padua of the
North. It attracts people with its beauty as well as
a rich tourist and cultural offer. Tourists are
enchanted with the valuable collections and grand
expositions of the Zamos¢ Museum, Arsenal
Museum of Fortifications and Weaponry, Sacred
Museum of the Zamos$¢ Cathedral, Infutatka
Museum and the “Synagogue” Centre of the
Foundation for the Preservation of Jewish
Heritage. Underground tourist routes, splendid
vantage points and the beautiful park also enjoy
great popularity.

Fot. 4. Pomnik Dzieci Zamojszczyzny
Memorial of the Children of Zamos$c Land
[Mam’amHuk dimam 3amocms
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3AMOCLb

3amocub-Lie TakoX criaBeTHa copTeus, siKy Hikonm
He 3axonunmu 4yxi Bicbka. BoHa 4yuHWna onip
Kosakam bBorgaHa XwmenbHuubkoro B 1648 p.
i weegam B 1656 p. Jlvwe oguH pas ii 3axonunu
nonbCbki  Biicbka, 20.05.1809 p., Binbusatoun
il y aBcTpincbkux 3arapbHukis. ¥ XIX c1. 3amocupb
byna BaxnuBol dopTeueto B [lonbcbkoMy
Koponisctei. CborogHi My Moxemo  BigBigatu
30epexeHi YKpINNeHHs y BUMSAi KypTuH, 6acTioHiB
i HagwaHuiB. Ha wacta, nam'sTHUKM nepexunu
nepiog | Ta Il cBiToBUX BOEH. PO My4eHULTBO
xutenie 3amocTa Ta 3amMoNMWMHWM  HaragylTb
3okpema, nam'aTHuk [itam 3amonwmHn, BOGUTUM
i BuBeseHum ritnepiBuamn B 1942-1943 pp.,
i 3amoiicbka PoTtoHaa. PoToHpa-konuwHs rapmar-
Ha noauuis, nobygosaHa B 1825-31, 500 m Ha niBa.
Bif, 0BGopoHHUX cTiH. [Mig 4ac Il cBiToBOI BiliHK
il BuMKOpucTOoByBano rectano. BoHa cnyxwuna
B'AI3HMLEI0, TPaH3UTHUM TabopoMm i Micuem, Ae
cTpadyBanu nogen. 3a nigpaxyHkamu, TyT
3armHyno Big 6 o 8 Tuc. ocib. Haskono o6'ekta
3HaXOASATLCS KOMEKTVBHI MOTMnM BOUTMX. Y3OOBX
CXUNiB  KOMULIHBOI AaMbW 3HaxoasiTbCs  MOTUNU
conpartiB, 3arMbnux nig 4ac |l cBiTOBOI BIiHY,
Ta npax €Bpencbkoro HaceneHHs. 14.12.1992 p.
3amocupb 6yB BHeceHuit fo Cnmcky BcecBiTHLOI
KynbtypHoi CriagwmHn FOHECKO. i Hasvsaoth
lMepnuHoto PeHecaHcy, [Magyeto TliBHOUI.
MpuBabnioe CBOE Kpacokw | LUMPOKOW Typw-
CTUYHO-KYNbTYPHOIO nporno3uuieto. LiiHHuMKn kone-
KUiSMKM | Yy[QOBOK  €KCMO3WLEId  3a4apoBYHOTb
3okpema: My3set 3amocts, Myseit YkpinneHb Ta
36poi ApceHan, CakpanbHuii My3en KateapanbHoro
Cobopy 3amoctsi, Myseit B ByauHky IHdynaTis
Ta LleHtp "CuHarora" ®oHay 3axucty €Bpeiicbkoi
CnagwmHun. MNonynspHUMK € TakoX Mia3eMHi MapL-
pYTW, 4yJ0Bi OrNAA0BI MaNOaHUMKN | KDACUBUI NapPK.

Fot. 5. Brama Szczebrzeska
Szczebrzeszyn Gate
Lljebxecbka 6pama




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

BIALOWOLA

Osadzili jg prawdopodobnie w XV w. Lipscy
herbu Korczak, wywodzgcy sie od Mikofaja
z Lipska, bratanka Dymitra z Goraja. Nazwa
Biata Wola pochodzi od gleby z duzym udzia-
tem kredy. Stowo ,Wola” oznacza, ze chtopi
mieli tu dluzszy okres wolnizny od $wiadczen
na rzecz pana. W centrum wsi, potozonej
u podnéza Lipskiej Gory, miesci sie szkofa,
przypominajgca o meczenstwie mieszkancow.
19.12.1942 r. Niemcy zamordowali we wsi
3 osoby, a 29.12.1942 r., zandarmeria nie-
miecka, oddziaty SS i kolonisci niemieccy
dokonali pacyfikacji wsi w odwecie za spalenie
sgsiedniego Lipska, zasiedlonego przez
kolonistow. Zapedzili biatowolan do dawnego
budynku szkoty. Stad ofiary na egzekucje
wyprowadzano pigtkami na zewnatrz. Zamor-
dowano 52 osoby. Po pacyfikacji Niemcy
i ,czarni” (osadnicy niemieccy) z pobliskich
wiosek rabowali mienie napadnietych. Cztery
miesigce pozniej rozstrzelano kolejne 7 oséb,
3 z nich byly biatowolanami. W 1946 r., z inicja-
tywy spotecznosci Biatowoli i subwencji Gmin-
nej Rady Narodowej w Mokrem, powstat pom-
nik w miejscu egzekucji. W 1977 r., w miejscu
dawnej, wzniesiono nowg szkote — pomnik
tysigclecia panstwa polskiego i dowdd pamieci
o tych, ktérzy tu polegli. Na miejscu mogity,
oddalonym od miejsca egzekucji o ok. 50 m,
stangt w 1977 r. pomnik o charakterze nagrob-
nym. Na ptytach pomnika upamigtniono 65
zabitych osob. Obok szkoty znajduje sie
Swietlico-remiza, a w odlegtosci ok. 350 m na
ptd.-wsch. kaplica pw. Matki Bozej Czesto-
chowskiejz1982r.

Fot. 1. Szkofa Podstawowa w Biatowoli
Primary School in Biatowola
[Moyamkosa wkona e banosori

Fot. 2. Pomnik na miejscu mogity
Memorial in place of the grave
[Mam'smHuk Ha micyi Moaunu

Fot. 3. Swietlico-remiza w Biafowoli
Clubhouse-fire station in Biatowola
PecypcHa kimHama-noxexHa YacmuHa e bsnosoni

Fot. 4. Widok na Biatowole z Lipskiej Gory
View of Biatowola from Lipska Géra
Bud Ha Bsinosorito 3 Jlincekoi lopu
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ON TOURIST TRAILS

BIALOWOLA

Probably, it was founded in the 15" c. by the
Lipski family, Korczak coat of arms, descen-
dants of Mikotaj of Lipsko, nephew of Dymitr
of Goraj. Its name comes from its soil rich
in chalk. The word Wola indicates that local
serfs enjoyed a longer period of exemption from
feudal duties. In the centre of the village,
located at the foot of Lipska Goéra, there is
a school commemorating the martyrdom of the
local people. On 19.12.1942, Germans
murdered 3 villagers and on 29.12.1942,
German gendarmerie, SS troops and settlers
pacified the village in retaliation for burning
down the neighbouring Lipsko, populated
by settlers. The Germans herded the inhabit-
ants of Biatowola into the old school building.
From there, they led the victims outside in fives.
They executed 52 people. Later, the Germans
and “the black ones” (German settlers) from
neighbouring villages looted the property of the
attacked. Four months later, 7 people more
were shot to death, including 3 inhabitants
of Biatowola. In 1946, the local community
received a subsidy from the Commune National
Council in Mokre and erected a memorial on the
execution spot. In 1977, in place of the old
school a new one was built, which is also
amemorial of the millenary of Poland, and of the
victims. On their grave, ca. 50 m from the
execution spot, a sepulchral monument was
erected in 1977. Its plagues commemorate
65 persons. Next to the school, there is
a clubhouse-fire station, and about 350 m to the
south-east — the Chapel of Our Lady of
Czestochowa of 1982.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLPYTAX

BAnoBONA

MmoBipHo, 3acHyBanu ii B XV cT. Jlinceki repby
Kopuak, wo noxoamnu Big Mikonas 3 Jlincbka,
nnemiHinka [Omutpa 3 lopat. Hasea Bina
Bonsa noxoguTb Big IpyHTY 3 BUCOKMM BiACO-
Tkom kpengun. Cnoso "Bonsa" o3Hauvae, wWo
CensiHM Manu AOBLUUA nepiof 3BiNbHEHHS
BiJ cnnaTtu oknagy Ansa naHa. Y LeHTpi cena,
po3TtaluoBaHoMy 6ins nigHixoks Jlincbkoi Mopwy,
€ lWkKona, Wo Haragye npo My4YeHWUTBO
MmicueBux xuTenis. 19.12.1942 p. Himui B6unun
B ceni 3 nmognHn, a 29.12.1942 p., HimeLbka
»aHgapmepisi, 3aroHn CC i HiMeLbKi KONOHICTH
naumndikyBanm ceno B MOMCTY 3a CnaneHHs
cycigHboro Jlincbka, 3aceneHoro KomnoHicTamu.
BoHwu 3arHanv 6anoBonsH B KonuiHio byAismnto
LIKONKM. 3BIACVY XXEePTB Ha CTpaTy BMBOAUM MO
n'aTb 0oci6 Ha3oBHi. 52 niognHn Byno B6uUTO.
Micna naumndikauii Himui i "4opHi" (HiMewubki
noceneHui) 3 OOBKOMWLIHIX cin rpabysanu
MalHo xepTB. Yepe3d uyoTupu micsaui Byno
po3cTpinsHo We 7 nwogen, 3 3 akux Gynu
6anosonsHamu. Y 1946 p. 3a iHiuiatvem
rpomagn bsanosoni i cybeuaii HauioHanbHoi
['miHHOT Pagn B Mokpomy, 6yB BCTaHOBMEHWI
nam'aTHUK Ha Micui ctpatu. Y 1977 p., Ha micui
cTapoi 6yna 3BegeHa HOBa LUKONA - NaM'ATHUK
TUCAYONITTA NOMbCLKOI Aep)KaBn Ta MemMopian
3arnbnum TyT. Y 1977 p. Ha Mmicui Morunu, Bia-
OaneHoi Big micua ctpati Ha npubn. 50 m,
NoBCTaB HaArpobHuin nam'sTHuMK. Ha nnutax
naMm'aTHUKa BlUaHyBanu nam'atb 65 niogen.
[Mopyy 3i WKONOIW 3HaxoAuTbCsA pecypcHa
KiMHaTa-noXxexHa 4acTuHa, a Ha BigcTaHi
6nunsbko 350 M Ha nBA.- cx. kannuus boromare-
pi YeHcToxoscbkoi, 1982 p.




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

LIPSKO

Lypsko - istniato juz w XIV w. Jego zachodnia
czes¢ nosi nazwe Topornica - od topora, ktérym
wycieto las pod przyszig osade. Po Il wojnie
Swiatowej wigczono jg do Lipska. Wies$ stynie
ze stawow rybnych o powierzchni 115 ha.
Bytuje tu réznorodna fauna wodno-btotna.
Spotkamy tu m.in.: bociany biate, czaple siwe,
tabedzie, krzyzéwki i rybitwy. Na potudnie od
wsi wzniesiono, wg proj. Adama Klimka, w la-
tach 1949-50, koscidt pw. $w. Jana Chrzciciela.
Od 1596 r. do pot. XIX w. istniata tu drewniana
cerkiew unicka. W latach 1857-1861 Ordynacja
Zamojska, ufundowata nowg, murowang pw.
Sw. Jana Ewangelisty. W 1875 r. rosyjskie wia-
dze zaborcze usunety unickiego proboszcza za
,hieprzestrzeganie czystosci obrzadku”,
a Swiatynie zamienity na prawostawna.
Sptoneta w 1943 r. Po ukazie carskimz 1905r.,
mowigcym o tolerancji religijnej, prawie wszy-
scy prawostawni przeszli na katolicyzm.
Pamiatkg tych wydarzen jest figura stojgca
na zachdéd od kosciota. Parafie rzymskokat.
erygowano tu 21.06.1919 r. Przy kosciele
zobaczymy pomnik-kotwice, poswigcony Kard.
S. Wyszynskiemu i Sw. Janowi Pawtowi I.
Na wzgoérzu za kosciotem jest cmentarz
z pochowkami katolikow, prawostawnych,
unitow i kwaterg polegtych podczas | wojny
Swiatowej. Najstarszy zachowany nagrobek
ksiedza Pawta Groszkowskiego pochodzi
z 1863 r. Zabudowa wsi biegnie u podnézy
Lipskiej Gory. W jej centrum sa: szkota wybudo-
wana w 1969 r. i Swietlico-remiza, a na
wschodnim skraju piekna kapliczka kolumnowa
zlatarnig -z XVIll w.

Fot. 1. Kapliczka kolumnowa z XVl w.
Column shrine from the 18" c.
Konorra kannuys XVII cm.

Fot. 2. Figura upamietniajgca odejscie prawostawia
Memorial of the end of Orthodox Catholicism
on those lands
Cmamys Ha 32a0Ky npo 8i0Xi0 npasocnae's

Fot. 3. Kosciét pw. $w. Jana Chrzciciela
St John the Baptist's Church
Kocmen Cs. SlHa Xpecmumens

Fot. 4. Pomnik Kard. S.Wyszyriskiego i $w. Jana Pawta Il
Memorial of Cardinal S. Wyszyriski and St John Paul Il
[Mam'asmHuk Kapo. C. BuwuHcbKo20
ma Ce. loaHHa [Taena Il



ON TOURIST TRAILS

LIPSKO

Lypsko already existed in the 14" c. The name
of its western part, Topornica, refers to the axe
(topdr) that was used to chop down the forest for
future settlement. After WWII, it was incorpo-
rated into Lipsko. The village is famous for its
fish ponds of 115 ha, with their diverse water
and marsh fauna, i.a.: white stork, grey heron,
swan, mallard and tern. South of the village,
St John the Baptist's Church, designed by
Adam Klimek, was erected in 1949-50.
Between 1596 and the 2™ half of the 19" c.,
a wooden Uniate church stood there. In 1857-
61, the Zamos¢ Entail funded a new, brick-built
one, of St John the Evangelist. In 1875, Russian
occupant authorities removed the Uniate par-
son for “contaminating the rite” and turned the
temple into an Orthodox one. It burned down
in 1943. After the proclamation of tsar's ukase
of 1905 on religious tolerance, almost all Ortho-
dox Christians converted to Roman Catholi-
cism. The statue west of the church commemo-
rates that event. The Roman Catholic parish
was founded on 21.06.1919. Near the church
we can see an anchor monument devoted to
Cardinal S. Wyszynski and St John Paul Il
Upon the hill behind the church there is a ceme-
tery with graves of Roman and Greek Catholics,
Orthodox Christians, and victims of WWI.
The oldest surviving tombstone, of priest Pawet
Groszkowski, comes from 1863. The village
was built at the foot of Lipska Géra. In its centre
there are: school of 1969 and clubhouse-fire
station, and on its eastern verge — a column
shrine with lantern from the 18" c.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

NINCbKO

Jlincbko-icHyBano Bxe B XIV cT. WMoro saxigHa
YacTuHa HasnBaeTbCa TonopHiua - Big Tonopa,
AKMM BUpYy6anu nic Ans manbyTHbLOro nocerne-
HHSA. Micnga |l cBiTOBOI BiHK Ti Byno BKOYEHO
0o Jinceka. Ceno cnaBUTbCs CBOIMU PUBHM-
MK cTtaBkamu nnoweto 115 ra. TyT melukae
piaHOMaHiTHa BoAHO-6omoTHa dayHa.
3ycTpiHemo TyT, 30kpema: bini neneku, yanni
cipi, nebegai, kpwxeHi i kpsiukoBi. Ha niBgeHb Big
cena, 3a npoektom Apgama Knimka, y 1949-50
pp. cnopyaunu kocten Ce. fAHa XpecTtutens.
31596 p. go non. XIX cT. TyT 6yna Aepes'sHa
yHiaTcbka Lepksa. Y 1857-1861 pp. OpaunHauis
3amolicbka 3acHyBana HoBy MypoBaHy CB.
Ana €EsaHrenicta. Y 1875 p. pocinicbka
3arapbHuLUpbKka Bnaga yCyHyna YHiaTCbKOro
HacTosaTens 3a "HegOTPUMaHHS YUCTOTU
obpsay"”, a xpam 3amiHuna Ha NpaBOCNaBHUN.
3ropina B 1943 p. lNicnsa uapcbkoro ykady 1905
p., KM FOBOPVB MPO PENirinHy TONepPaHTHICTb,
Maibke BCi NMpaBOCMaBHi MPUAHANKU KaTonu-
un3Mm. Memopianom umux nogin € cratys, Lo
CTOITb Ha 3ax. Big kocTeny. PumMo-katonuubky
napadito BctaHoBneHo TyT 21.06.1919 p. bing
KOCTeny BUAHIE NaM'ATHUK-SKIp, NMPUCBAYEHWI
Kapa. C. BuwmHcbkomy Ta CB. loanHy Maeny 1.
Ha narop6i 3a kocTenom 3HaxoauTbcs
KnaZoBUlLle 3 TMOXOBaHHSIMU KaTOJNUKIB,
NpaBOCMaBHUX, YHIiaTiB i Mormnamu 3armbnux
nig vac | ceiToBOi BiNHW. HangaBHiwMi
36epexeHnit Haarpobok cesileHuka [laena
'poLukoBcbkoro noxoanTb 3 1863 p. 3abygosa
cena npoxoautb 6insa nigHixoka Jlincekoi Mopu.
Y il ueHTpi: wkona, nobynosaHa B 1969 p.,
Ta pecypcHa KiMHaTa-noxexHa YacTuHa, a Ha
CXiHOMY Kpalt KpacuBa KOMOHHA Kanmmuus
3 nixtapem- XVIll cT.




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

LIPSKO POLESIE

Zatozone przed Il wojng $wiatowg na gruntach
wycietych laséw Lipska. Wsrod laséw kryje sie
miejsce, dawniej nazywane Miasteczkiem lub
Zjawieniem. U stdép wzgoérza nazywanego tysg
Gorg znajduje sie zrédetko. Dotrzemy tu poda-
7ajac za znakami Sciezki Rowerowej Gminy
Zamos$¢, szlaku pieszego im. Wiadystawy
Podobinskiej, rowerowego “Po Wzgérzach
Roztocza” lub zielong trasg nordic walking.
Wyptywajgcej ze zrédta wodzie przypisywane
sg wiasciwosci lecznicze, zwtaszcza przy
chorobach oczu. O wydarzeniach, ktére miaty
tu miejsce opowiadajg legendy. W 1906 r. nad
zrodtem postawiono kapliczke ku czci $w.
Romana. Poczawszy od 1834 r., w pierwszg
niedziele po 9 sierpnia odbywajg sie tu odpusty.
Niestety, w 2017 r. kapliczka sptoneta. Obecng
odbudowano latem 2018 r. Na wzgdérzu, w odle-
gtosci ok. 250 m od kapliczki odkryto grodzisko,
datowane wstepnie na VIII - IXw. Natomiast 300
m na zachdd od niej stoi drewniana wieza
widokowa. W poblizu odkryto cmentarzysko
kurhanowe z VII - X w. Wzgdrza Lipska Polesia
porastajg lasy zwane Stary Dziatek i Kagse-
wiczka z cennymi buczynami - nalezgce do ostoi
Uroczysko Lasow Adamowskich lezgcej
w Obszarze Natura 2000. Za miejscowoscig (na
terenie Szewni Gdrnej), po zachodniej stronie
drogi wojewddzkiej 849 znajduje sie w gtebi lasu
(ale widoczny za szlabanem przy drodze
asfaltowej) kamienny pomnik z inskrypcjg
L,Upamietnienie miejsca bestialskich mordow
obywateli okupowanych krajow przez hitle-
rowskich ludobojcéw w latach 1939 — 1945”.

Fot. 1. Wieza widokowa w Lipsku Polesiu
Observation tower in Lipsko-Polesie
Oenisidosa eexa 6 Jlincoko [onece

Fot. 2. Kapliczka $w. Romana
St Romanus' Chapel
Kannuus Ce. PomaHa

Fot. 3. Na trasie Sciezki Rowerowej Gminy Zamo$é
On the Bicycle Trail of Zamosé Commune
Ha wnsxy BenocunedHozo Mapwpymy [miHu 3amocm

Fot. 4. Krajobraz w Lipsku Polesiu
Landscape in Lipsko-Polesie
Kpaesud e Jlinceko Nonece



ON TOURIST TRAILS

LIPSKO-POLESIE

Established before WWII in place of the cut down
forests of Lipsko. Among the forests there hides
a place that was called Miasteczko or Zjawienie.
At the foot of Lysa Géra there is a spring we can
reach, following the signs of the Bicycle Trail
of Zamos¢ Commune, W. Podobinska Foot Trail,
“Over the Hills of Roztocze” bike trail or the green
Nordic walking route. People attribute healing
properties to the spring water, especially helpful
in eye diseases. Legends are told about the
events that supposedly took place here. In 1906,
the chapel of St Romanus was built by the spring.
Since 1834, on every first Sunday after 9 August,
church fairs are held here. Unfortunately,
the chapel burned down in 2017. It was rebuilt
in the summer of 2018. Upon the hill, about 250
m from the chapel, a hillfort was discovered and
dated to the 8"-9" c. 300 m west of the chapel
there is a wooden observation tower. In its vicinity
a barrow cemetery from the 7"-10" c. was
discovered. The hills of Lipsko-Polesie are
covered with the forests of Stary Dziatek and
Kasewiczka, with valuable beech trees. They
belong to the Adaméw Forests Nature Preserve
sanctuary situated in a Natura 2000 area.
Outside the village (in Szewnia Gérna), to the
west of the voivodeship road no. 849, in the forest
(but visible behind a barrier next to the asphalt
road) there is a stone memorial with inscription
that reads: “In commemoration of the place
where citizens of occupied countries were
bestially murdered as part of Nazi genocide
in 1939-1945”.

HA TYPUCTUYHUX MAPLUPYTAX

NINCbKO NONECE

3acHoBaHe nepes |l cBiTOBOO BilHOK Ha 3eMIsiX
BupybaHux nicis Jlinceka. Cepen niciB xoBae-
TbCA Micle, paHiwe Bigome sk Micteuko abo
OpkpoBeHHs1. bins nigHioksa naropba, 3saHoro
Jlucoto lopoto, 3HaxoauTbes mrepeno. Ciogn
MOXHa AjicTaTuCs, Kepyroumch 3Hakammn Benocu-
negHoro MapuwpyTty [miHM 3amocTs, niworo
MapwpyTy iM. Bnagucnasu [NogobuHbCHKOI,
BenocunegHoro "Maropbamu Po3touus” abo
3eneHnm mapLupytom nordic walking. Beaxa-
€TbCA, WO BOAA, WO Tevye 3 [pKepena, Mae
LintoLi BnactneocTi, 0cobnvMBo Mpu 3axBopio-
BaHHsIX o4ent. [Mpo nogii, wo Tyt BinbyBanucs,
xoosaTe nereHgn. Y 1906 p. Hag mxepernom
3BeAeHO kannuuo Ha Yectb CB. Pomana. 3 1834
p., Yy nepwy Heginio nicna 9 cepnHa TyT
NPOBOAATLCS LIEPKOBHI  sipMapku. Ha xanb,
y 2017 p. kanmvusa 3ropina. HuHiwHa Gyna
BigHOBNeHa BniTky 2018 p. Ha narop6i, npmbn.
250 m Big kanmuui Gyno BUSBNEHO ropoawLLe,
partosaHe VIII-IX ct. Hatomictb, B 300 meTpax
Ha 3axig Big Hei CToiTb AepeB'sHa OrnsgoBa
Bexa. [opyy BUSIBMIEHO KypraHHUA MOTUITbHUK
VIl - X ct. Marop6bu finceko MNMonece BkpuTi
nicamu, wo HasupawTbca Ctapun [ig
i Koycesiyka, 3 LiHHUMMK ByKOBMMM nicamu - LLO
Hanexatb 0o pedyriym Ypouuile AgamiBCbKnx
JliciB, wo 3Haxogutbea B 3oHi Hartypa 2000.
3a cenom (Ha TepuTopii LlesHs-I'ypHa),
i3 3axigHoro Goky oGnacHoi pgoporu 849
3HaxoauTbCcs B rMUOMHI nicy (ame BMAHO 3a
wnarbaymom npu acdanbToBii [OpO3i)
KaM'sHUA NaM'sTHUK 3 HanuMcom "YBIKOBIYEHHS
MiCLSt )KaxnBKX BOVBCTB rpOMazsiH OKYNoBaHWX
KpaiH ritnepiscbkvmu niogosouBLsmy y 1939 -
1945 pp.".




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

CENTRUM GEOTURYSTYCZNE
W LIPSKU POLESIU

Centrum znajduje sie w jednej z pigkniejszych,
lesnych miejscowosci gminy Zamos¢, w poblizu
drogi wojewddzkiej 849. Zostato wybudowa-
ne w ramach realizacji projektu ,RowelLove
Roztocze — razem pomimo granic”. Odlegtos¢
zaledwie 13 km od centrum Zamoscia, 14,6 km
od Krasnobrodu i 22 km od Zwierzyica, czyni
to miejsce dogodnym punktem na trasie dla
osob indywidualnych i grup wycieczkowych
odwiedzajgcych najpiekniejsze miejsca tej
czesci Roztocza. Do gtéwnych zadan Centrum
Geoturystycznego nalezy udzielanie komple-
ksowej informacii turystycznej i obstuga turystow.
Jest ono doskonatym punktem rozpoczecia
pieszych i rowerowych wypraw. Przy budynku
rozpoczynaja sie dwie trasy nordic walking i trasa
rowerowa ,Po Wzgdrzach Roztocza”, biegnie
tedy Utanski Szlak Konny. W odlegtosci kilkuset
metréw przebiegajg: Sciezka Rowerowa Gminy
Zamos¢ i szlak pieszy im. Wiadystawy
Podobinskiej. Istnieje tu mozliwosé wypozy-
czenia roweréw i kijkow nordic walking.
Wypocza¢ mozna w pobliskiej altance. Atrakcja,
szczegolnie dla najmtodszych, jest $ciezka
przyrodnicza z gigantycznymi figurami rozto-
czanskiej flory i fauny, reprezentowanymi m.in.
przez susta peretkowanego, rysia, pszczote
i muchomora czerwonego. Rolg obiektu
jest organizacja transgranicznych imprez
rekreacyjno-turystycznych, zawoddw spor-
towych i konferencji. Nowoczesnie wyposazone
wnetrza budynku i zadbany otaczajgcy go teren
dajg mozliwosci organizaciji tu réznych wydarzen
kulturalnych.

Fot. 1i 2. Gigantyczne figury na $ciezce przyrodniczej
Gigantic statues on the nature path
[eaHmcbKi cmamyi Ha npupOoOHIl cmexui

Fot. 3. Budynek Centrum Geoturystycznego
Building of the Geotourism Centre
Byodiens LieHmpy leomypusmy

Fot. 4.  Na trasach w Lipsku Polesiu
En route in Lipsko-Polesie
Ha mapwpymax e Jlinceko [onece

Fot. 5.  Widok z wiezy widokowej w Lipsku Polesiu
View from the observation tower in Lipsko-Polesie
Buo 3 oansidosoi sexi 8 Jlincsko [Monece



ON TOURIST TRAILS

GEOTOURIST CENTRE
IN LIPSKO-POLESIE

The Centre is situated in one of the most beautiful
forest villages in Zamos¢ Commune, near
the voivodeship road no. 849. It was built under
the “Bike Like Roztocze — together in spite
of borders” project. It is located only 13 km from
the centre of Zamosé¢, 14.6 km from Krasnobrod
and 22 km from Zwierzyniec, which makes
it a convenient stopping point for both individual
tourists and tour groups that visit the beauty
spots of this part of Roztocze. Its main tasks
include comprehensive tourist information and
support. It is a perfect starting point for foot
and bicycle trips. Two Nordic walking routes and
the “Over the Hills of Roztocze” bike trail begin,
and the Uhlans' Horse Trail runs, near the
building. Several hundred metres farther there
run the Bicycle Trail of Zamo$¢ Commune and
the W. Podobinska Foot Trail. Here you can rent
a bike or Nordic walking poles. You can take
a rest in the nearby gazebo. A great attraction,
especially for the youngest visitors, is the nature
path with gigantic figures of specimens of the
Roztocze flora and fauna, represented, e.g.,
by the speckled ground squirrel, lynx, bee and fly
agaric. One of the tasks of the facility is to
organise cross-border events of recreational
and tourist nature, sports competitions and
conferences. The modernly equipped interiors
of the building and the well-tended area that
surrounds it, make it possible to organise
different cultural events on the premises.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

LEHTP FrEOTYPU3MY
B NNINCbKO MNOJECE

LleHTp po3sTalloBaHuin B OOHOMY 3 HalKpacuBi-
LUMX, NicoBMX cin rMiHM 3aMocTs, Heaaneko Bia
obnacHoi goporn 849. Bin 6yB mobymoaHui
B pamkax peanisauii npoekty "Posellose
PosTouusa — pasom nonpu kopaoHu". BioctaHb
nuwe 13 kM Big UeHTpy 3amocTs, 14,6 kv Big
KpacHobpyna Ta 22 kM Big 3BexuHUSsA, pobuTb
Le Micle 3py4HVMM MYHKTOM Ha MapLupyTi Ans
okpeMux ocib Ta eKCKypCilHUX rpyn, sKi
BiBiAYyIOTb HalKpacuBilli Micusi L€l YacTUHU
Po3atouusa. OcHoBHMMK 3aBdaHHsMK LleHTpy
[eoTypuamy € HagaHHA KOMMMEKCHOI TypUCTu-
YHOI iHdbopMaLii Ta 06cnyroByBaHHS TypUCTIB.
Lle igpeanbHa BignpaBHa Touka AN MilKX
Ta BenocunegHux Typis. binga byaisni nounHato-
Tbca ABa mapwpyTn ansa nordic walking
Ta BenocunegHuit mappyTt "lMaropbamu
Postouust", TyT nponsirae YnaHcbkuin KiHHWN
MapuwpyT. Y [AeKinbKOX COTHAX MeTpiB
npoxoanatb: BenocunegHnin MapwpyTt [MiHW
3amocTa Ta miwui mapwpyT iM. Bnagncnasu
Moao6uHbCLKOI. € MOXNUBICTL B3ATM Ha-
npokaTt Benocunegu Ta nanuvui gna nordic
walking. TocTi MOXyTb BiANOYMTU B CYyCigHin
aneTaHui. Typ. npuHagoto, ocobnueBo Ans
HaliMonoALWunX, € MNPUPOAHa CTexKa i3 rira-
HTCbKMMW CTaTysiMM PO3TOYAHCbKOI dhriopu
i dayHn, npeacraeneHa, 3oKpema, XOBPaxom
Kpanyactum, puccto, 64>KONo Ta MyXoMOpPOM.
Ponb 3aknagy nonsrae B opraHisaLii TpaHCKOpAOH-
HUX peKkpeauinHMX Ta TYypU-CTUYHUX 3axopis,
CMOPTVBHUX 3MaraHb Ta KoHdepeHLin. Cy4acHo
obragHaHi iHTep'epw Oyaieni Ta gornsHyTa npu-
nerna TepwuTopis [03BOMAOTL TYT oOpra-
Hi30BYBaTMW Pi3HOMaHITHI KynbTYPHi 3aX0au.




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

MOKRE

Pojawito sie¢ w zrédtach w 1430 r. Znane jest
z lotniska obejmujgcego teren niemal 80 ha
i odbywajacej sie na nim niedzielnej gietdy
samochodowo-towarowej. Zostato ono wybu-
dowane w latach dwudziestych przez Lige
Obrony Powietrznej Panstwa, na 35 ha gruntéw
odkupionych od Ordynacji Zamojskiej. Podczas
Il wojny $wiatowej zajeli je Niemcy, by urzgdzi¢
baze lotniczg. Wylatywaty stad mysliwce i ciezkie
bombowce atakujgce ZSRR. Ciezar lotnictwa
Luftwaffe od 1943 r. dotkliwie odczuwata
Zamojszczyzna, gdy niemieckie samoloty wy-
szukiwaty $lady partyzantéw w lasach i wspieraty
pacyfikacje wsi. Po wojnie nalezato ono do
wojska, a od 01.01.1976 r. dziata przy nim
Aeroklub Ziemi Zamojskiej, oferujacy szkolenia
spadochronowe i samolotowe. 12.06.1999 r.
ladowat tu helikopter z Papiezem sw. Janem
Pawtem I, ktory odwiedzit Zamos$¢. Wydarzenie
to upamietnia ptyta w miejscu Igdowania.
Po wschodniej stronie lotniska znajduje sie
budynek mieszczacy siedzibe Biblioteki Publicz-
nej Gminy Zamos¢, swietlice i remize OSP
Mokre. Kierujgc sie 80 m drogg na potudnie,
zobaczymy eklektyczny budynek z 1880 r. -
dawng siedzibe gminy, a 350 m dalej neo-
gotycka kaplice pw. $w. Antoniego, wzniesiong
w 1905 r. z fundacji Marii i Jana Lipczynskich.
Przy niej stoi figura z piaskowca, z inskrypcja
,Boze btogostaw nas 1936 r.”, uszkodzona przez
niemieckiego okupanta. Zwartg zabudowe na
potudniu wsi zamyka kosciét filialny pw. $w.
Kazimierza. Za lasem w Mokrem utworzono
rezerwat susta peretkowanego ,Hubale”.

Fot. 1. Kaplica $w. Antoniego
St Anthony's Chapel
Kannuysi Ce. AHmoHisi

Fot. 2. Lotnisko w Mokrem
Airfield in Mokre
Aeporiopm 8 Mokpomy

Fot. 3. Koscidt filialny pw. $w. Kazimierza
St Casimir's Filial Church
[ouipHiti Kocmen Cs. Kasimexa
Fot. 4. Biblioteka Publiczna Gminy Zamos$¢
Public Library of Zamos¢ Commune
[My6niyHa bibniomeka viHu 3amocms
Fot. 5. Altanka — miejsce odpoczynku
Gazebo — rest area
AnbmaHka-micye 8i0no4uHKy



ON TOURIST TRAILS

MOKRE

First appeared in sources in 1430. It is known for
its airfield, which covers nearly 80 ha, and the car
and commodities sales that take place here
every Sunday. It was built in the 1920s by the
State Airborne Defence League on 35 ha of land
bought off from the Zamos¢ Entail. During WWII,
it was requisitioned by the Germans as an
airbase. Fighters and heavy bombers took off
from here to attack the USSR. The Zamos$¢
region was plagued by Luftwaffe too: German
planes searched for tracks of partisans in the
forests and supported the process of pacification.
After the War, the airfield belonged to the army
and since 1.01.1976, it has been the seat of the
Flying Club of Zamos¢ Land, which offers
parachute and plane trainings. On 12.06.1999,
a helicopter with Pope St John Paul Il on board
landed here. The Pope then visited Zamosé.
The eventis commemorated with a plaque in the
place of the landing. The building to the east
of the airfield houses the Public Library
of Zamo$¢é Commune, a clubhouse and the VFB
Mokre fire station. Heading 80 m south along the
road, we will see an eclectic building of 1880 —
the old seat of commune authorities —and 350 m
farther — a neo-Gothic Chapel of St Anthony,
funded in 1905 by Maria and Jan Lipczynscy.
Beside the chapel there is a sandstone statue
with inscription that reads “God bless us, 1936”,
which was damaged by the German occupant.
The dense housing development on the south
side of the village is closed off by St Casimir's
Filial Church. Beyond the forest in Mokre the
“Hubale” speckled ground squirrel reserve was
established.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

MOKPE

3'asunoca B mxepenax y 1430 p. Bignome
aepogpoMOM, O OXOMNIE TEPUTOPIID Maike
80 ra i HepgiNbHUM aBTO-TOBAPHUM APMapPKOM,
o Tam npoxoauTb. [Nobygosannin B 20-x pp.
OepxasHoto Niroto MMNO, Ha 35 ra 3ewmni,
BMKynneHoi y 3amoricbkoi OpauHadii. Mig vac |l
CBiTOBOI Bi/iHM HiMLi OKynyBanmu Koro Ans
CTBOpPeHHs aBiaba3u. 3Bigcu BumiTanu BUHU-
wyBadi i Baxki 6ombapayBanbHUKK, WO aTta-
kyBanu CPCP. Cuny asiauji JllocptBadhde 3 1943
p. CUNMbHO BigdyBana 3amonLuHa, KOmu Hime-
LibKi NiTaky Wykanu cnigy naptusadise y nicax ta
nigTpumyBanu nauudikauiio cin. licng BinHKU
BOHO Hanexarno apwmii, a 3 01.01.1976 p. npu
HboMy npautoe Aepokny6b 3amoiicbkoi 3emni,
LLIO MPOMOHYE NapaLlyTHO-aBiaLinHy NiaroTOBKY.
12.06.1999 p. TYyT nNpu3emnuBCA BEPTOMIT
3 Manoto CB. loaHHom MNaenow I, skuii Bigginae
3amocub. Lo nopgjto  yBiYHIOE MemopianbHa
[olKa Ha Micui nocagku. Ha cxigHin cTopoHi
aeponopTy 3HaxoauTbcsa OyaiBns, B KK
po3miwytoTeca [lybniyHa bibnioteka [MiHK
3amocTs, pecypcHa kimHaTa i OMPY Mokpe.
Pyxatounce 80 m pgoporoto Ha niBg., Mu
nobaunmo eknekTnyHy cnopygy 1880 p. -
KONWLLHIO agMmiHicTpauito rMiHn, a 3a 350 m -
HeoroTuyHy kannuuio CB. AHTOHIA, 3BedeHy
y 1905 p. 3 poHay Mapii Ta AHa JlinuMHCBKUX.
[Mopyy 3 Hew CTOiITb CcTaTysa 3 mMicKoBMKa
3 Hanucom "Bboxe, Gnarocnosu Hac 1936 p.",
NMOLWKOAXEHA HIMELbKMMM OKynaHTamu.
KomnakTHy 3abynoBy Ha miBAHi cena 3akpvBae
nouvipHin kocten Cs. Kasimexa 3a nicom
y Mokpe cTBOpeHO 3anoBigHVK XoBpaxa Kpar-
yacroro "ly6ane".




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

PNIOWEK

Pierwsza wzmianka o wsi, nazywanej niegdys
Pniowem, pochodzi z 1404 r., kiedy Jan Czurylo
podarowat jej potowe swojemu studze Kryskowi.
Ten, od nowej posiadtosci, przybrat nazwisko
Pniowski. Wjezdzajgc do Pnidéwka, od pdtnocy
wita nas figura $w. Jana Nepomucena. Naj-
prawdopodobniej pochodzi z 1865 r. Posta¢
w szatach kapfanskich, z biretem na gtowie,
otoczonej nimbem z gwiazdami, spoglada na
oparty o ramie krzyz. Nieco dalej, po drugiej
stronie szosy, stoi na miejscu dawnego folwarku
kolejna figura tego $wietego. Wykonana z pias-
kowca, powstata prawdopodobnie w 2. potowie
XVIII w. Upowszechnienie kultu tego meczen-
nika na terenie dawnej Ordynacji Zamojskiej
wigze sig z postacig VIl ordynata Tomasza
Antoniego Zamoyskiego. W czasie kanonizacji
$w. Jana Nepomucena byt on 14-letnim chtop-
cem, pobierajgcym nauki w Pradze. Cigzko
chory, powrdcit do zdrowia dzigki modlitwie
i zawierzeniu sie Swietemu. Od tego czasu
darzyt Go szczegdlnym nabozenstwem i szerzyt
Jego kult.

Skrecajgc na wschdéd z drogi powiatowej,
dotrzemy drogg gminng do szkoly zbudowanej
w 1967 r. Obok niej w 2005 r. wzniesiono pomnik
poswiecony zotnierzom Armii Krajowej, polegtym
w czasie Il wojny Swiatowej. Ksztatt artystyczny
pomnikowi nadat zamojski plastyk Marek
Rzezniak. Po tej samej stronie znajduje sie tez
Swietlica wiejska i boisko rekreacyjne. Miejsce
skretu jest tez punktem tgczacym Sciezke
Rowerowg Gminy Zamos$¢ z niebieskim szla-
kiem rowerowym gminy tabunie, wiodgcym do
jej zabytkéw i miejsc szczegolnych.

Fot. 1. Figura $w. Jana Nepomucena z XIX w.
Statue of St John of Nepomuk from the 19" c.
Ckynbnmypa Ce. SHa HernomyueHa XIX cm.

Fot. 2. Figura $w. Jana Nepomucena z XVl w.
Statue of St John of Nepomuk from the 18" c.
Ckynbnmypa Ce. SHa Henomyuera XVIII cm.

Fot. 3. Szkofa Podstawowa w Pniéwku
Primary School in Pniéwek
[Moyamkosa wkona & [1HreKy

Fot. 4. Pomnik zotnierzy Armii Krajowej
Memorial of Home Army soldiers
IMam'smHuk condamam Apmii Kpatiogoi



ON TOURIST TRAILS

PNIOWEK

The first mention of the village, formerly called
Pniéw, comes from 1404, when Jan Czurylo
gave half of it to his servant Krysek. The latter
man derived his surname — Pniowski — from his
new property. Upon entering Pnidwek, we are
greeted by the statue of St John of Nepomuk,
most probably of 1865. The figure in priest's
vestments, with a biretta on his head, surrounded
with a halo of stars, is gazing at the cross
propped upon his shoulder. A bit farther, on the
other side of the road, in place of the old grange,
there stands another figure of that saint. Made of
sandstone, it was probably sculpted in the 2 half
of the 18" c. The popularisation of the cult of this
martyr in the old Zamos$¢ Entail is connected with
the 7" ordynat Tomasz Antoni Zamoyski. At the
time of canonisation of St John of Nepomuk,
he was a 14-year-old boy studying in Prague.
Gravely ill, he regained his health thanks to
praying and entrusting himself to the Saint. Since
then he held him in high esteem and spread
his cult.

Turning east from the poviat road into a com-
mune one, we will reach a school of 1967. Next to
it, @ memorial was erected in 2005, devoted
to Home Army soldiers that fell during WWII.
It was given its artistic shape by Marek Rzezniak,
a fine artist from Zamos¢. On the same side, we
can also find a village clubhouse and a recre-
ational sports field. The intersection is also the
place where the Bicycle Trail of Zamosé
Commune connects with the blue bike ftrail
of tabunie Commune, which leads us to its
monuments and beauty spots.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

NHIOBEK

Mepwa 3ragka nMpo ceno, sike paHiwe Hasu-
Banock [MHoB, noxoguntb 3 1404 p., Konn AH
Yypuno nogapysas NonoBuHyY MOro CBOEMY Cry3i
Kwwuiweky. Ton, Big HOBOrO MaeTky, MPUAHSAB
npiseuwle MHboBCbKi. B'ixxmkatoum B [MHIOBEK,
3 MiBHOYi Hac 3ycTpivae ckynbntypa CB. fAHa
HenomyueHa. HanimosipHiwe, noxoaunts 3 1865
p. MocTtaTh y cBsILLEHULbKUX pusax, 3 Gepetom
Ha rornosi, oTo4eHa HiMGOM 3 3ipkamu, AMBUTLCS
Ha XPEeCT, WO CNupaeTbCst Ha nreye. Tpoxu aani,
no iHWMn Bik Woce, CTOITb Ha MiCLi KOMULUHBOT
cagmby e ogHa CKynbhTypa LpOro CBATOrO.
3pobneHa 3 nickoBuKa, BUHWKNA, IMOBIPHO, Y 2-
nonosuHi XVIII cT. MownpeHHa KynbTy LbOro
MyYeHMKa Ha TepuTopii KONMULIHBLOI 3aMOMCLKOT
OpavHauii nos'asaHo 3 nocrattio VIl opauHata
Tomawa AHTOHIA 3amolicbkoro. [lig uvac
KaHoHi3auii CB. AHa HenomyueHa BiH 6yB 14-
PiYHMM XMOMYUKOM, SIKMIA Hae4yaecs B [lpasi.
TAXKO XBOPWIA, BiH OAyXaB 3aBAAKM MOMMUTBI
Ta gosipuBmn cebe Ceatomy. 3 Tux nip BiH OyB
Momy ocobnmeo sinaanmii i nowmpiosas Voro
KyIbT.

[MoBepHyBLUM Ha cXxig Big MNOBITOBOI [oporu,
MU fobepeMocsi TMIHHOK [OPOro A0 LUKOMU
3 1967 p. MNopyu 3 Heto B 2005 p. BCTAaHOBNEHO
nam'aTHuK congartam Apmii Kpaosoi, 3arnbnum
nig vac Il cBiTOBOI BiHN. XyAoxHIO dopmy
nam'sTHUKY HagaB 3aMONCBHKUN XYOOXHUK
Mapek »exbHsIK. 3 UbOro X 6GOKy € Takox
CinbCbka pecypcHa KiMHaTa Ta pekpeauinHui
MangaH4mk. Micue noBOPOTY TaKOX € TOYKOHO,
wo 3'egHye BenocunegHun MappyT [MiHu
3amocTtsa 3 BnakuTHMM BeNoCUMNeaHUM MapLu-
pyTom rmiHu JlabyHe, Wwo Bege A0 ii nam'aTok
i ocobnmBmx Micub.




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

SITANIEC

Jego nazwa wywodzi sie od sitowia. Pierwszy
raz wzmiankowano go w 1402 r. Nalezacy do
rodziny Sciboréw-Sitanskich, okoto 1583 r. zostat
sprzedany kanclerzowi Janowi Zamoyskiemu.
O przynaleznosci wsi do Ordynacji Zamojskiej
przypomina, dominujgcy nad okolica, neo-
romanski kosciot pw. $w. Barttomieja Apostota.
Wybudowano go z fundacji XV Ordynata
Maurycego Zamoyskiego, w latach 1907-1913.
Cennym zabytkiem $wigtyni jest obraz jej
patrona w oftarzu gtdwnym, autorstwa zwig-
zanego z Zamojszczyzng, Rafata Hadziewicza.
Obok kosciota odnajdziemy rokokowag dzwon-
nice z ok. 1740 r. z rzezbg Matki Bozej i drew-
niany dom parafialny z 1924 r., petnigcy dawniej
funkcje plebanii, projektu Tadeusza Zaremby.
Na potnoc od kosciota ulokowano w 1995 r.
Klasztor Siéstr Klarysek pw. Niepokalanego
Serca Maryi. Wiele okazatych grobowcow o wy-
sokim poziomie artystycznym znajduje sie na
cmentarzu parafialnym, zatozonym w latach 30.
XIX w. Jednym z nich jest rzezba — secesyjny
symbol $mierci - nagrodzona na wystawie
w Paryzu w 1904 r. O martyrologii Zamoj-
szczyzny przypominajg: Szkota Podstawowa im.
Dzieci Zamojszczyzny, pomnik upamietniajgcy
pomordowanych przez hitlerowcéw w latach
1939 - 1944 zatozycieli i strazakow z OSP
Sitaniec - stojgcy przy drodze gminnej wiodacej
w kierunku tapiguza oraz znajdujgcy sie w lesie
Borek, pomnik upamietniajgcy Polakéw pomor-
dowanych w czasie okupacji hitlerowskiej. W tym
miejscu w latach 1941- 44 hitlerowcy dokonywali
egzekucji wigzniow zamojskiego wigzienia.

Fot. 1. Rzezba na cmentarzu - secesyjny symbol $mierci
Sepulchral sculpture — Art Nouveau symbol of death
CKynbnmypa Ha Krnadosuwi - ceyecitiHuli
cumson cmepmi

Fot. 2. Kosciét pw. $w. Barttomieja Apostofa
Church of St Bartholomew the Apostle
Kocmen Ce. Anocmona Bapgonomis

Fot. 3. Rokokowa dzwonnica
Rococo bell tower
[3eiHuysi pokoko

Fot. 4. Szkota Podstawowa im. Dzieci Zamojszczyzny
Children of the Zamo$¢ Land Primary School
IMoyamkosa LLikona im. dimel 3amotwuHu
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SITANIEC

Its name derives from rushes (sitowie).
It was first mentioned in 1402. The property
of the Scibor-Sitanski, around 1583 it was
sold to the Chancellor Jan Zamoyski. The neo-
Romanesque Church of St Bartholomew the
Apostle that dominates the area reminds us
of the fact that the village belonged to the
Zamos¢ Entail. Its construction was funded by
the 15" ordynat Maurycy Zamoyski in 1907-
1913. The most valuable relic in the temple
is the portrait of its patron on the main altar,
painted by Rafat Hadziewicz, an artist
connected with the Zamos$¢ land. Next to the
church, we can find a rococo bell tower of ca.
1740, with a sculpture of Our Lady, and
a wooden parish house of 1924, designed by
Tadeusz Zaremba, which formerly acted
as presbytery. North of the church, the
Immaculate Heart of Mary Convent of Poor
Clares was established in 1995. The parish
cemetery, founded in the 1830s, holds many
imposing tombs of high aesthetic value. One of
them is a sculpture — Art Nouveau symbol
of death — awarded at the Paris exhibition
in 1904. Children of the Zamos$¢ Land Primary
School, memorial commemorating founders
and fire fighters of the VFB in Sitaniec murdered
by the Nazis in 1939-1944, which stands by the
commune road that leads towards tapiguz, and
the memorial commemorating Poles murdered
during the Nazi occupation, which is located
in the Borek forest (here in 1941-44, the Nazis
executed prisoners of the prison in Zamos¢),
all remind us of the martyrdom of the people
of the Zamosé region.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

CITAHELb

Voro Hasea moxoauTb Big ~CGITOB'S (kamuuuy).
Brepwe sragyetbcs B 1402 p. HanexaB ao
poauHn CumbopiB-CutaHcbkyx, 6mmnsbko 1583 p.
OyB npogaHuii kaHuepy AHy 3aMoncbKoMy.

Mpo npuHanexHicTb cena Ago 3amoicbkoi
OppauHauii Haragye, [OMIHYHHUIA Hag OKOMULEHD,
HeopomMaHcbku kocten CB. AnocTtona
Bapdonomis. NMobygosaHo noroy 1907-1913 pp.
3 poHay XV OpamHata Maypuuus 3aMonceKoro.
LliHHOtO penikBielo Xxpamy € KapTuHa Woro
MOKPOBUTENS y FONOBHOMY BiBTapi, aBTopcTBa,
nos'sizaHoro i3 3amolimHoto Padana Xagsesu-
ya. binga kocTteny 3HaxoguTbCsa A3BIHWLSA POKOKO
npubn. 1740 p. 3i cratyeto Martepi Boxoi
i gepeB'sHuin napadisnbHun  gim - 1924 p.,
Wo paHiwe 6yB nnebaHieto, npoekty Tageylia
3apembu. Ha niBHi4 Big kocteny nobynoBaHo
B 1995 p. Monactup Cectep Knapucok
HenopoyHoro Cepusi Mapii. barato BenuuHmx
rpo6HULbL BUCOKOrO XYAOXHbOrO PpiBHA
3HaxoOsATbCA Ha napadisnbHOMY KnagoBuLLi,
3acHoBaHoMy B 30-x pp. XIX cT. OgHieto 3 HUX
€ CKynbnTypa - CeuecCiiHWiA CMMBOM CMepTi -
HaropogxeHa Ha BucTaBui B MNapwxi B 1904 p.
Mpo mapTtuponorito 3amoMLMHN  HaragyoTb:
MoyatkoBa Lkona im. [iten 3amonwmHu,
nam'aTHUK YBIKOBIYYOHYMIA BOUTUX TiTrepiBLsamMu
B 1939-1944 pp., 3aCHOBHUKIB i MOXEXHWKIB
OMNPY CitaHeub-o CTOITb NpU IMiHHIA 40pOo3i,
Lo BeAe B HanMpAMKy Jlanirys Ta po3taluoBaHui
B nici bopek, Nnam'aTHWK yBIiKOBIYYO4MIA NOMSKIB,
ybuTtnx nig 4vac ritnepiscbkoi okynauii. TyT
y 1941-44 pp. riTnepisui cTpavyBanu yB'a3HeHMX
B'A3HMLi 3amocTs.




NA SZLAKACH
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PRZYRODA
Rezerwat “Hubale”

Powstat w 1982 r. na 35 ha wsi Mokre. Odna-
jdziemy go po potudniowej stronie lasu. Ochrong
objeto tu susta peretkowanego, matego gryzo-
nia z rodziny wiewidérkowatych, wpisanego do
Polskiej Czerwonej Ksiegi Zwierzat. Suset jest
reliktem fauny stepowej, wystepujacym w Euro-
pie jedynie na Roztoczu i potudniowym wscho-
dzie Wyzyny Lubelskiej. Jego charakterystyczng
cechg sg biate plamki (,peretki’) na futerku.
Osigga dtugos¢ ciata 18-23 cm i mase 170-360
g. Susly prowadzg naziemny tryb zycia, chronig
sie w norkach ziemnych o gtebokosci nawet
do 1 m. Tam znajduje sie komora gniazdowa do
opieki nad mtodymi i ochrony przed drapiez-
nikami. Samica susta raz w roku rodzi mtode,
ktdre przez pierwszy miesigc zycia pozostajg
w gniezdzie. Potem coraz czesciej wychodza,
uczgc sie samodzielnego zdobywania pozy-
wienia (nasiona i rosliny zielne). Pod koniec
wrzesnia, najpozniej na poczgtku pazdziernika,
susty zapadajg w sen zimowy na ok. 6 miesiecy.
Warunkami ich swobodnego zycia sg dostatek
pozywienia i szerokie pole obserwacji poz-
walajgce dostrzec z daleka drapieznika, ktorym
moze by¢ tchorz stepowy, drapiezny ptak,
anawet kot i pies. Dlatego nie zabierajmy swoich
pupili w to miejsce. Suset stat sig turystycznym
symbolem gminy Zamos¢, doczekat sie wias-
nej statuetki. Co roku na boisku $rodlesnym
w Mokrem odbywa sie festyn z sustem w nazwie,
promujgcy ochrone srodowiska i zdrowy tryb
zycia. Na terenie rezerwatu jest tez 46 wi-
docznych stowianskich kurhanéw powstatych
w VII-IX w.

Fot. 1. Lilia ztotogtéw (Lilium martagon)
Martagon lily (Lilium martagon)
Jlinisi nicoea (Lilium martagon)

Fot. 2. Suset peretkowany (Spermophilus suslicus)
Speckled ground squirrel (Spermophilus suslicus)
Xospax kpanyacmuti (Spermophilus suslicus)

Fot. 3. Kurhany w rezerwacie ,Hubale”
Burial mounds in the “Hubale” reserve
Kypearu e 3anosioHuky "ly6ane”

Fot. 4. Okolice miejscowosci Hubale
Near the Hubale village
Okonuui cena lNy6ane

30



ON TOURIST TRAILS

NATURE
“Hubale” reserve

Established in 1982 in Mokre, on 35 ha of land
on the southern side of the forest, it covers with
protection the speckled ground squirrel, a small
rodent of the squirrels family, recorded in the
Polish Red Book of Animals. The ground squirrel
is arelic of steppe fauna: it occurs only in Europe,
in Roztocze and the south-east of the Lublin
Highland. Its characteristic feature is its fur with
white spots (“speckles”). It grows to a length of
18-23 cm and weight of 170-360 g. It is a ground
animal which hides in earthen burrows that are
even 1 m deep. The burrows have nesting
chambers for taking care of the young and
protection against predators. Female ground
squirrels litter once a year. For the first month
of their lives, the young stay inside the nest.
Then they start going out more, learning how
to get food (seeds and herbaceous plants) on
their own. In late September, early October at the
latest, ground squirrels hibernate for the next
6 months or so. To live freely, they need an
abundance of food and wide observation field
to sight predators (i.e. steppe polecats, birds
of prey, or even dogs or cats) from afar. That is
why we should not take our pets to the reserve.
The ground squirrel has become a symbol
of Zamo$¢ Commune and even has its own
statuette. Each year, a fair with the ground
squirrel in its name, which promotes environmen-
tal protection and healthy lifestyle, is held at the
forest sports field in Mokre. In the reserve there
are also 46 visible Slav burial mounds from
the 7"-9"c.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLPYTAX

NMPUPOOA
3anoBigHuk "ly6ane”

3acHoBaHuii y 1982 p. Ha 35 ra cena Mokpe.
Mwu BiglWyKaeMo WOro Ha MiBAEHHIA CTOPOHI
nicy. TyT OXOPOHHAETbLCHA KpanyacTum XxoBpax,
ManeHbKUin rpu3yH 3 cimencTtea Oinayux,
3aHeceHun B lNonbcbky YepBoHy KHury TBapuH.
XoBpax-penikT cTenoBoi dayHn, Lo 3ycTpiva-
€TbCA B €Bponi TiNbku Ha Po3Toudi i Ha niBaeH-
HoMmy cxoai Jlio6niHcbkoi BUcoumMHM. Moro
BiAMIHHOIO pucoto € 6ini nnamu ("nepnuHn")
Ha xyTpi. [locarae noxuHu Tina 18-23 cm i Barn
170-360 r. XoBpaxu BedyTb Ha3eMHWU cnocid
XKUTTS, 3axuLLaloTb cebe B 3eMmsiHUX HOpKax
mubuHoto Ao 1 M. Tam 3HaxoaAUTbCS THi3goBa
Kamepa ons Aornsgay 3a MoNoAMMU i 3aXUCTy Bif,
xwxakiB. Camuus xoBpaxa pas Ha pik HapooXXye
OUTUHYAT, SIKi NPOTSArOM MEPLLOro MiCsILSA XKUTTS
3anuwiaroTbes B rHisai. MNMotim BOHWM BCce YacTiwe
BUXOASATb, HABYaK4UCb CaMOCTINHO [obyBaTn
Ky (HaciHHS | TpaB'AHWCTI pocnuHK). HanpukiHui
BEpECHS, HaWlni3Hille Ha no4vaTKy >OBTHS,
XOBpaxu BnagawTb B 3UMOBMWI COH Ha Grnv3bko
6 MmicauiB. YMoBamu Onsg BiNbHOMo XUTTSA
€ Benuka KinbKiCTb TKi Ta LUMpOKe none cno-
CTEPEXEHHS!, WO [03BOMSE 34arneka nomiTuTu
Xuxaka, SKMM MoXe ByTu CTEMOBUIN TXIP, XMXKNUIA
nTax i HaBiTb Kilka Ta cobaka. Tomy He 3abu-
panmo CBOIX JOMALLHIX yNobneHuiB B Le micue.
XoBpax cTaB TYPUCTUYHUM CUMBOSIOM TMiHU
3amocTs i oTpMMmaB BriacHy ckynbnTypy. LLlopoky
nocepes nicosoro nons 8 Mokpomy npoxoautb
hecTBanb xoBpaxa, SIKUA Nponarye OXOPOHY
Npvpoaun Ta 340POBUIA CMNOCIO XUTTS. Y 3anoBia-
HUKY TakoxX € 46 BUANMUX CIOB'AHCLKUX KypraHis,
wo BuHUkNu B VI-IX cT.




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

PRZYRODA

Rezerwat “Wieprzec”

Rezerwat o pow. 32 ha, poftozony posrod pod-
mokiych gk wsi Wieprzec i Wychody. Powstat
w 1986 r. Chroni cenng roslinnos$¢ torfowiskowa,
w tym wierzbe laponska, gozdziki pyszne, petnik
europejski, gnidosza krolewskiego, goryczke
waskolistng, liczne storczyki i rosliny rzadkie.
Jest miejscem bytowania i rozrodu ropuchy
trawnej, zaby moczarowej i ropuchy paskowki.
Jedynym gadem jest jaszczurka zyworddka.
Licznie Zerujg tu bociany, rycyki, czaple siwe,
btotniaki stawowe i myszotowy. Uroku dodajg
dzienne motyle z paziem krélowej, gatunkiem
zanikajgcym, wpisanym juz do Polskiej Czer-
wonej Ksiegi Zwierzat. Dotarcie do tego miejsca
wymaga zaangazowania. Dotrzemy tam kierujac
sie poczgtkowo utwardzong droga, biegnacg
po wschodniej stronie Swietlicy w Wieprzcu
(Wieprzec 8), a nastepnie drogami polnymi ok.
130 m na pin.-wsch.

Ostoja roslinnosci stepowej ,,Katy”

Ok. 2 km na potnocny zachdd od zabudowan wsi
Wychody, na wzgorzu nazywanym przez miej-
scowg ludnosc  konskim grzbietem”, potozony
jest najcenniejszy na Lubelszczyznie ptat
roslinnosci stepowej. Zajmuje powierzchnie 1,97
ha. Zbocza wzgérza porastajg chronione i rzad-
kie gatunki roslin. Spotykamy tu: storczyki,
ciemiezyce czarng, len Zziocisty, zawilca kwia-
towego, wisienke stepowg, mitka wiosennego.
Znajduja sie tu stanowiska pajecznicy liliowatej
wpisanej do Polskiej Czerwonej Ksiegi Roslin
oraz, jako jedyne w Polsce, stanowiska dziu-
rawca wytwornego. Dotrzemy tu jedng z polnych
drog.

Fot. 1. Storczyk kukawka (Orchis militaris L.)
Military orchid (Orchis militaris L.)
BosynuHeupb womnomoHocHuli (Orchis militaris L.)

Fot. 2. Mitek wiosenny (Adonis vernalis L.)
Spring pheasant's eye (Adonis vernalis L.)
lopuysim eecHsiHuli (Adonis vernalis L.)

Fot. 3. Storczyk obuwik (Cypripedium calceolus)
Lady's slipper orchid (Cypripedium calceolus)
Opxidesi Yepesuyok (Cypripedium calceolus)

Fot. 4. Zarnowiec miotlasty (Cytisus scoparius)
Common broom (Cytisus scoparius)
XKapHoseup siHukosutli (Cytisus scoparius)
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NATURE

“Wieprzec” reserve

Reserve of 32 ha, established in 1986 among the
wet meadows of the Wieprzec and Wychody
villages. It protects valuable peat bog vegetation,
including downy willow, fringed pink, globeflower,
Pedicularis sceptrum-carolinum, marsh gentian,
numerous orchid species and other rare plants.
It is also a place where the common frog, moor
frog and natterjack toad live and breed. The only
reptile is the common lizard. Numerous species
of stork, black-tailed godwit, grey heron, marsh
harrier and buzzard feed here. Day butterflies,
such as the swallowtail — a disappearing species
already recorded in the Polish Red book of
Animals — add charm to the place. Reaching the
reserve requires a lot of involvement. We will
arrive here, initially following the hard-surfaced
road that runs to the east of the clubhouse
in Wieprzec (Wieprzec 8), and then dirt roads for
ca. 130 m towards the north-east.

“Katy” steppe vegetation sanctuary

About 2 km north-west of the buildings of
Wychody, upon a hill the local people call
“horseback”, there lies the most valuable strip
of steppe vegetation in the Lublin region.
It covers 1.97 ha. The slopes of the hill are
overgrown with protected and rare plant species,
i.a.: orchids, black false hellebore, golden
flax, snowdrop anemone, dwarf cherry, spring
pheasant's eye. There are also beds of
St Bernard's lily, recorded in the Polish Red Book
of Plants, and — the only in Poland — beds of
Hypericum elegans. We can reach this place
following one of the dirt roads.

E)

HA TYPUCTUYHUNX MAPLUPYTAX

NMPUPOOA

3anoBigHuk "Benweub”

3anoBsigHnk nnowjeto 32 ra, po3TalLOBaHWUM
cepen 3abonodeHmx nykiB cin Benweupb
i Buxogw. 3acHoBaHwui B 1986 p. OXOpPOHSiE LiiHHY
POCNMNH-HICTb TOPEHOBULL, BKIKOYAKOYM nanna-
HACbKY BepOy, rBO3AMKY MULLHY, KynanbHU-
L0 EBPOMENCHKY, LUONMYAUBHUK KOPOMIBCHKUIA,
TUPWY 3BUYAMHWIA, YUCIIEHHI opXigei i pigkicHi
pocnuHu. Lie micue NpoxuBaHHs i PO3MHOXEHHSI
TpaB'sAHoOI xabu, rocTpoMopaoi xabwu i ouepeTs-
HOI ponyxv. €OuHWIA nnasyH - >KMBOPOAHA
Awipka. TyT 6arato nonTb Nenekun, rpULmnKu,
CVBI Yanni, NyHi i kaHok1. YapiBHiCTb AoAaloTb
[EHHi METENMKY 3 MaxaoHOM, 3HUKaIOUVIM BULOM,
BXe 3aHeceHuM B [lonbcbky YepBoHy Khury
TeapwuH. MNoTpibHa HacHara, Wwob gictaTucs Liboro
Micusi. [icTaHemocst Tyau, pyLlaitodm cnovaTky
[0pOroto 3 TB. MOKP., ka BeAe 3i CXigHOT CTOPOHM
pecypcHoi kiMHatu y Benuwui (Benweub 8),
a noTiM nonbLoBMMK Joporamu nNpmbn. 130 M Ha
MiBH.- CX.

Onnort ctenoBoi pocnMHHOCTI "KoHTn”

Mpubn. 2 kM Ha niBHiYHWI 3axig Big Oyaisens
cena Buxoawm, Ha naropbi, Akuin micuesi xuTeni
Ha3nBatoTb «KIHCbKUM XpeBTOMY», 3HaXoaANUTLCS
HaWUiHHIWa OinsHKa CTeNOBOI POCNMHHOCTI Ha
JTo6niHwwmHI. 3anmae nnowy 1,97 ra. Cxunu
naropba BKpUTi 3anoBigHUMKW | pigKicHUMMK
BMAaMu pocnuH. 3ycTpiyaemo TyT: opxigei,
YeMepuL YOPHY, NbOH >OBTUN, a@HEMOHY
KBITKOBY, BMLLHIO CTENOBY, FOPULBIT BECHAHUN.
€ wMicusa Bixanku nininHoi, 3aHeceHoi Ao
Monbcbkoi YepBoHoi KHurn PocnuH, i, ik e4uHi
y Monbuwi, Mmicus 3Bipo60OK CTPYHKOrO.
[lictaemoch TyT ogHi€to 3 MONbOBMX AOPIr.
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WOLKAWIEPRZECKA

Potozona w sgsiedztwie Roztoczanskiego
Parku Narodowego, urzeka spokojem i piek-
nymi krajobrazami. Powstata prawdopodobnie
w Il pot. XV w. Ciekawa historie ma budynek
szkoty, potozonej na skarpie przy skraju lasu -
w poblizu skrzyzowania drog. Jego drewniane
skrzydio wybudowano w latach 1937-1938, wg
proj. Tadeusza Zaremby. W 1941 r. szkote zajeli
Niemcy i zamkneli dla ucznidow. W nieczynnym
budynku spotykali sie partyzanci szykujacy sie
do bitwy znanej dzi$ jako Bitwa pod Wojda.
W 2002 r. szkota otrzymata imig¢ Batalionéw
Chtopskich. Obok niej przebiega oznaczony
zielonym kolorem pieszy szlak im. Aleksandry
Wachniewskiej - znanej malarki Roztocza
i oredowniczki utworzenia Roztoczanskiego
Parku Narodowego. Nazywany jest tez obwod-
nicg RPN. Rozpoczyna sie w Zwierzyncu (przy
OEM RPN), wiedzie 67 km przez najpigkniejsze
lesne obszary Roztocza Srodkowego, aby
zakonczy¢ swdj bieg przy Izbie Lesnej na
Foriance. Kierujgc sie na potudniowy zachéd
wsi, napotkamy pierwszg z dwu tutejszych
stadnin - Stajnie Rozalie. Swojg nazwe wzieta
od imienia pierwszej mieszkajgcej w stadninie
klaczy. Okoto kilometra dalej zobaczymy na
wzgorku pod lipg, domkowa kapliczke $w. Jana
Nepomucena. Jest ona wiernym obrazem
kapliczki, ustawionej tu przeszto 100 lat temu,
a zniszczonej podczas Il wojny sSwiatowe;j.
Pomimo zakazu wiadz, miejscowa ludnosé
odbudowata jg noca. Utwardzong drogg przy
kapliczce, dotrzemy do Stadniny Koni Tarka.
Obydwie tutejsze stadniny oferujg ustugi
zwigzane zrekreacjg konng.

Fot. 1. Kapliczka domkowa $w. Jana Nepomucena
Roadside chapel of St John of Nepomuk
HomawHs kannuus Ce. SHa HernomyueHa

Fot. 2. Szkota Podstawowa im. Batalionéw Chfopskich
Peasants' Battalions Primary School
[Moyamkoea Llikona im. CensHcbkux bamanblioHis

Fot. 3. Stajnia Rozalia
Rozalia Stable
CmaliHs Po3anisi

Fot. 4. Lekcja jazdy konnej
Horse-riding lesson
Ypok eepxoeoi i30u

Fot. 5. Stadnina Koni Tarka
Tarka Stud Farm
CmatiHa Tapka
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WOLKAWIEPRZECKA

Situated near the Roztocze National Park,
it enchants you with its tranquillity and beautiful
landscapes. It was probably established in the
2" half of the 15" ¢. The school, situated upon
an embankment on the verge of the forest and
near an intersection, has an interesting history.
Its wooden wing was built in 1937-38,
as designed by Tadeusz Zaremba. In 1941,
the school was requisitioned by the Germans
and closed down. The building then became
a meeting point for partisans preparing for the
battle known today as the Battle of Wojda.
In 2002, the school was given the name of
Peasants' Battalions. Aleksandra Wachniewska
Foot Trail, marked in green, runs nearby.
She was a famous painter of Roztocze and
a proponent of creation of the National Park.
The trail is called the ring road of the RNP.
Itbegins in Zwierzyniec (by the RNP EMC), runs
for 67 km through the most beautiful forested
areas of the Middle Roztocze in order to end its
course near the Forest Chamber in Florianka.
Heading towards the south-western section
of the village, we come across the first of the two
local stud farms — Rozalia Stable. It took its
name from the first mare that lived in it.
About 1 km farther, upon a hill, under a lime tree,
we can see the roadside Chapel of St John of
Nepomuk — a faithful copy of the chapel erected
here almost 100 years ago and destroyed
during WWII. Despite a ban issued by the
authorities, the local community rebuilt it at
night. Following a hard-surfaced road, we reach
Tarka Stud Farm. Both local stud farms offer
services connected with horse recreation.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

BYJIbKA BEMLUELIbKA

PosTawoBaHa Henoganik Big Po3To4yaHCcbkoro
HauioHanbHoro [Mapky, 3a4apoBye CMOKOeM
i rapHumMn kpaesugamn. BuHukno, nMMoBipHO,
y Il mon. XV ct. UikaBy ictopito mae byaisns
LIKOMKM, po3TalloBaHa Ha cxuni 6ing yaniccs-
Hedaneko Bif nepexpects gopir. Ii aepes'sHe
kpuno 6yno nobynosaHe B 1937-1938 pp.,
3a npoektoM Tapeywa 3apembu. Y 1941 p.
LUKOMY 3alHANM HiMUi | 3aKkpunu Ons YYHIB.
Y 3akputiii GyaiBni 3ycTpidanucs napTusaHu,
AKi roTyBanucb 0o OUTBM, BIOMOI CbOrofHi
ak butBa nig Bompgoto. Y 2002 poui wkoni
npuceoeHo im'a CensiHcbkux BaTtanbnoHis.
[Mopyu i3 Heto nae 3eneHnin NiLnMn MapLIpyT iM.
OnekcaHapuy BaxHeBCKel - BiZOMOi XyOQoXHUL
Po3Touusi Ta npuxunbHuLi cTBopeHHs Po3Tova-
HCbkoro HauioHanbHoro [Mapky Moro Takox
HasuBatoTb kinbuesot PHI. MNoynHaeTbea BiH
y 3BexuHui (npy HML, PHIM), Bege 67 kv yepes
HalkpacuBiwi nicosi paioHn CepegHboro
Po3Ttoyus, wob 3aBepwuTtn cBi bir 6insa
JlicoBoi 1361 y ®nopiaHui. MNpsmytoun Ha nieA.-
3ax. cena, 3yCTpiHeMO nepLuy 3 ABOX TYTELLHIX
ctaeHb-CTaiiHio Posanito. CBoto Ha3By BOHa
oTpuMana Bif iMeHi nepLuoi Kobunu, Wwo xwuna
B cTaiiHi. MpunbnusHo 3a kinomeTp 3BiacK Mu
nobaynmo Ha narop6i nig nvnoto, AOMaLIHI0
kannuuto Cs. AHa HenomyueHa. Lle BipHuit
obpas kannuui, BctaHoBneHoi TyT Ginbwe 100
pokiB TOMy i 3pyiHoBaHoi nig Yac Il ceiToBoi
BilHM. HesBaxatoum Ha 3abopoHy Bnaaw,
MicLleBe HaceneHHs BigHOBWUIO 1i BHOUI.
[oporoto 3 TB. MOKP. MOPSiA 3 Kannuuer mu
pingemo po CranHi Tapka. O6buasi micuesi
CTalHi NMPOMOHYIOTb MOCMYrK, MOB'A3aHi 3 KiH-
HWUM BigNOYMHKOM.
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WYSOKIE

Istniato juz w 1564 r. Nazwa wsi wigze sie
z potozeniem na wysokim brzegu rzeki Labunki,
zwanej kiedy$ Kalinowicg. Posiada ona dwie
czesci. “Stare Wysokie” powstato przy trakcie
do Hyzej (dzisiaj Chyza). Dotrzemy tam skre-
cajgc na potudnie (przy kaplicy $w. Maksy-
miliana Marii Kolbego z 1983 r.) z drogi woje-
wodzkiej Sitaniec - Nielisz, przy ktoérej
usadowito sie “Nowe Wysokie” - tworzgce sie
po potowie XIX w. Naprzeciw kaplicy uwage
przykuwa budynek szkoty z lat 1923-26,
noszgcej imie jej dyrektora Edwarda Kasprzy-
siaka. Na fasadzie szkoty wiszg tablice
poswiecone mieszkancom Wysokiego - ofia-
rom |l wojny $wiatowej oraz polegtym Zzotnie-
rzom. W poblizu rosnga tez deby upamietniajgce
polskich oficeréw zamordowanych w Katyniu
i Charkowie. W centrum “Nowego Wysokiego”,
okoto 300 m na ptd.-wsch. od szkoty, od 2016 r.
dziata Gminny Osrodek Kultury Gminy Zamos¢,
ulokowany w przedwojennym, zmodernizo-
wanym budynku. Miesci sie tu réwniez filia
biblioteki. Jest to miejsce twdrczych zajec,
imprez kulturalnych i punkt informacji turys-
tycznej. Atrakcjg turystyczng na ,Starym
Wysokiem” jest Regionalna Izba Pamieci,
gromadzaca zbiory etnograficzne. W jej sa-
siedztwie stoi pomnik pamieci mieszkancow
Wysokiego, wysiedlonych przez niemieckiego
okupanta. Kierujac sie stgd droga asfaltowg
na potudnie, znajdziemy ciekawg kapliczke
na stupie, ufundowang w 1908 r. przez Julie
i Jakuba tojow, stojgcg obok 4 zrosnietych lip
oraz figurg z 1899r., ozdobiong kutym w zelazie
krucyfiksem.

Fot. 1. Figuraz 1899 r.
Statue of 1899
Ckynbnmypa 3 1899 p.

Fot. 2. Kaplica pw. $w. M.M. Kolbego
Chapel of St M.M. Kolbe
Kannuys Ce. M. M. Konbbe

Fot. 3. Regionalna Izba Pamigci
Regional Memorial Room
PezioHanbHa MemopianbHa I36a

Fot. 4. Gminny Osrodek Kultury w Wysokiem

Culture Centre in Wysokie

ImiHHut Kynemyprut LleHmp e Bucokomy
Fot. 5. SP im. Edwarda Kasprzysiaka

E. Kasprzysiak Primary School

lMoyamkosa Llikona im. Edsapda Kacnwuwsika
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WYSOKIE

Existed already in 1564. The name of the village
is connected with its location on a high bank
of the Labunka River, earlier called Kalinowica.
It has two parts. The “Old Wysokie” was
established by the highway to Hyza (currently
Chyza). We can reach it turning south (by the
Chapel of St Maximilian Maria Kolbe of 1983)
from the Sitaniec — Nielisz voivodeship road,
by which the “New Wysokie” started to be built
after 1850. Opposite the chapel, our attention
is drawn by the school of 1923-26. It bears
the name of one of its headmasters Edward
Kasprzysiak. On the facade there hang plaques
devoted to fallen soldiers and the inhabitants
of Wysokie who fell victims to WWII. There are
also oaks that grow nearby and commemorate
Polish officers murdered in Katyn and Kharkiv.
In the centre of “New Wysokie”, about 300 m
south-east of the school, there is the Culture
Centre of Zamos$é Commune, located in
a modernised pre-War building, which houses
a library branch as well. It is a place where
creative classes and cultural events are held,
and a tourist information point. One of the
attractions of the “Old Wysokie” is the Regional
Memorial Room, which collects ethnographic
exhibits. In its vicinity there stands a memorial
of the inhabitants of Wysokie displaced by the
German occupant. Heading south from here
along the asphalt road, we can find an
interesting shrine upon a pillar, founded in 1908
by Julia and Jakub to6j, which stands next to
4 lime trees grown together, and a statue of
1899, decorated with a wrought-iron crucifix.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLPYTAX

BUCOKE

IcHyBano Bxe y 1564 p. Hassa cena nos'asaHa
3 TMOMOXEHHAM Ha BUCOKOMY Oepesi pivkn
JTabyHbku, 3BaHoi konuce KanuHosuueto. BoHo
ckrnagaeTbes 3 ABOX YacTuH. "Ctape Bucoke"
BMHWKIO NpuW TpakTi Ao Xukoro (HuHi Xmxa).
[ictaHemocsi Tyau, NOBEpHYBLUM Ha MiBOEHb
(6insa kannuui Ce. MakcuminiaHa Mapii Konbbe,
1983 p.) 3 obnacHoi goporu CitaHeub-Heniw,
npu sikin postawysanocs "Hose Bucoke", wo
BUHUKNO nicnsa cepeguHu XIX cT. Hasnpotun
Kannuui ysary npuseptae 6yaisns wkonu 1923-
26 pp., Wwo HocuTb iM'A il anpekTopa EaBapaa
Kacnwwuuwska. Ha dacagi wkonn BucAtb
Tabnuukn, nNpuUCBsiYEHi xuTensam Bucokoro-
xepTtBam |l cBiTOBOI BiHM | 3arMbnum co-
npatam. [lopyy Takox pocTyTb Aybu, uwo
BLUAHOBYIOTb MaM'ATb MOMbCLKUX OodiLepiB,
ybutunx y Katuni Ta Xapkosi. Y ueHTtpi "HoBoro
Bucokoro", npubn. 300 M Ha niBA.-Ccx Big KoMK,
32016 p. gie MMiHHWUN KynbTypHun LieHTp MviHm
3amMocCTsa, po3TalloBaHWM Yy [OOBOEHHIN,
MofepHi3oBaHiv Byaisni. TyT Takox 3Haxoau-
Tbcs inia Gibniotekn. Lle wmicue TBOpUMX
3aHSATb, KYNbTYPHUX 3axXOA4iB Ta TYPUCTUYHO-
iHcpopmaLiiHe 6topo. TypucTUYHOI NpUHaZ0H
y "Crapomy Bwucokomy" € PerioHanbHa
MemopianbHa 136a, wo 36upae eTHorpadiyHi
konekuii. B i okonuusax CTOiTb naM'aTHUK
nam'ati >xuTtenis Bucokoro, nepemiweHnx
HiMeubKkMMUK okynaHTamu. [psamytoun 3Bigcu
acanbTHOK A0pOoro Ha MiBAeHb, MU 3Ha-
NOemo ujikaBy Kannuulo Ha CTOBMi, 3aCHOBaHY
B 1908 p. HOnieto i Akybom JlowoB, WO CTOITh
nopyu i3 4 3poLeHnMN nunamu i CKynbnTypy
3 1899 p., npuKpalleHy KOBaHUM B 3anisi
po3n'aTTam.




NA SZLAKACH
TURYSTYCZNYCH

REGIONALNA IZBA PAMIECI

W WYSOKIEM

Znajdziemy jg na ,Starym Wysokiem”. Jej po-
czatki siegajg 2005 r., kiedy panie z miejsco-
wego Kota Gospodyhn Wiejskich zaczety
gromadzi¢ sprzety, uzywane kiedy$ na
zamojskiej wsi. Poczatkowo miescita sie w bu-
dynku z lat 30. XX w. Od 8.05.2011 r., dzigki
zaangazowaniu wtadz gminy i unijnemu
wsparciu, Izba miesci sie w drewnianym
budynku stylizowanym na szlachecki dworek.
Obecnie podlega Gminnemu Os$rodkowi
Kultury Gminy Zamos¢, ale opieke nad Izbg
nieustannie sprawuje lokalna spotecznosé.
Ekspozycja miesci sie na parterze i na pigtrze.
Zbiory wynoszg ponad 1230 eksponatéw.
Zobaczymy tu m.in.: alkierz, kuchnig, wypo-
sazenie szkolnej klasy, sprzety z komory,
stajni, stodoty i poddachu. Wsréd eksponatow
sg krosna, reczny magiel na zimno, sanki
zatubice, zarna, zelazka z duszg, nawet kule
armatnie z czaséw obrony Zamoscia przed
Szwedami z XVII w. i wiele innych niespo-
tykanych dzi§ przedmiotow codziennego
uzytku. Wizyta tu, to podréz w czasie. W oto-
czeniu Izby od strony wschodniej, na niewielkim
skwerku, ustawiono pomnik upamietniajgcy
wysiedlenie mieszkancow Wysokiego przez
niemieckiego okupanta, ktére nastgpito
8.11.1941 r. Przy pomniku jest zegar stoneczny
- godziny zaznaczono kwiatami. Na turystow
czeka parking i ogolnodostepna altanka.
W zewnetrznym piecu wypieka sie bochny
chleba i butki. Obecnie przy lIzbie powstaje
Centrum Kultury Dawnej z kuznig i stodotg.
W Izbie mozna zorganizowaé konferencje,
warsztaty i spotkania.

Fot. 1. Budynek Regionalnej Izby Pamigci w Wysokiem
Regional Memorial Room in Wysokie
byodiens PezioHanbHoi MemopiansHoi 136u
y Bucokomy

Fot. 2-6. Zbiory Regionalnej Izby Pamigci
Collection of the Regional Memorial Room
Konekuii PezioHansHoi MemopianbsHoi [36u



ON TOURIST TRAILS

REGIONAL MEMORIAL ROOM

IN WYSOKIE

We can find itin the “Old Wysokie”. It dates back
to 2005, when women from the local Country
Housewives' Club began to collect utensils
formerly used in the Zamos$¢ countryside.
Initially, it was located in a building from
the 1930s. Since 8.05.2011, thanks to the
involvement of commune authorities and
support from the EU, the Room has been
located in a building stylised as a manor house.
It is now supervised by the Culture Centre
of Zamos$¢ Commune, but the local community
still takes care of it. The exposition — over 1,230
items — occupies the ground and first floor.
We can admire, e.g.: bedchamber, kitchen,
classroom furnishings, equipment used in
the chamber, stable, barn and woodshed.
The exhibits include: looms, hand-operated
cold mangle, parade sledge, quern, ox-tongue
irons, and even cannonballs from the times
of defence of Zamos¢ against the Swedes
in the 17" c., as well as many other objects
of everyday use, today unheard of. Avisit here is
a travel back in time. To the east of the Room,
in a small square, there stands a memorial
of the displacement of the inhabitants of
Wysokie by the German occupant, which took
place on 8.11.1941. Next to the memorial there
is a sundial — the hours are marked with flowers.
A car park and a gazebo await tourists. In an
outdoor oven, loaves of bread and buns are
baked. Currently, a Centre of Old Culture with
a smithy and a barn is being created as part of
the institution. The Room organises confer-
ences, workshops and meetings.

HA TYPUCTUYHUX MAPLLUPYTAX

PErIOHAINIbHA MEMOPIAJIbHA I3BA
Y BUCOKOMY

Bigwykaemo ii y "Crtapomy Bwucokomy".
i nouatkn carawTb 2005 p., KOnM iHKM
3 micuesoro Kona Cinbcbkux Jomorocnogapok
novanu 36upatn obnagHaHHs, ske KONuCb
BMKOPWCTOBYBANoCA B 3aMOWCbKOMY Cerli.
CnoyaTky BoHa po3millyBanacs B 6yaisni 30-x
pp. XX cT. 3 8.05.2011 p., 3aBASAKN y4acTi rMiH-
HOi Bnagu Ta niatpumui €C, 136a po3miyeTbes
B AepeB'AsHOMY OyAauHKy, CTUMisoBaHOMYy nif
wnaxeTcbknn Asip. CborogHi BoHa nig-
nopsigkosyetbcs MiHHOMY KynbTypHOMY
LleHTpy MNviHn 3amocTs, ane onikyetbcs 136010
nocTinHO MicueBa rpomaga. BuctaBka
po3TawoBaHa Ha 1 Ta Ha 2 noBepci. Konekuii
HanivytoTb noHaa 1230 ekcnoHaris. MNMobayrmo
TYT, 30Kpema: BaHbKMp, KyXHK, obnagHaHHSA
WKINbHOrO Knacy, obrnagHaHHs 3 Komopw,
cTaiiHi, ctogonu Ta ropuiia. Cepen ekcrioHaTiB-
TKaLbKi BepcTaTu, npacyBanbHi KOTKM, CaHu
KiHHi, >XOpHa, MPacKu 3 AyLUEt, HaBiTb rapMaTHi
aapa yaciB 3axucty 3amocTsa Big weegis XVII
cT. i GaraTto iHWWX HeYyBaHUX CbOTOAHI
npegmeTiB nobyTy. Bisut ctogu-ue nogopox
y vaci. B otoueHHi 136u 3i cxigHoro ©Ooky,
Ha HeBEerIMKOMY CKBEPUKY, BCTaHOBMEHO
NaM'aTHUK YBIKOBIYYIOUNIA BUCENEHHS XUTENiB
Bucokoro HimeLbkuMm OKynaHTOM, sike Bigby-
nocs 8.11.1941 p. bins nam'siTHVMKa € COHSYHUIA
rOANHHUK-TOAVWHW MO3HaYeHi kBiTamu. [Ons
TYPWUCTIB € MapKoBKa i rpoMafcbka anbraHKa.
Y 30BHIWHIN nedvi BumikaTb OyxaHkn xniba
i 6Bynoukun. CboroaHi npu 136i 6yayeTbes LieHTp
[aBHboi Kynbtypu 3 Ky3Heto i ctogonoto. Y 136i
MOXHa MPOBECTM KOHMEPEHLi, cemiHapu Ta
3yCTpiui.




TRASY ROWEROWE

$CIEZKA ROWEROWA
GMINY ZAMOSC

Ma dtugo$¢ 40,5 km. Prowadzi od Skokéwki do
Ptoskiego, ukazujgc piekno roztoczanskich
terenéw gminy. Oznakowana jest dwu-
kierunkowo, kolorem czerwonym. Pierwszy
znak $ciezki znajdziemy na skraju ul. Targowej
w Skokéwce. Jedziemy nig, przez wies$, do
skrzyzowania z drogg powiatowg, tam
skrecamy w lewo. JesteSmy w Zwodnem.
Trase do Pniéwka zdobig figury $w. Jana
Nepomucena, $w. Antoniego i widok na
Zamos$é. Na skrzyzowaniu drég skrecamy
w prawo. Trasa wznosi sie na 260,8 m n.p.m. -
jestedSmy na Lipskiej Gérze. Od wschodu -
wida¢ tabunie, od potudnia - w dolinie
Biatowole i Zalesie, powyzej wzniesienia
Roztocza. Zjezdzamy ku wsi, na rondzie
skrecamy w prawo. Mijamy zabudowania
Biatowoli. Przy szkole skrgcamy w lewo.
Kierujac sie znakami opuszczamy wies,
przemierzamy Lipsko Kosobudy. Przy trasie sg
liczne figury i kapliczka domkowa z lat 60. XX w.
Za zabudowaniami skreca ona na potudnie,
w kierunku cmentarza parafialnego (warto
odwiedzi¢, widoczny 170 m od szlaku, kosciét
pw. $w. Jana Chrzciciela.) Mijamy cmentarz
i tagodnie skrecamy na pid.-wsch., a potem
w strone lasu. JesteSmy w Lipsku Polesiu.
Przez Las Kasewiczka docieramy w poblize
kapliczki $w. Romana i wiezy widokowe;j. Trasa
biegnie mijajgc rzadkie domostwa, skrajem
lasu. Moze spotkamy tu dzikie zwierzeta. Lesna
droga zmienia nawierzchnie na asfaltowg - to
ulica Warszawska. Docieramy nig do drogi
wojewodzkiej 849.

Fot. 1. Skokéwka - centrum wsi
Skokéwka — village centre
CKoKy8Ka - UeHmp cena

Fot. 2. Stowiariskie kurhany w Mokrem
Slav burial mounds in Mokre
Cnoe'sHebKi KypeaHu 8 Mokpomy

Fot. 3. Na trasie w Lipsku Polesiu
En route in Lipsko-Polesie
Ha mapuwpymi s Jlinceko Monece

Fot. 4. Profil wysoko$ciowy trasy
Elevation profile of the route
BucomHuti npogpine mapwpymy
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BIKE TRAILS

BICYCLE TRAIL
OF ZAMOSC COMMUNE

It is 40.5 km long and runs from Skokéwka
to Ploskie, showing us the beauty of Roztocze.
It is marked both ways in red. We can find the
first trail sign at the end of Targowa St in
Skokoéwka. We follow it through the village, up to
the crossing with the poviat road, where we turn
left. Now we are in Zwddne. The route to
Pniéwek is spiced up with statues of St John
of Nepomuk and St Anthony, and scenic views
of Zamos¢. At the crossing, we turn right.
The route rises to 260.8 m ASL, to the top of
Lipska Gora. To the east, we can see tabunie,
in a valley to the south — Biatowola and Zalesie,
above us — the hills of Roztocze. We descend
towards Biatowola and turn right at the
roundabout. We get past its buildings. By the
school, we turn left. Following the signs,
we leave the village and traverse Lipsko-
Kosobudy. Along the route there are numerous
statues and a roadside chapel from the 1960s.
Behind the buildings, it turns south, towards the
parochial cemetery (it is worth visiting St John
the Baptist's Church, visible 170 m from the
trail). We go past the cemetery, turn slightly
south-east and then towards the forest.
We are now in Lipsko-Polesie. Through the
Kasewiczka Forest, we reach St Romanus'
Chapel and the observation tower. The route
goes farther, passing by sparse houses, along
the verge of the forest, where we can meet wild
animals. The forest road changes into an
asphalt-surfaced one — it is Warszawska
St. Following it, we reach the voivodeship road
no. 849.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
FMIHN 3AMOCTA

DoexuHa - 40,5 km. BiH Bege Big CKOKyBKkM
o lMnocbKoro, AeMOHCTPYoYM Kpacy panoHiB
rMiHn Po3toyusi. MNo3HayaeTbcs ABOHaNpasrne-
HO, YepBOHWM KomrbopoM. [lepwuin 3Hak
MapLLpyTY BigLlyKaeMo Ha Kpato Byn. Taprosen
B CkokyBui. Igemo no Hii, Yepes ceno,
[0 nepexpecTs 3 MOBITOBOK [OPOrol, Tam
3BepTaemMo Haniso. Mu B 3ByaHomy. MapLupyT
Ao TMHIOBKU npukpawawTb CKynbnTypwu
CB. fAHa HenomyueHa, CB. AHTOHISl Ta BUA Ha
3amocub. Ha nepexpecti gopir noBeptaemo
npaBopyy. Tpaca nigHiMaeTbcst Ha 260,8 M Hag,
p.M. - MW 3Haxogumocb Ha Jlincekin [opi.
Ha cxopi-BuaHo JlabyHe, Ha niBAHi - y AOMNWHI
Bbsanosonto Ta 3anece, Hag naropbom Pos-
Touuda. 3'DXOaxaemo OO cena, Ha KinbLEBin
noBepraemMo npasopyy. [lpoibxmkaemo noB3
Oypieni bsanosoni. bing wkonu noeepTaemo
niBopy4. OpieHTYIo4NCb 3HaKkamu, NOKMAAEMO
ceno, nepetunHaemo Jlinceko Kocobyawm.
Ha mapLupyTi € YnMcneHHi ckynbnTypu i goma-
LWHS Kannuusa 60-x pp. XX ct. 3a 6yaisnamu BiH
noBepTae Ha niegeHb, y 6ik napadisinbHoro
Knagosvwa (BapTo BigBsigatu, Buammuin 3a 170
M Big wnsaxy, kocten Cs. fAHa Xpectutens.)
Mpoixaxaemo knagoBuLLe | NNaBHO noBepTa-
€MO Ha niBAd.-cx., a noTiM y 6ik nicy. Mu
B Jlincbko [lMonece. Yepes nic Koycesiyka
pocsraemo okonuub kannuui CB. Pomana
i ornsgoBoi Bexi. MapLupyT npoxogutb MOB3
pigkicHi 6yauHku, yaniccsaMm. Moxnveo, Mu
3yCTPiHEMO TYT AUKMX TBapuH. JlicoBa gopora
3MIHIOE MOBEPXHIO Ha acdanbT - ue Byfl.
BapluaBcbka. Heto goixmkaemo go obnacHoi
aoporu 849.




TRASY ROWEROWE

SCIEZKA ROWEROWA
GMINY ZAMOSC

Po jej przekroczeniu, kierujemy sie na pin.-
zach. przez dalszg czes¢ wsi. (Teraz szlak az
do wsi Mokre, bedzie prowadzit nas przez
otuling RPN.) Za zabudowaniami skrecamy na
zachdd, do lasu. Pokonujemy 3,7 km przez
Obszar Natura 2000 — Uroczyska Lasoéw
Adamowskich i docieramy do drogi asfaltowe;j.
Po jej drugiej stronie jest Lesniczowka Wolka,
a w jej poblizu zrodlisko ze smaczng wodg.
Kierujemy sie na ptd.-zach., przez malownicze
Wierzchowiny i Skaraszéw. U skrzyzowania
drég szlak zakreca na prawo. Jadgc drogg
gminng mijamy potozong na skarpie pod lasem
SP im. Batalionéw Chtopskich, swietlice
i dostepna altanke. Wie$ ma zwartg zabudowe.
Za nig szlak skreca na pin.-zach. i przez las
prowadzi nas do wiezy widokowej. Przed nami
sg Wychody. Przy skrzyzowaniu drog jest
kosciot pw. sw. App. Piotra i Pawta. Za wsig
czeka nas podjazd pod gore. Po lewej stronie
mijamy ordynacki krzyz i widoczny na za-
chodzie dawny folwark Wieprzec Gtéwny.
Ze wzniesienia roztacza si¢ widok na wzno-
szgcg sie nad wsiami Lipskg Goére i “bezgra-
niczne” Roztocze. Bez wysitku przemierzamy
Hubale, dtugo zjezdzajgc ze wzniesienia.
Na tgkach wsi Mokre, pod lasem, odwiedzamy
rezerwat susta peretkowanego ,Hubale”.
Mijamy las i zabudowania Mokrego. Odpoczaé
mozemy w altance przy budynku Biblioteki
Publicznej Gminy Zamos¢. Po drugiej stronie
ulicy jest lotnisko. Na najblizszym skrzyzowaniu
skrecamy w lewo. Dalej szlak biegnie wzdtuz
lotniska, do koncowego punktu Sciezki przy
stacji paliw w Ptoskiem.

Fot. 1. Krzyz w okolicach Hubal
Cross in the vicinity of Hubale
Xpecm 8 okonuuysix ybana

Fot. 2. Kosciot pw. $w. App. Piotra i Pawta w Wychodach
Church of Sts Peter and Paul the Apostles in Wychody
Kocmen Ce. An. lempa i Maena y Buxodax

Fot. 3. Zrédlisko w Wierzchowinach
Well-head in Wierzchowiny
[xepeno y BexxosiHi

Fot. 4. Rowerzysci na trasie
Cyclists on the trail
Benocuneducmu Ha mapwpymi



BIKE TRAILS

BICYCLE TRAIL
OF ZAMOSC COMMUNE

Having crossed it, we continue south-west
through the village. (Through the buffer zone
of the RNP up to Mokre.) Behind the buildings,
we turn west, to the forest. We cover 3.7 km
through the Adamoéw Forests Nature Preserve
(Natura 2000 area) and reach the asphalt road.
On its other side there is Wélka Forester's
House and a well-head with tasty water.
We head south-west, through the scenic
Wierzchowiny and Skaraszéw. At the crossing,
the trail turns right. We follow the commune
road, past the Peasants' Battalions Primary
School, situated on an embankment by the
forest, the clubhouse and the gazebo.
The village has a dense housing development.
Beyond it, the trail turns north-west and goes
through the forest to the observation tower.
The village of Wychody lies before us. At the
crossing, we see the Church of Sts Peter and
Paul the Apostles. A climb up awaits us outside
the village. To our left, we pass by an entail
cross and Wieprzec Gtéwny — a former grange
visible to the west. Views of the “limitless”
Roztocze and Lipska Goéra towering over the
villages unfold from the top of the hill.
Effortlessly, we follow a long descent through
Hubale. In the meadows of Mokre, by the forest,
we visit the “Hubale” ground squirrel reserve.
We ride past the forest and the buildings
of Mokre. We can rest in the gazebo by
the Public Library of Zamo$¢ Commune. On the
other side of the street there is the airfield.
At the nearest crossing, we turn left. Farther on,
the trail runs along the airfield, to its end point
by the filling station in Ptoskie.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
rMIHUA 3AMOCTA

[Micns ii nepeTMHy NpsIMyeMO Ha NBH.-CX. Yepe3
pewTy cena. (Tenep MapLpyT ax Ao cena
Mokpe, BecTume Hac yepe3 OydpepHy 30HY
PHIM.) 3a 6yniBnamu noBeptaemo Ha 3axii,
B nic. Jonaemo 3,7 km noB3 3oHy Hatypa 2000-
Ypounwia Apamiscbkux JliciB i gocsiraemo
acdanstoBoi goporu. 3 iHworo 6oky JlicHn4i-
BKa Bynbka, a Henoganik mxeperno 3i CMa4yHoro
Bogot. [lpamyemo Ha niBa.-3ax. MNoB3
mManboBHMYi BexxoBiHn Ta Ckapawys.
Ha nepexpecTi mapLupyT nosepTae npasopy.
Mpoixaxaroum rMiHHOK LOPOrow, NpobKoKa-
emo nos3 MW im. CensiHcbkux BatanbiioHis,
pecypcHy kiMHaTy i anbraHky. Ceno wmae
KomnakTHy 3abyaoBy. 3a Heto LNsSX noeepTae
Ha MiBH.-3ax. Ta 4epe3 nic Bede Hac A0
ornagosoi Bexi. lNepen Hamu Buxogu. Ha
nepexpecTi fopir 3HaxoauTbes kocTen C.. An.
Metpa i MNaBna 3a cenoM Hac 4Yekae Migrkom
B ropy. 3nisa OMMHaAEMO OpAVMHATCLKUA XPecT
i BUOMMUIA Ha 3axodi KOMULLHIA donbBapk
Benweup MyBHu. 3 naropba BigkpmBaeTbCs
BWA Ha Hasucatody Haf cenamu Jlinceky Fopy
i "GeamexHe" PosTouus Jlerko nepetuHae-
Mo [ybane, poero 3'ixgkatum 3 naropba.
Ha nykax cena Mokpe, nig nicom, Bigsigyemo
3anoBigHMK Kpanyactoro xoBpaxa "lyb6ane".
MuHaemo nic Ta 6yaisni c. Mokpe. BignounTtu
MOXeMo B anbraHui 6ina 6ya. [My6niyHoi
Bibnioteku MviHn 3amocTs Mo iHwwi 6ik Bynuui
3HaxoauTbCca aeponopT. Ha Hanbnwk4omy
nepexpecTi noBepTaemo nisopyy. Aani wnisax
NpoXoauTb y3[OBX aeponopTty, A0 KiHLeBOi
To4kn MapLpyTy 6ins ASC B [nocbkomy.
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TRASY ROWEROWE

SZLAK ROWEROWY
»,PO WZGORZACH ROZTOCZA”

Oznakowany jest dwukierunkowo kolorem
zielonym. Jego diugos¢ od Lipska Polesia do
Guciowa wynosi 24,8 km. Zaczyna sie przy
Centrum Geoturystycznym w Lipsku Polesiu.
Stad jedziemy 600-metrowym odcinkiem drogi
asfaltowej, w kierunku ptd.-wsch. do Lasu
Kasewiczka. Towarzyszg nam znaki $ciezek
nordic walking. W lesie docieramy do wezia
szlakéw: Sciezki Rowerowej Gminy Zamo$é
i szlaku pieszego im. W. Podobinskiej. Po okoto
2 km dojezdzamy do wschodniego skraju lasu.
Przed nami ukazuje sie kapliczka $w. Romana.
Mozemy tu wejS¢ na wieze widokowa, by
podziwia¢ od wschodu lasy i lessowe wzgorza
Grzedy Sokalskiej, na poétnocy i pétnocnym
zachodzie bielejgce wapieniami pagory
Wyzyny Lubelskiej i wzgérza Dziatéw Grabo-
wieckich, na potudniu i potudniowym zachodzie
lasy Roztocza, a w dole tgki i mokradta Kotliny
Zamojskiej. Dalej czeka nas wspinaczka rowe-
rowa o dtugosci ok. 3 km po drogach grun-
towych, przez miejscowos¢ Kasjeréwka.
Na kolejnym wezle szlakéw, wraz z niebieskim
szlakiem pieszym ,Wzgoérzami Roztocza”,
skrecamy na zachdd. Przez miejscowos¢ Czar-
nowoda, gdzie znajduje sie jedna z rozto-
czanskich winnic, jedziemy juz drogg utwar-
dzong. Mijajgc rozproszone zabudowania
i kapliczki przydrozne, po okoto 3 km wjez-
dzamy na droge asfaltowa. Kilkaset metrow
dalej przejezdzamy skrzyzowanie z drogg
wojewddzkg 849 w miejscowosci Szewnia
Dolna. Jedziemy dalej na zachod droga
powiatowa.

Fot. 1-2. Gigantyczne figury przy Centrum Geoturystycznym
Gigantic statues by the Geotourism Centre
[eaHmcebkKi ckynbnmypu e Lienmpi lreomypuamy

Fot. 3. Na trasie w okolicach Feliksowki
En route near Felikséwka
Ha mpaci 8 okonuysx ®enikcysku
Fot. 4. Kosciot pw. NMP w Szewni Dolnej
Church of the BVM in Szewnia Dolna
Kocmen fisu Mapii y LllesHs JonbHa
Fot. 5. Profil wysokoSciowy trasy
Elevation profile of the route
Bucomruti npogpine mapwpymy



BIKE TRAILS

“OVER THE HILLS OF ROZTOCZE”
BIKE TRAIL

Marked both ways in green. It is 24.8 km long
from Lipsko-Polesie to Guciéw. It begins by
the Geotourism Centre in Lipsko-Polesie.
From here, we go along a 600 m long stretch
of asphalt, towards south-east and the
Kasewiczka Forest, accompanied by the Nordic
walking routes signs. In the forest, we reach the
hub of the Bicycle Trail of Zamo$¢ Commune
and W. Podobinska Foot Trail. After about 2 km,
we arrive at the eastern verge of the forest.
St Romanus' Chapel appears before us.
We can climb the observation tower to admire
the forests and loess hills of Grzeda Sokalska
to the east, the white limestone hills of the Lublin
Highland and the hills of Dziaty Grabowieckie
to the north and north-west, the forests
of Roztocze to the south and south-west,
and meadows and marshes of the Zamos¢
Basin down below. What awaits us farther on
is a bike climb, 3 km long, along dirt roads,
through Kasjeréowka. At another trail hub,
we turn west, together with the “Over the Hills of
Roztocze” blue foot trail. Through Czarnowoda,
where one of the Roztocze vineyards is located,
we continue along a hard-surfaced road.
Passing by scattered buildings and roadside
shrines, after about 3 km, we enter an asphalt
road. Several hundred metres farther, we cross
an intersection with the voivodeship road no.
849 in Szewnia Dolna. We continue west along
the poviat road.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
"MAFOPBAMU PO3TOYYA”

[Mo3HavyaeTbCsA ABOHANpaBreHo, 3eneHuMm
konsopom. Moro gosxuHa Big Jlincbka Monece
no lyuloBa ctaHoBUTbL 24,8 kM. NoynHaeTbes
6ina LleHTpy leotypuamy B Jlincbky Monece.
3Bigcn igpemo 600-meTpoBUM Bigpiskom
acdansToBaHoI A0OPOrK, Y MiBA.-CX. HaNpsSMKy
no Jlicy Koycesiyka. Hac cynpoBogxytoTb
BKasiBHUKM MapLpyTiB nordic walking. Y nici mu
[0DKAXaeMo [0 nepexpecTsi MapLupyTis: Beno.
MapuwpyTy 'viHn 3amocTa Ta nilioro Mapiu-
pyTy iM. B. MogobuHbcbkoi. MpubnusHo yepes
2 KM MU focsiraemMo cxigHoro kpato nicy. Mepen
Hamu noctae kannuua Cs. Pomana. TyT mu
MOXEMO MIAHATUCA Ha OrmsgoBy BeXy, LI0O
nomunyBaTuca 3i CX. ficamu Ta FecoBMMMU
narop6amn Cokanbcbkoro [lacma, Ha niBH.
Ta MiBH.-3ax. 6inuMy BanHAHMMK naropbamu
JTrobniHcbkoi BucoyunHu Tta naropbamu
paboBeLpknx Bigainie, Ha niBg. Ta niBa.-3ax.
nicn Po3To4ys, a 3HM3y nyku Ta OGonoTa
3amoricbkoro bacerHy. [ani Hac 4ekae
BEMNOCUMEAHUN MIANOM MPOTSHKHICTIO Npubn.
3 KM Mo rpyHTOBUX [oporax, 4yepes cenviie
KacepyBka. Ha HacTynHOmMy nepexpecTi
MapLUPYTiB, Pa30OM i3 CUHIM MiLLMM MapLLPyTOM
“Maropbamn Po3Tou4s”, Mu noBepTaemMo Ha
3axig. Yepes ceno YapHoBoga, oe 3Haxoau-
TbCs 0AHa 3 BUHOPOGeHb Po3Touus, inemo Bxe
poporoto 3 TB. nokp. OmuHakoum poskuaaHi
OyaiBni Ta NpMAOPOXHI Kannuui, npnbn. Yyepes
3 KM BUDKOXAEMO Ha acdansToBy A0pOry.
Kinbka coTeHb MeTpiB Adani nepeTuHaemo
nepexpectsi 3 obnacHot goporoto 849 y ceni
LWesHa [HonbHa. lNpsmyemo pgani Ha 3axig
NOBITOBOK JOPOrOH0.



TRASY ROWEROWE

SZLAK ROWEROWY
»,PO WZGORZACH ROZTOCZA”

Tuz za skrzyzowaniem, po potudniowej stronie
na pagorku, stojg: dawna rzadcowka - pdz-
niejsza szkota oraz budynki nowej szkoty.
Po potnocnej stronie mijamy krzyz karawaka
(morowy), w gtebi za nim jest pole paintballowe.
Nieco dalej uwage zwraca drewniany kosciot
filialny pw. $w. Michata Archaniofa - to dawna
cerkiew z 1905 r. Wie$ o powojennej zabudowie
lezy pomiedzy lessowymi wzgoérzami. Docie-
ramy do pomnika Powstania Zamojskiego.
Tu znajduje sie parking i wiata dla turystow.
Wraz ze znakami zielonego szlaku pieszego
A. Wachniewskiej, skrecamy na potudnie. Teraz
czeka nas dos$¢ wyczerpujacy podjazd drogg
lesng - w wigkszosci utwardzong, az do zabu-
dowan Kolonii Blizéw. Na kolejnym wezle szlak
skreca na wschod. | w tym kierunku drogg
gruntowg jedziemy okoto 1 km. Po prawe;j stro-
nie mijamy pola, a po lewej wagwozy porosniete
jodig i buczyng karpacka. Nastepnie skrecamy
na potudnie, a po kolejnych okoto 800 m, juz
w Kolonii Adamow, na zachdéd. Stad drogg o na-
wierzchni asfaltowej dojezdzamy do Blizowa.
Po potnocnej stronie trasy mijamy kamieniotom
wapieni kredowych, remize strazackg i kosciot
filialny pw. MB Czestochowskiej z 1986 r.
Na koncu wsi stoi malowany domek. Tu trasa
rowerowa tgczy sie z Roztoczanskim Szlakiem
Konnym i kieruje sie w gtgb lasu. Jedziemy ok.
3 km lesnymi drogami, pokonujemy most na
rzece Wieprz i ostatnim 300-metrowym odcin-
kiem utwardzonej drogi docieramy do Guciowa.
Warto tu zobaczy¢ zabytkowg Zagrode Guciow,
o bogatej ofercie kulturalno-turystycznej i zaku-
pi¢ regionalne produkty.

Fot. 1. Pomnik Powstania Zamojskiego w Szewni Dolnej
Memorial of the Zamos$¢ Uprising in Szewnia Dolna
[Mam'asmHuk 3amoticbkomy [ToecmaHH0
8 LllegHs [onbHa

Fot. 2. Kosciot pw. MB Czestochowskiej w Blizowie
Church of Our Lady of Czestochowa in Blizéw
Kocmen YeHcmoxoecbkoi bocomamepi 8 brixysi

Fot. 3. Pola w Blizowie
Fields in Blizéw
lons e brixysi

Fot. 4,5. Skansen Zagroda Guciéw w Guciowie
Guciéw Farmstead open-air museum
CkarceH Xymip yutos y lyurosi



BIKE TRAILS

“OVER THE HILLS OF ROZTOCZE”
BIKE TRAIL

Right past the crossing, upon the southern side
of the hill, we see: an old steward's house,
later turned to school, and the new school.
To the north, we ride past a Caravaca (plague)
cross, behind which there is a paintball field.
A bit farther on, the wooden Filial Church of
St Michael the Archangel — a former Orthodox
church of 1905 — catches our attention.
The village with post-War buildings lies among
loess hills. We reach the memorial of the
Zamos¢ Uprising. Here we find a car park and
a shelter for tourists. Following the sings of the
green A. Wachniewska Foot Trail, we turn
south. What awaits us now is an exhausting
uphill ride along a forest road, mostly a hard-
surfaced one, up to the buildings of Kolonia
Blizéw. At the next hub, the trail turns east.
We go in that direction, following a dirt road for
another 1 km or so. We ride past fields to our
right and ravines treed with firs and Carpathian
beeches to our left. Next, we turn south and
after another 800 m, now in Kolonia Adamow,
we turn west. From there we follow an asphalt-
surfaced road until we reach Blizéw. To the
north, we pass by a limestone quarry, a fire
station and the Filial Church of Our Lady
of Czestochowa of 1986. At the end of the
village there is a painted house. Here, the bike
route connects with the Roztocze Horse Trail
and diverts into the forest. We ride about 3 km
along forest roads, cross the bridge over the
Wieprz River and following the last, 300 m
long stretch of hard-surfaced road we reach
Guciow. It is worth visiting the historic Guciow
Farmstead and buying regional products.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
“"MAFOPBAMU PO3TOYYA”

Bigpasy 3a nepexpectsiM, 3 niBaeHHOro Goky
Ha naropbi, CTOATb: KOMULLHINA AiM ypSAHVKa-
ni3Hilwe wkona i Gyaisni HoBOI LWKoONW. 3 MiBHi-
YHOro OOKy MpODKAXAeMO XpPecT KapaBaka
(mopoBwuit), B rmMuUbWUHI 3a HUM-NENHTOOMbHE
none. Tpoxu Aani ysary npusepTae AepeB'aHun
pouipHiv kocten Ce. ApxaHrena Mwuxaina - ue
KonuwHs uepkea 1905 p. Ceno 3 nicnsiBoeH-
Hoto 3abynoBOl0 Mponsrae Mix ecoBUMU
naropbamu. [oixgxaemMo 0O nam'aTHUKA
3amolicbkoro lMoBcTaHHA. TyT € mapkoBka
i HaBic gnsa TypucTiB. Pasom 3i 3Hakamu
3eneHoro niworo mapwpyTty O. BaxHeBcken
noBepTaEeMoO Ha MiBAeHb. Tenep Hac 4ekae
OOCUTb BUCHaXnWBWUW NigkomMm nicoBoOt
foporoto, 3a4ebinbworo 3 TB. MOKP., ax Ao
6yaisenb KonoHwii Brnixkys. Ha HacTynHomy
nepexpecTti MaplwpyT noBepTae Ha CXiA.
| B LLbOMY HanpsiMKy No I'PyHTOBIN A0PO3i iAemMo
6nusbko 1 kM. [NpaBopy4y OMUHAEMO Mnons,
a niBopy4 sipy, NOPOCHi ANMLEID Ta KapnaTCbKuM
6ykom. lMoTiM noBepTaemo Ha niBAeHb, a Lie
yepes 800 M., Bxe B KonoHii Agamys, Ha 3axig.
3Bigcy acdansToBO A0POro AORKAKAEMO
no bnixysa. 3 niBH. CTOpOHW MapLipyTy
NPODKAXKAEMO KpeAsHUIA BanHAKOBUIA Kap'ep,
NOXEXHY 4YacTUHY Ta AOYipHIN kocTen.
YeHcToxoBcbkoi Boromatepi 3 1986 p. B kiHui
cena CTOiTb po3ManboBaHWi ByaMHOYOK.
TyT BenocunegHuii mapwpyT 3'€QHYETbCSHA
3 PoatouaHcbkum KiHHm MapuapyTom i npsmye
Brnn6 nicy. lgemo, 6nmsbko 3 kM nicoBuMM
goporamu, JOMaemMo MICT vepe3 pidky Benw
i ocTaHHiM 300-mMeTpoBUM BiApiI3KOM [OPOrn
3 TB. Mokp. fgocsiraemo lyuosa. TyT BapTo
no6auntu ictopunynui XyTip N'yutos, 3 6aratoro
KyNbTYpPHO-TYPUCTUYHOKO MPOMO3ULE0 | Npu-
n6aTtu perioHanbHi NIPOAYKTH.




TRASY ROWEROWE

SZLAK ROWEROWY
» TRAKTEM ORDYNACKIM”

Jest oznakowany kolorem zielonym, o dtugosci
8,2 km. Rozpoczyna sie przy skrzyzowaniu
drog w Wélce Wieprzeckiej, bedgcym weztem
szlakéw i w catosci prowadzi drogg asfaltowg
do Obroczy. Ruszamy na pfd.- zach, od pétnocy
widzimy Szkote Podstawowa im. Batalionéw
Chtopskich, od potudnia droge prowadzgca do
pomnika Powstania Zamojskiego w Szewni
Dolnej. 100 m dalej, po lewej stronie, mijamy
Stajnie Rozalie, akolejny 1 km dalej, po prawej
stronie, kapliczke $w. Jana Nepomucena. Obok
niej polna droga prowadzi do Stadniny Koni
Tarka. 300 m dalej, po lewej stronie znajdzie-
my nowoczesng Swietlice z placem zabaw
i altankg. Tu mozemy odpoczg¢. Wkrotce wjez-
dzamy do Kosobud w gminie Zwierzyniec.
Jadac szlakiem widzimy: po prawej na wznie-
sieniu kosciot parafialny pw. $w. Andrzeja
Boboli — dawng cerkiew prawostawng z XIX w.,
po lewej remize strazacka, budynek dawnej
ordynackiej szkoty. Po pokonaniu okoto 4 km
docieramy do budynku dawnego Nadlesnictwa
Kosobudy, obecnie nalezgcego do RPN.
To dobre miejsce na postoj. Jedziemy otoczeni
lasami RPN, obfitujgcymi w zwierzyne. Przed
nami przysiotek Kosobod, Bor. Po lewe;j stronie
zalesiony masyw Stokowej Gory, po prawej
obnizenie po dawnym jeziorku. Dojezdzamy do
Lesniczowki Stupy. Tu szlak krzyzuje sig¢ z daw-
nym traktem krasnobrodzkim. Wsréd laséw
dociera do Obroczy, pokonuje most na rzece
Wieprz i konczy swdj bieg. Po zachodniej
stronie mostu bijg zrédta zasilajace rzeke, a po
wschodniej zaczynajg sie atrakcyjne sptywy
kajakowe.

Fot. 1. Kosciét pw. $w. Andrzeja Boboli w Kosobudach
St Andrew Bobola's Church in Kosobudy
Kocmen Cs. AHOxesi boboni 6 Kocobydax
Fot. 2. Le$ny parking w Kosobudach
Forest car park in Kosobudy
Jlicoea napkoska & Kocobydax
Fot. 3. Pomnik mieszkaricéw Obroczy poleglych w Il WS
Memoirial of the inhabitants of Obrocza who died during WWII
TMam'asmHuk xumensim O6povyi, siki 3aeuHynu Il CB
Fot. 4. Sptywy kajakowe na rzece Wieprz
Kayak trips on the Wieprz
Cninasu Ha Kasikax Ha piqyi Benuw

Fot. 5. Profil wysoko$ciowy szlaku
Elevation profile of the route
BucomHuti npogpine mapwpymy




BIKE TRAILS

“ON THE ENTAIL HIGHWAY”
BIKE TRAIL

Marked in green, it is 8.2 km long. It begins
at the crossing in Wélka Wieprzecka, which is
a trail hub and runs wholly along the asphalt
road to Obrocza. We start south-west, we see
the building of Peasants' Battalions Primary
School to the north, the road that leads to the
memorial of the Zamos$¢ Uprising in Szewnia
Dolna to the south. 100 m farther, to our left,
we pass by the Rozalia Stable, and another
1 km farther, to our right — the roadside Chapel
of St John of Nepomuk. The dirt road next to
it runs to the Tarka Stud Farm. 300 m farther,
to our left, we find a modern clubhouse with
a playground and gazebo, where we can rest.
Soon, we enter Kosobudy in Zwierzyniec
Commune. Along the trail, we see: the Parish
Church of St Andrew Bobola (former Orthodox
church from the 19" ¢.) upon a hill to the right,
a fire station (old entail school) to the left.
After ca. 4 km, we reach the old Kosobudy
Forestry Management, currently property of the
RNP. It is a good place to take a stop. We ride
among the forests of the RNP, rich in game.
Before us there lies Bor, a hamlet at Kosobudy.
To the left there is the forested massif of
Stokowa Gora, to the right — a land depression
where a small lake was. We reach the Stupy
Forester's House. Here the trail crosses the old
Krasnobréd highway. Among forests, it reaches
Obrocza, crosses the bridge over the Wieprz
River and ends its course. On the western side
of the bridge, the springs that feed the river
emerge from the ground and on the eastern
side there begin attractive kayak trips.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
"OPOVUHALIbKUM TPAKTOM”

[o3Ha4YeHnn 3eneHnM KonbOpOM, LOBXUHOK
8,2 kM. TounmHaeTbCsi Ha nepexpecTi [opir
y Bynbka BenwleLbka, L0 € NepeTUHOM LUNAXiB
i MmoBHiCTIO acdanbTHOK [Ooporow Bee
B O6poy. Bupylaemo Ha niBa.-3ax, Ha NiBHOYi
6aummo [louatkoBy Lkony im. CensgHcbkmx
BatanbiioHiB, 3 MiBOHS Jopory, Wo Bege Ao
nam'aTHuka 3amoncbkomy [loBCTaHHIO
B LeBHa [HonbHa. 100 M pani, niBopyv,
npoikgpkaemo CranHio Posanito, a we 1 km
pani, npasopy4, kannuuw CB. fAHa
HenomyueHa. lNopy4 3 Heto monboBa Aopora
Bege po CranHi Tapka. 300 m gani, 3nisa mMu
nob6auynmo cydyacHy pecypCHy KimHaTy
3 AUTSYMM MangaH4ymKoM i ansTaHkow. TyT My
MoxeMmo Bignountn. Hesabapom B'ixgxkaemMo
B Kocobyan B rmiHi 3BexwuHeupb. Kepyrounch
MapLupyTom, 6aummo: npaeopyd, Ha naropbi,
napadisinbHuin kocten Ce. Angxkes Boboni -
KONMULWIHA npaBocnaBHa Lepksa XIX cT., 3niBa
noXexHa YacTuHa, OyaiBna KOMULWHBLOT
opavHaTtcbkoi  wkonu. [poixaBwm  6rm3eko
4 km, poixmkaemo Ao OyaiBni KOMULIHBOrO
JlichuuTea Kocobyau, Wwo HuHi HanexuTs PHI.
Lle rapHe wmicue ansa 3ynuHku. Mu igemo
B OTOYeHHi niciB PHI, Garatux TBapvHamu.
Monepeny npucinok Kocobyau, Byp. JliBopy4-
nicuctuii macus CTokoBen [opu, npaBopyy -
3anaguHa nicns KONUWHbLOTO 03epus.
Mpuixmkaemo o Jlicuyiskm Cnynu. TyT mapLu-
pyT MEepeTUHaEeTbCsl 3 KOMULLHIM KpacHO-
6pyacekum TpakTom. Cepep niciB BiH gocsarae
O6povui, nepeTuHae MiCT Yepe3 piyky Benw
i 3akiH4yyeTbcs. |3 3axigHOI CTOPOHUM MOCTY
6'toTb [xxepena, LLO XUBAATb PiUKy, a i3 cXigHol
NnoYMHaTbCA NPUBabNUBI cnnaBu Ha Kasikax.
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TRASY ROWEROWE

SCIEZKA ROWEROWA
SITANIEC - NIELISZ
Trasa przy drodze wojewddzkiej 837

Jest bezpiecznym, 16-kilometrowym ciggiem
pieszo-rowerowym przez tereny gmin Zamos¢
i Nielisz. Rozpoczyna sie przy cmentarzu
w Sitancu. Po przejechaniu okoto 970 m mija
po potudniowej stronie droge asfaltowag
prowadzacg w okolice lasu Borek, gdzie znaj-
duje sie pomnik Polakéw pomordowanych
w czasie Il wojny swiatowej. W Wysokiem warto
zauwazy¢ po ptd.-zach. stronie, figure $w.
Antoniego z 1921 r. W centrum wsi — przy
skrzyzowaniu z drogg do Sitanca Wolicy, po
ptd.-zach. stronie znajduje sie Gminny Osrodek
Kultury Gminy Zamos$¢ z ciekawg ofertg
kulturalna, punktem informacji turystycznej
i samoobstugowg stacjg naprawy rowerow.
Obok budynku jest parking i taweczki, a naprze-
ciwko Osrodek Zdrowia. 300 m dalej po pot-
nocnej stronie wznosi sie Szkota Podstawowa
im. Edwarda Kasprzysiaka. Tablice na jej
fasadzie upamietniajg ofiary Il wojny $wiatowej,
a bedace w poblizu gtaz i deby przypominajg
0 zotnierzach zamordowanych w Katyniu
i Charkowie. Naprzeciw szkoty stoi kaplica pw.
Sw. Maksymiliana Marii Kolbego. Warto zbo-
czy¢ z trasy i drogg obok kaplicy pojecha¢ 950
m na “Stare Wysokie”, do Regionalnej Izby
Pamieci z unikatowymi zbiorami etnogra-
ficznymi. Sciezka przekracza most na rzece
tabunce. Odtad bedzie ona ptyna¢ za potnoc-
nymi zabudowaniami mijanych miejscowosci.
Trasa biegnie przez Bortatycze Kolonie,
powstate poprzez wydzielenie gruntow
Bortatycz w trakcie reformy rolnejw 1946 r.

Fot. 1. Figura $w. Antoniego w Wysokiem
Statue of St Anthony in Wysokie
Ckynbnmypa Ce. AHmoHisi y Bucokomy

Fot. 2. Szkofa Podstawowa w Wysokiem
Primary School in Wysokie
lNoyamkoea wkona 8 Bucokomy

Fot. 3. Deby pamieci przy SP w Wysokiem
Memorial oaks by the Primary School in Wysokie
Ay6u nam'smi 6ins 1Ll y Bucokomy

Fot. 4. Rzeka tabunka
The tabunka River
Pidka JlabyHbka

Fot. 5. Profil $ciezki rowerowej
Profile of the bicycle path
[Mpocpineb eenocunedHoz20 mapwpymy



BIKE TRAILS

SITANIEC — NIELISZ BIKE PATH
Route parallel to voivodeship road no. 837

It is a safe, 16 km long shared zone that runs
through Zamos$¢ and Nielisz Communes.
It begins next to the cemetery in Sitaniec. After
about 970 m, it gets past an asphalt road to
the south, which leads towards the Borek
Forest, where we can find a memorial of Poles
murdered during WWII. In Wysokie, it is worth
stopping in the south-western part of the village,
by the statue of St Anthony of 1921. In the
centre of the village, to the south-west, near the
crossing with the road to Sitaniec-Wolica, there
is the Culture Centre of Zamo$¢ Commune,
with a rich cultural offer, tourist information
point, and self-service bike repair station.
Next to the building there is a car park and
benches, and a Health Centre opposite. 300 m
farther, to the north, there rises Edward
Kasprzysiak Primary School. Plaques on its
facade commemorate the victims of WWII,
and the boulder and oaks nearby remind us
of the soldiers murdered in Katyn and Kharkiv.
Opposite the school there stands St Maximilian
Maria Kolbe's Chapel. It is worth getting off
the track and riding 950 m towards the “Old
Wysokie”, to the Regional Memorial Room with
its unique ethnographic collection. Then the
path crosses a bridge over the Labunka River,
which from now on flows behind the northern
buildings of the villages we pass by. The route
runs through Bortatycze-Kolonia, which was
created by sectioning off part of the grounds of
Bortatycze under the agrarian reform of 1946.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
CITAHELb-HENILU

MapLwpyT Kpaun obnacHoi goporu 837

Lle 6e3neyHunin, 16-kinoMeTpoBuMIA NiLLWiA | BENO-
CUNedHUN MapLlpyT 4yepe3 panoHu TMiH
3amocTtsa Ta Heniw. lNoynHaeTbca 6ins
knagosu-wa B CitaHui. MpoixaBwm 6nunsbko
970 M, BiH NpoxoauTb 3 niBg. 60Ky acdansToy
nopory, Wwo Bege fo Jlicy bopek, oe 3Haxoan-
TbCA NaM'ATHUK nonskam, yoéutum nig vac
Il cBiTOBOI BiNHW. Y Bucokomy BapTo nobaqmTu
3 MiBA.-3aX. CTOPOHW, cKynbnTypy CB. AHTOHIS
3 1921 p. Y ueHTpi cena - Ha nepexpecTi
3 goporoto Ha CitaHeub Bonuug, 3 nieg.-3ax.
60Ky 3HaxoanTbcs MMiHHWI KynbTypHui LieHTp
'mMiHn 3amocTsd 3 UikaBOK KynbTypHOO
Npono3unLieto, MyHKT TYPUCTUYHOI iHdopmaulii
Ta Beno-CTO. lNopyy 3 Byaisneto € napkoska
i naBku, a HaBnpoTn-MeguuHuii LieHtp. 300 m
Aani 3 nieHiYHoro 6oky BucounTb lMoyaTkoBa
LLkona im. EgBapaoa Kacnwuwaka. JoLwkn Ha
ii dacagi BwaHoByTb nam'atb xeptB |l
CBITOBOI BiliHW, @ BanyH i you, Lo 3HaxoaaTbCs
nopyd4, HaragyloTb npo congaris, youtux
B KaTtuHi i XapkoBi. HaBnpoTtu wwkonu cToith
kannuus Cs. MakcuminiaHa Mapis Konb6e.
BapTo 3'ixatu 3 Tpacu i goporoto 6ina kannuui
npoixatm 950 m y "Ctape Bucoke", pgo
PerioHanbHoiT MemopianbHoi 136U 3 yHi-
KanbHUMU eTHorpadi4H1MmM konekuismu. LLnax
nepeTuMHae MicT Yyepes pidky JlabyHbka. 3Bigcu
BOHa NMMUBTMME 3a MiBHIYHUMYK ByaiBnamu cin
Kpan wnaxy. MapwpyT npondrae 4yepes
BopTatudye KombOHilO, YTBOPEHY LUMSAXOM
BMAiNeHHs 3emni bopTtatuye B XoAai arpapHoi
pedopmm 1946 p.




TRASY ROWEROWE

SCIEZKA ROWEROWA
SITANIEC - NIELISZ
Trasa przy drodze wojewddzkiej 837

W centrum Bortatycz, wsi z 600-letnig historia,
czeka na turystow miejsce odpoczynku obok
Swietlicy wiejskiej. Jest tu altanka, taweczki,
plac zabaw i zewnetrzna sitownia. W poblizu
znajduje sie kaplica pw. Matki Boskiej
Fatimskiej, a na polach, na potudnie od
Swietlicy, stary prawostawny cmentarz z koica
XIX w. Nastepnie $ciezka biegnie przez
Biatobrzegi. Ich nazwa wywodzi sie od
biatych—bielinowych brzegow rzeki. Mija
budynek Srodowiskowego Domu Samo-
pomocy ,Krok dalej”. Tuz obok niego jest tez
Swietlica i dostepna altanka. Kolejna wie$
Zarudzie nalezy do gminy Nielisz. Przy trasie
znacznie wiecej jest teraz otwartych przestrzeni
z malowniczymi widokami. Na lekkim wznie-
sieniu w Ztojcu, po potudniowej stronie wznosi
sie kosciét parafialny pw. Chrystusa Kréla z lat
1982-87. We wsi sg tez ciekawe figury, dwie po
zachodniej stronie - krzyz na cokole z 1907 r.
i figura sw. Franciszka, wystawiona w 10.
rocznice odzyskania przez Polske niepodle-
gtosci oraz $w. Jana Nepomucena z XVIII w. -
przy drodze do Wélki Ztojeckiej. W Krzaku trasa
przekracza przejazd kolejowy, obok znajduje
sie stacja Ruskie Piaski. Przy torach stoi uro-
kliwa, czworoboczna kapliczka z niszami.
Sciezka konczy swoj bieg w centrum Nielisza.
Do tutejszego zalewu prowadzi droga
asfaltowa i chodnik, biegngce przy Urzedzie
Gminy. Powierzchnia akwenu przekracza 950
ha - nazywany jest on ,zamojskim morzem”.
Przycigga wedkarzy i turystéw lubigcych sporty
wodne i plazowanie. Po zachodniej stronie
istniejgcej tu zapory, petnigcej tez funkcje
tarasu widokowego, odnajdziemy znaki
Wschodniego Szlaku Rowerowego Green
Velo.

Fot. 1. Altana turystyczna w Bortatyczach
Tourist gazebo in Bortatycze
TypucmuyHa anbmaHka 8 bopmamuyax

Fot. 2. Figura $w. Jana Nepomucena w Ztojcu
Statue of St John of Nepomuk in Ztojec
Ckynbnmypa Ce. SlHa HenomyueHa 8 3noeuyto

Fot. 3. Kapliczka w Krzaku
Shrine in Krzak
Kannuys e Kwaki

Fot. 4. Zbiornik w Nieliszu
Water reservoir in Nielisz
Bodocxosuwe e Heniwi



BIKE TRAILS

SITANIEC - NIELISZ BIKE PATH
Route parallel to voivodeship road no. 837

In the centre of Bortatycze, a village of over 600
years of history, tourists can find a rest area
near the village clubhouse. There is a gazebo,
benches, a playground and an outdoor gym.
Nearby, there is the Chapel of Our Lady of
Fatima, and an old Orthodox cemetery from the
late 19" c. in the fields south of the clubhouse.
Next, the path runs through Biatobrzegi, named
after the white podzolic river banks. It passes by
the building of the “Krok dalej” Community Self-
Help Centre. Right next to it there is a clubhouse
and gazebo. The next village, Zarudzie,
belongs to Nielisz Commune. More and more
open space with scenic views appears along
the way now. Upon the southern side of a small
hill in Ztojec there rises the Parish Church of
Christ the King of 1982-87. In the village there
are also interesting statues, two of them on the
western side: a cross upon pedestal of 1907
and a statue of St Francis, erected on the 10"
anniversary of Poland's independence, as well
as a statue of St John of Nepomuk from the
18" c. by the road to Wolka Ztojecka. In Krzak,
the route crosses a level crossing near the
Ruskie Piaski railway station. Next to the tracks
there is an enchanting four-sided shrine with
niches. The path ends in the centre of Nielisz.
The local artificial lake can be approached via
an asphalt road and pavement that run near the
Commune Office. The reservoir covers over
950 ha; hence, it is called “the sea of Zamosc¢”.
It attracts anglers and tourists who are into
water sports and sunbathing. On the western
side of the dam that is built here and functions
as an observation deck, we will find signs of the
Green Velo East of Poland Cycling Trail.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENTOCUNEOHWUA MAPLLUPYT
CITAHELb-HENILW
MapupyT kpai obnacHoi goporu 837

Y ueHTpi c. BopTatuye, 3 600-piyHOO icTOpI€EtD,
€ Micue BIOMOYMHKY MOpyd i3 CinbCbKO
pecypcHOI KiMHaTOK. € anbTaHka, naBku,
OUTSYUA  ManOaH4YnK Ta TPEHaKepHW 3an
npocto Heba. Mopy4y € kannuusi Boromatepi
daTiMCbKOi, a Ha Nonsix, Ha NiBA. BiA pecypcHoi
KiMHaTL, CTape NpaBocraBHe KragoBuLLE KiHLSA
XIX ct. MoTiMm MaplpyT npoxoauTb 4Yepes
Binobxeri. WMoro Hassa noxoautb Big 6ino-
6inux 6Geperie pikn. OmuHae 6yaisnio
pomagcekoro fomy B3aaemogonomoru "Kpok
Briepen". Mopyd 3 HUM TakoX € pecypcHa
KiMHaTa i anstaHka. HactynHe ceno 3apyase
Hanexutbe Ao rMiHM Heniw. Tenep no maplu-
pyTy € HabaraTto Ginblue BiAKPUTUX NPOCTOPIB
i3 ManboBHUYMMK KpaeBugamun. Ha HeBenu-
KoMy narop6i B 3mnoeub, 3 niBAEHHOro 60Ky,
3HaxoAuTbCs napadisnbHUin Kocten Xpucta
Llaps 3 1982-87 pp. Y ceni Takox € UikaBi
CKynbMTypuW, AOBi i3 3axigHoro 6oky - XxpecT
Ha nocTtameHTi 1907 p. Ta cKynbATypa
CB. ®paHuucka, BuctasneHa o 10-i piyHuui
noBepHeHHs [lonblieto He3anexHocTi,
Ta CB. AHa HenomyueHa XVIII cT. - no goposi
B Bynbka 3noeubka. Y Kuwaki mapwpyT
nepeTuHae 3ani3HWYHWIA nepeisg, nopyd
3HaxoauTbcs cTaHuisa Pycebke-Macki. bins nyTis
CTOITb YapiBHa YOTUPUKYTHA Kannmus
3 Hiwamu. MapLupyT 3aBepLlyeTbCA B LIEHTPI
Heniwa. [Jo TyTelHbOro BOAOCXOBWLIA BeAe
acda-nesToBa Aopora i TpoTyap, Lo NPOXoAsATh
6ins  YnpaeniHHa ['MiHM [lnowa BogoViMu
nepeswuLLye 950 ra - il Ha3aMBatoTb "3aMONCHKUM
MopeM". [puBabntoe pubanok Ta TYpucTiB, LLO
nobnATb BOAHI BUAM CMOPTY Ta MIsHKYBaHHSA.
Ha 3axigHivi cTopoHi icHyto4oi TyT rpebmi, ska
TaKOX CAYXWTb OMMAA0BUM MangaH4nMkom, mMu
3Hanmgemo 3Hakm CxigHoro BenocunegHoro
MapuwpyTty Green Velo.




TRASY ROWEROWE

SCIEZKAROWEROWA
ZAMOSC - SIEDLISKA -NIELISZ

Oznakowana kolorem czerwonym, ma diugosc¢
28 km. Prowadzi przez zaciszne zamojskie
wsie i pola. Zaczyna sie na Rynku Solnym
w Zamosciu. Przez miasto biegnie (w wiek-
szosci $ciezkami rowerowymi) ulicami Pereca,
Krolowej Jadwigi, Dzieci Zamojszczyzny
i’SIaskq do cmentarza komunalnego. Przy ul.
Slaskiej mija pomnik stojgcy w miejscu niemiec-
kiego obozu jenieckiego. Tu w 1941 r. wigziono
18 tys. zotnierzy Armii Czerwonej. Przy cmen-
tarzu $ciezka skreca na wschéd w ul.
Braterstwa Broni. Po drodze mija tor gokartowy
iwsérod pol dociera do Siedlisk (gmina Zamosé).
Po zachodniej stronie znajduje sie prawo-
stawny cmentarz z XIX w. i budynek $wietlicy -
kiedy$ byta tu cerkiew. W centrum wsi, przy
skrzyzowaniu jest kosciot filialny pw. bt.
Czestawa z 1983 r. Stad trasa prowadzi na
pétnoc do Kolonii Siedliska. Na jej pétnocnym
skraju wchodzi na polng droge i wsréd pol
dociera na skraj Kolonii Zawada. Przy figurze
szlak skreca na pin.-wsch. i biegnie przez
malownicze wsie: Zarudzie, Kolonie Wielgcza i
Deszkowice Il. Na skraju lasu w Deszkowicach
Il warto przystang¢ i odpocza¢ przy figurze MB
z 1906 r. Jej powstanie wigze sie z historig
matzenstwa XV ordynata Maurycego Zamoy-
skiego i Marii z Sapiehow. Dalej przez las, obok
lesniczéwki, prowadzi do drogi asfaltowej
w Nieliszu. Biegnac przez turystyczng miejsco-
wos$¢, mija drewniany kosciot pw. $w. Wojciecha
z XVIIl w. i dociera do zalewu, raju dla prag-
ngcych aktywnego wypoczynku nad woda.
Po zachodniej stronie zapory fgczy sie ze
szlakiem Green Velo.

Fot. 1. Krzyz przy ul. Slgskiej w Zamosciu
Cross in Slgska St in Zamo$c¢
Xpecm Ha syn. Cinesbkili 8 3amocyi
Fot. 2. Figura MB w Deszkowicach I/
Statue of Our Lady in Deszkowice I
Crynbnmypa bozomamepi 8 [ewkosiue I/
Fot. 3. Miejsce odpoczynku w Deszkowicach I/
Rest area in Deszkowice Il
Micue eidnoyuHky e Jewkosiye Il
Fot. 4. Na szlaku
En route
Ha mapwpymi
Fot. 5. Kosciot pw. $w. Wojciecha w Nieliszu
St. Adalbert's Church in Nielisz
Kocmen Ce. Boliuexa e Heniwi



BIKE TRAILS

ZAMOSC — SIEDLISKA - NIELISZ
BIKE PATH

Marked in red, it is 28 km long. It runs through
quiet villages and fields. It begins in the Salt
Market in Zamos¢. Within the town it runs (mostly
converging with bike paths) along Pereca,
Krélowej Jadwigi, Dzieci Zamojszczyzny
and Slgska streets to the municipal cemetery.
In Slgska St, it passes by a memorial standing
in place of an old German POW camp, where in
1941 18,000 Red Army soldiers were held
prisoners. Near the cemetery, the route turns
east, into Braterstwa Broni St. Then, it goes past
a go-kart track and, among fields, reaches
Siedliska (Zamo$¢ Commune). To the west there
is an Orthodox cemetery from the 19" c. and
a clubhouse which used to be an Orthodox
church. At the crossing in the centre of the village
there is the Filial Church of Blessed Ceslaus
of 1983. From here, the trail leads us north,
to Kolonia Siedliska. On its northern verge,
it enters a dirt road and reaches Kolonia Zawada.
Next to a statue, the trail turns north-east
and runs through Zarudzie, Kolonia Wielgcza
and Deszkowice Il. It is worth stopping on the
verge of the forest in Deszkowice Il and taking
a rest by the figure of Our Lady of 1906,
connected with the story of the marriage of the
15" ordynat Maurycy Zamoyski with Maria née
Sapieha. Then, by a forester's house, the trail
leads to the asphalt road in Nielisz. Running
through this tourist village, it passes by the
wooden church of St Adalbert from the 18" c. and
reaches an artificial lake, a true paradise for
those who yearn for active recreation by the
water. On the western side of the dam,
it converges with the Green Velo Trail.
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BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

BENOCUNEQHUA MAPLLPYT
3AMOCLb-CEAJNTUCBbKA-HENILW

[Mo3Ha4eHnn YepBOHUM KONbOPOM, AOBXMHA -
28 «km. TllpoxoauTb TUXUMU 3aMONCBLKUMUN
cenamu Ta nonamu. MoynHaetbca Ha CornboBO-
My PuHky B 3amocui. [poxoguTb MicToM
(3pebinbworo no Beno Aopikkax) B3[JOBX
Bynuub [Mepeua, Koponesu Aagirn, [Liten
3amonwmHn Ta Cinesii o MyHiyunansHoro
knagosuwa. bina Byn. Cinesbkoi npoxoguTb
NoB3 Nam'ATHUK, LLO CTOITb HAa MiCLji HiMeLbKoro
Tabopy AN BiicbkoBONonoHeHux. Tyt B 1941 p.
yB'A3HeHO 18 Tuc. conpatiB YepBoHOi Apmii.
Binga knagosuLLa LWNAX NOBEPTaE Ha CXif Ha BYyn.
BpatctBa no 36poi. Mo Aoposi npoxoauTb
KapTUHI-TPeK i cepen nonis gocarae Ceagnunceka
(rmiHa 3amocTsl). Ha 3ax. 6Goui 3HaxoguTbes
npasocnaBsHe knagosuwe XIX cT. i GymiBns
pecypcHOi KiMHaTU-konmcb TyT Oyna uepksa.
Y ueHTpi cena, Ha nepexpecTi 3HaXoAWUTbCS
AodipHi kocten bn. Yecnasa 1983 p. 3siacu
MapLUpyT BeAe Ha nieH. o Ceanucbka KonboHis.
Ha ii nmiBH. okonuui BiH BUXOOWTb Ha MOMbOBY
aopory i cepep nonis gocsirae okonuui KonboHis
3aBaga bins ckynbnTypy MapLUpyT NOBEPTAE Ha
NiBH.-CX. i NPOXOAMTL Yepe3 ManboBHUYI cena:
3apynse, BenboHua KonboHis i Oelukosiue Il
Ha ysnicci B [elwukosiue Il BapTo 3ynuHuTUCA
i BignounTy 6ins ckynbnTypun Boromatepi 1906 p.
Ii cTBOpeHHs nos'szaHe 3 icTopieto Wby XV
opauHata Maypuuis 3amoncbkoro i Mapii
Canera. [ani yepes nic, 6ins nicHudiskn, seae
0o accanstHoi goporu B Heniwi. Mayun yepes
TYPUCTUYHE Ceno, NPOXOAWTL NOB3 AepPeB'sHUI
kocTten Cs. Bonuexa XVIII cT. i gocsirae Bofo-
cxoBuWwa, pato Ana  6axaw4ymx akTMBHOIO
BignounHky 6ina Bogu. Ha 3ax. Goui rpe6ni
BiH 3'egHyeTbCA 3 MappyTom Green Velo.

0 25 i 12 km



256 km

TRASY ROWEROWE

CENTRALNY SZLAK ROWEROWY
ROZTOCZA

Szlak prowadzi przez urokliwe tereny Roz-
tocza, pozwala zobaczy¢ jego pétnocny i potud-
niowy skraj. Rozpoczyna sie¢ w Krasniku i pro-
wadzi przez: Batorz, Chrzanéw, Radecznice,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec, Jozeféw, Susiec,
Betzec, Lubycze Krélewska, Hrebenne — gdzie
przekracza granice z Ukraing, dalej przez Rawe
Ruska, Potylicz, Krechéw i dociera do dzielnicy
Lwowa — Brzuchowic. Na terenie Ukrainy od
gtéwnego szlaku poprowadzono dwie odnogi.
Pierwsza z nich o dlugosci 11 km biegnie
od Krechowa do Zétkwi, druga o dtugosci
21 km od toziny, przez Iwano-Frankowe, do
Wereszycy, potozonej w obrebie Jaworow-
skiego Przyrodniczego Parku Narodowego.
Dtugosc¢ gtéwnej trasy wynosi 256 km.

Najblizszym miejscem na tym szlaku, do
ktérego mozna dotrze¢ z terenu gminy Zamos$¢
jadac szlakami rowerowymi (,Traktem
Ordynackim” lub ,Po Wzgdérzach Roztocza”
i Roztoczanskim Szlakiem Rowerowym) jest
Zwierzyniec. To malownicze miasteczko
jest miejscem koncentracji wielu tras turys-
tycznych jak m.in. szlaku pieszego im. A. Wach-
niewskiej i Wschodniego Szlaku Rowerowego
Green Velo. Jego powstanie jest zwigzane
z osobg Jana Zamoyskiego kanclerza i het-
mana wielkiego koronnego, ktéry w XVI w.
postanowit wybudowa¢ tu swojg letnig rezy-
dencje. Do najcenniejszych obiektow Zwie-
rzynca nalezy kosciotek na wodzie pw. $w. Jana
Nepomucena, browar zatozony w 1809 r,,
dawny patac plenipotenta, zespét klasycys-
tycznych budynkéw Zarzadu Ordynacji Zamoj-
skiej i pomnik upamietniajgcy nalot szaranczy.

Fot. 1. Barokowy kosciét na wodzie w Zwierzyncu
Baroque Church on Water in Zwierzyniec
Bapokosuti kocmen Ha 800i y 38exuUHUi

Fot. 2. Zabytkowy uktad wodno-parkowy ,Zwierzynczyk”
"Zwierzynczyk” — historic water and park complex
IecmopuyHa 800HO-Napkosa cucmema "36exXUHBYUK”

Fot. 3. Browar Zwierzyniec
Zwierzyniec Brewery
lNusosapHs 3eexuHeub

Fot. 4. Pomnik upamigtniajgcy nalot szaranczy
Memorial of locust infestation
lMam'smHuk e nam’asme npo Hanim capaHu

Fot. 5. Profil $ciezki rowerowej od Zaburza do Szozd
Profile of the bicycle path from Zaburze to Szozdy
lMpocpinb eenomapuwpymy 8id 3abyxa 0o L1030



BIKE TRAILS

CENTRAL BICYCLE ROUTE
OF ROZTOCZE

The trail runs through the charming Roztocze
region, allowing us to see both its northern and
southern verge. It begins in Krasnik and leads
us through: Batorz, Chrzanéw, Radecznica,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec, Jozeféw, Susiec,
Belzec, Lubycza Krélewska, Hrebenne (where
it crosses the border with Ukraine), then
through Rava-Ruska, Potelych, Krekhiv and
reaches Briukhovychi, one of the districts
of Lviv. In Ukraine, the trail branches in two.
One branch, 11 km long, runs from Krekhiv to
Zhovkva, the other one, 21 km long, to Lozina,
through Ivano-Frankove, to Vereshchitsya
in the Yavorivskyi National Nature Park.
The length of the main route is 256 km.

The closest place on the trail we can reach from
Zamos$¢ Commune, riding along bike routes
(the “On the Entail Highway” or “Over the Hills
of Roztocze” and the Roztocze Bicycle Trail)
is Zwierzyniec. This picturesque town is a place
where many tourist routes are concentrated,
among others A. Wachniewska Foot Trail and
Green Velo East of Poland Cycling Trail.
Its establishment is connected with the figure
of Jan Zamoyski, Great Chancellor and Hetman
of the Crown, who in the 16" c. decided to build
his summer residence here. The most valuable
monuments in Zwierzyniec include: Church on
Water of St John of Nepomuk, brewery founded
in 1809, old plenipotentiary's palace, complex
of classicist buildings of the Administration of
Zamos¢ Entail, and memorial commemorating
locust infestation.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

LUEHTPAJIbHAX BENOCUNEOHUU
MAPLUPYT

MapuwpyT Bege 4epes 4YapiBHi pawioHu
Postouyss, gossonsie nob6ayntyv 1Moro nieH.
Ta nieag. okormui. MounHaeTbecs B KpacHuky
i Bege uepes: batox, XwaHys, PagevHuuio,
LLlebpewnH, 3BexuHeup, HO3edys, Cyceup,
Bemxkeub, Jltobrnya Koponisceka, (pebeHHe - oe
nepeTvHae KOpAOH 3 YkpaiHowo, MoTiM yepes
PaBy-Pycbky, MoTtuniv, Kpexys i goxoauTs [o
pavioHy JlbBoBa bBptoxoBudis. TepuTopieto
YkpaiHu Bif ronoBHOrO MapLupyTy npoBedeHO
OBa BigranyxeHxs. MNeple, goxuHow 11 Km,
nponsrae Big KpexiBa go oskea, Apyre,
poBxuHoo 21 kM, Big JlosiHum yepe3 IBaHO-
dpaHkoBe [0 Bepewwuui, posTalioBaHoi
B Mexax fBopiBcbkoro HauioHanbHOro
MpupogHoro [Mapky. [oBXWHa OCHOBHOroO
MapLupyTy - 256 Km.

Hanbnwkunm micuem Ha LbOMY MapLupyTi, 4O
SIKOro MOXHa gictatucs 3 MMiHu 3amocTs, igyun
BenocunegHuMmn MmappyTtamu ("OpanHaubKum
Tpaktom" abo "lMaropbamn Po3toyus"
i PosTouaHcbkum BenocunegHum MapLupytom)
€ 3BexuHeLlb. Lle manboBHMYE MICTO € MicLeM
KOHLeHTpaLii 6araTbox TYPUCTUYHUX MapLu-
pyTiB, 30KkpemMa niwni mapwpyT iM. O. BaxHe-
BCkew i CxigHoro BenocunegHoro MaplipyTy
Green Velo. WMoro sacHyBaHHs noB'A3aHe
3 ocobow HAHa 3amolicbkoro kaHunepa
i BEMUKOro reTbMaHa KOPOHHOro, skuin B XVI CT.
BUpiwnB nobyayBaTv TyT CBOK iTHIO
peavaeHuito. Cepen HanbinbLL LiHHUX 06'eKTiB
3BexuHus-kocTen Ha Bogi Cs. AHa Henomy-
LueHa, nuBoBapHs, 3acHoBaHa B 1809 p.,
KOMULLHIKA nanai, nneHinoTeHTa, aHcambnb
knacuumnctcbkux Oypisenb [llpaBniHHA
3amoricbkoi OpauHauii i naM'aTHUK B nam'satb
HanboTy capaHu.




2080 km

TRASY ROWEROWE

WSCHODNI SZLAK ROWEROWY
GREEN VELO

Przebiega przez pie¢ wojewddztw wschodniej
Polski (warminsko-mazurskie, podlaskie, lubel-
skie, podkarpackie i $wietokrzyskie). Jego dtu-
gos¢ wynosi ponad 2000 km. Na trasie znaj-
dziemy liczne Miejsca Obstugi Rowerow
(MOR). Szlak styka sie z wieloma lokalnymi
trasami rowerowymi i dociera do setek cie-
kawych miejsc. Kierujgc sie ku niemu trasami
rowerowymi przebiegajgcymi przez teren
gminy Zamos$¢ oraz sasiednie obszary, pota-
czenia z Green Velo znajdziemy np. w Nieliszu,
Deszkowicach Il i Zwierzyncu. Do najpiek-
niejszych miejsc na jego trasie nalezy Szcze-
brzeszyn z renesansowymi kosciotami, syna-
goga i prawostawng cerkwig pw. Zasniecia
NMP z XVI w. Miasteczko stynie z pomnikow
chrzaszcza, opisanego w wierszu Jana Brzech-
wy. Dalej prowadzi przez Topdlcze z pieknym
kosciotem pw. éw. lzydora, w poblizu Szcze-
brzeszynskiego Parku Krajobrazowego - styng-
cego z lessowych wawozéw i Dagbrowy -
najwyzszego wzniesienia Roztocza Szcze-
brzeszynskiego, urokliwy Zwierzyniec, ukrytg
w Roztoczanskim Parku Narodowym Florianke
- znang z zachowawczej hodowli konika
polskiego, Gérecko Koscielne z Sanktuarium
$w. Stanistawa i alejg ponad 400-letnich debow,
Jozeféw z kamieniotomem “Babia Dolina”, obok
rezerwatéw z malowniczymi, rzecznymi wodos-
padami nazywanymi szumami lub szypotami,
o barwnych nazwach “Szum”, “Czartowe Pole”
i “Nad Tanwig”. Szlak opusz-cza wojewddztwo
lubelskie na wale Huty Rézanieckiej i wkracza
do wojewodztwa pod-karpackiego.

Fot. 1. Przed Urzedem Miasta w Szczebrzeszynie
In front of the Town Hall in Szczebrzeszyn
[Meped YnpaeniHHam Micma e LLje6xewuHri

Fot. 2. Koscioét pw. $w. Mikotaja w Szczebrzeszynie
St. Nicholas' Church in Szczebrzeszyn
Kocmen Ce. Mukonas e LLjebxewuHi

Fot. 3. Synagoga w Szczebrzeszynie
Synagogue in Szczebrzeszyn
CuHaeoeza 8 LebxewuHi

Fot. 4. Drewniany pomnik chrzgszcza w Szczebrzeszynie
Wooden statue of beetle in Szczebrzeszyn
[epes'sHuti nam'amHuk xyKy e LLjebxewuHi



BIKE TRAILS

GREEN VELO EAST OF POLAND
CYCLING TRAIL

Over 2,000 km long, it runs through 5 voivode-
ships in eastern Poland (Warmian-Masurian,
Podlaskie, Lublin, Subcarpathian, Holy Cross).
Along the way, we will find numerous Bicycle
Service Stations (MORs). The trail connects
with many local bike routes and reaches
hundreds of beauty spots. Heading towards
it along bike routes that run through Zamos¢
Commune and the neighbouring areas, we will
find connections with the Green Velo, e.g.
in Nielisz, Deszkowice and Zwierzyniec.
The most beautiful places along it include
Szczebrzeszyn with its Renaissance churches,
synagogue, the Orthodox Church of Dormition
of the BVM from the 16" c., and the world-
famous statues of the beetle described in Jan
Brzechwa's poem for children. Next, Green
Velo leads us through Topolcza with its beautiful
St Isidore's Church near the Szczebrzeszyn
Landscape Park and famous loess ravines,
Dabrowa — the highest hill in the Szczebrzeszyn
Roztocze, enchanting Zwierzyniec, Florianka
hidden inside the RNP and known for its
conservation breeding of the Polish primitive
horse, Gérecko Koscielne with its St Stanislaus'
Sanctuary and alley lined with over 400-years-
old oaks, Jozefow with its “Babia Dolina” quarry,
past reserves with scenic river waterfalls
(szumy or szypoty), which have such graphic
names as “Szum” (“hum”), “Czartowe Pole”
(“deuce's field”) and “Nad Tanwig” (“by the
Tanew”). The trail leaves Lublin Voivodeship
on the mound of Huta Rézaniecka to enter
Subcarpathian Voivodeship.

BENOCUNEOHI MAPLUPYTU

CXIQHIA BENOCUNEQHUN
MAPLUPYT GREEN VELO

Mponsirae n'sTbMa BOeBoACTBaMM CX. MonbLui
(BapmiHcbko-Masypcbke, [Mignsaceke, Jlo-
benbcbke, lMigkapnatcbke i CBEHTOKLUMCBKE).
Moro poexuHa - noras 2000 km. Ha mapuupyTi
3Havgemo uucneHHi Micuya O6cnyroByBaHHS
Benocunegis (MOB). MapLupyT 3ycTpivaeTbcs
3 baraTbMa MicLieBMMM BerloTpacamu Ta Jocsirae
COTeHb LikaBux Micub. [NpsAmyroun A0 HbOro
BEMOCUMEAHUMM MapLUpyTamMu, WO MPOXOASATb
rmiHoto 3amocTa i cycigHiMM paioHamu,
cnony4yeHHs 3 Green Velo 3Haiiaemo, 3okpema,
B Heniwi, Jewkosiue Il i 3BexwuHui. Cepeg
HaMKpacuBiWMX MiCLUb Ha WOro MapLupyTi:
LLlebxewnH 3 peHecaHCHUMWU KocTenamu,
CWHAaroroo Ta NpaBOCaBHO LIEPKBOK  YCMiHHSA
MBb XVI ct. Micto cnaButbca nam'aTHUKaMu
Xykam, onucaHumu y Bipwi Ava Bxexsu. Oani
Bede uepe3 Tonymnbdy 3 KpacuMBUMM KOCTENOM
CB. lIcupgopa, 6ina JlangwadTtHoro [Mapky
LLlebGxewmnHa - BigOMOro necoBUMU sipamu
i lom6poBM - HaMBULLOT TOUKM LLieBxeLunHCBKOoro
Po3atouusi, uapiBHUiA 3BexuHeub, MpUXOBaHy
B PoaTtouyaHcbkomy HauioHanbHomy [lapky
dropiaHKy - BiJOMYy 3 3anoBigHOr0 PO3BEAEHHS
NonbCLKOTO KoHMKa, [ypeubko KocblenbHe
3 CaHkTyapiem CB. CraHicnaBsa i aneeto 3 6inblLu
Hixx 400-p. ay6is, FO3edys 3 kap'epom "BabuHa
[onuHa", kpaw 3anoBigHWKIB 3 ManbOBHUYUMU,
piYkoBMMU BogOCMNaAamMm 3BaHMMU LyMammn abo
wenotamn, 3 GapBuctumm Hassamu “LLym",
"YopTose [Mone" i "Hag TaHBiew". MapLipyT
3anvwae JltiobniHcbke BOeBOACTBO Ha Bany [yTu
PyxaHeubkoi i BxoguTb Yy [ligkapnartcbke
BOEBO/CTBO.
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Fot. 5. Profil trasy od zbiornika w Nieliszu do Zwierzynca / Profile of the route from the water reservoir in Nielisz to Zwierzyniec
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TRASY ROWEROWE
TRASY KONNE

SZLAKIROWEROWE ,,.DOLINA
GORNEJ LABUNKI”

Przy skrzyzowaniu drég w Pnidwku, niebieski
szlak rowerowy gminy tabunie styka sie ze
Sciezkg Rowerowg Gminy Zamos$é. Stad
prowadzi na wschod w kierunku szkoty
w Pnidwku i gminy tabunie. Ma 17,2 km
dtugosci. Dalej styka sie z zoltym szlakiem
rowerowym o dtugosci 13 km. Razem tworzg
petle zwang “Doling Gérnej tabunki”, okra-
zajgcg teren Natury 2000. Przy niebieskim
szlaku zobaczymy Olejarnie w Ruszowie, przy
26ttym: dawny patac Grzebskich z lat 1801-15
i minizoo przy Hospicjum Santa Galla w Labun-
kach, kosciét pw. MB Szkaplerznej i sw.
Dominika z 1605 r. oraz dawny patac Zamoy-
skich z XVIII w. i Izbe Pamieci bt. Stanistawa
Kostki Starowieyskiego w tabuniach.

ROZTOCZANSKI SZLAK KONNY
Oznakowany kolorem pomaranczowym, ma
25 km dtugosci. Rozpoczyna sie przy Stadninie
Koni Tarka w Wolce Wieprzeckiej, skad wspol-
nie z Utanskim Szlakiem Konnym prowadzi
przez wzniesienie Kurcunki w okolice szkoty.
Tam Roztoczanski Szlak Konny spotyka zielony
szlak pieszy im. A. Wachniewskiej, by razem
biec w glgb Roztocza, w okolice Senderek.
Na tym odcinku dotrzemy do Pomnika Powsta-
nia Zamojskiego w Szewni Dolnej, Wojdy - tu
30.12.1942 r. rozegrata sie jedna z bitew
Powstania Zamojskiego. Trasy przemierzajg
roztoczanskimi wzgorzami, przez: Bondyrz,
Lasowce, Starg Hute i Senderki, dostarczajgc
wspaniatych widokéw i kontaktu z przyroda.
Roztoczanski Szlak Konny konczy swéj bieg na
skraju lasu, w poblizu stacji Jozeféw Rozto-
czanski, przy drodze Jézefow — Zwierzyniec.

Fot. 1. Rzeka taburika
The taburika River
Piuka JlabyHbka
Fot. 2. [zba Pamieci w tabuniach
Memorial Room in tabunie
MewmopiansHa I36a e /labyHe
Fot. 3. Kosciot w tabuniach
Church in tabunie
Kocmen e JlabyHe
Fot. 4. Dawny patac Zamoyskich w tabuniach
Zamoyski palace in tabunie
Konuwmiti nanay 3amoticbkux y JlabyHe
Fot. 5. Kosciot pw. Opatrznosci Bozej w Bondyrzu
Church of the Divine Providence in Bondyrz
Kocmen Bboxozo [MposudiHHs 8 BoHAuXi



BIKE TRAILS
HORSE TRAILS

“THE UPPER LABUNKA RIVER
VALLEY” BIKE TRAILS

The blue bike trail of tabunie Commune
connects with the Bicycle Trail of Zamos¢
Commune at the crossing in Pnidéwek, from
where it heads towards the school in Pnidwek
and tabunie Commune. It is 17.2 km long.
Farther on, it connects with the 13 km long
yellow bike trail. Together they form a loop
called “The Upper tabunka River Valley”, which
encircles a Natura 2000 area. The blue ftrail
shows us the Oil Mill in Ruszéw, the yellow one
— the old palace of the Grzebski family of 1801-
15 and minizoo by the Santa Galla Hospice
in Labunki, Church of Our Lady of the Scapular
and St Dominic of 1605, the old palace of
the Zamoyski family from the 18" c. and
the Memorial Room of Blessed S. Kostka
Starowieyskiin tabunie.

ROZTOCZE HORSE TRAIL

Marked in orange, it is 25 km long. It begins
by the Tarka Horse Stud in Wdélka Wieprzecka,
from which (together with the Uhlans' Horse
Trail) it leads us over Kurcunki Hill towards
the school. There it meets the green Aleksandra
Wachniewska Foot Trail and together they run
into the heart of Roztocze, towards Senderki.
This stretch reaches the Memorial of the
Zamos¢ Uprising in Szewnia Dolna and Wojda,
where on 30.12.1942 one of the battles of the
Uprising was fought. The trails then run over the
hills of Roztocze, through: Bondyrz, Lasowce,
Stara Huta and Senderki, providing us with
splendid views and contact with nature.
The Roztocze Horse Trail ends on the verge
of the forest, near the Jézeféow Roztoczanski
railway station, along the J6zeféw — Zwierzyniec
road.

BENOCUNEOHI
KIHHI MAPLUPYTH

BENOCUNEOHI MAPLUPYTHU
"OONUHA BEPXHbBOI JIABYHbKW”

Ha nepexpecti pgopir B [lHIOBEKY, CUWHIn
BerocunegHuin MapwpyTt rMmiHu JlabyHe
3ycTpidae BenocunegHun MapwpyT [MiHK
3amocTa. 3BiATM Bede Ha cxig OO0 LKonu
y MHioBeky i rMiHK J1abyHe. JosxuHa - 17,2 kM.
[ani BiH CTUKaeTbCA 3 XXOBTUM BeNoCcUneaHum
mMapwpytom, AoBx. 13 kM. Pasom BOHU
YTBOPIOKOTb NETNIO, 3BaHy "[onvHoto BepxHboi
JlTabyHbkn", wo otouye 3oHy Hatypa 2000.
Ha cuHbomy mapupyTi nobaynmo OninHui
3aBof B PyLuyBi, Ha XXOBTOMY: KOMWLLHI nanad,
Mkembekix 1801-15 pp. i MmiHi-300napk npwu
Xocnici CaHTa lManna B J1abyHbki, kocten BM
Ta CB. [omiHika 1605 p. i konuwHi nanady,
3amoricbkmx XVIII cT. i MemopianbHy 136y Br.
Cranicnaa KocTki CtapoBeiicbkoro y JlabyHe.

PO3TOYAHCbKUMA KIHUA MAPLUPYT

[Mo3HavyeHn nomapaH4yeBUM KOSIbOPOM, JOBXM-
Hoto 25 kM. lMounHaeTbes 6ing CtanHi Tapka
B Bynbka-Benweubka, 3Bigku cninbHo
3 YnaHcbkum KiHHMM MaplupyTtom Befe yepes
narop6 KypuyHki B okonuui wkonu. Tam
PostouaHcbkuit  KiHHuiA - MaplupyT 3ycTpivae
3eneHui niwmin mapwpyT im.  O. BaxHeBcken,
wo6 pasom nitTv BrmM6 Po3Touus, B okonuui
CeHpepek. Ha uin pinsHui gobepemocs go
Mam'aTHuka 3amorcbkomy MoBcTaHHo B LLeBHs
DonbHa, Bongu-tyt 30.12.1942 p. Bigbynacs
opHa 3 6ute 3amolicbkoro MNMoBcTaHHSA. Maplu-
pyTM NpoXogsiTb PO3TOYAHCbKMMU naropbamu
noe3: boHwawx, JlacoBue, Crtapa [yta Ta
CeHpepki, 3abeanedvytoum 4YygoBi  Kpaesuau
i KOHTaKT 3 npupogoto. PoatovaHckkuin KiHnin
MapLupyT 3akiH4yeTbCs Ha y3nicci, 6ina cTaHuii
KO3edys PostouaHcbkuin, 6ing goporu KO3edys-
3BeXUHeLb.




TRASY KONNE

ULANSKISZLAK KONNY

Ma dtugos¢ okoto 41,5 km, jest oznakowany
kolorem pomaranczowym. Zaczyna sie przy
Stadninie Koni Tarka w Wolce Wieprzeckie;.
Stad prowadzi wzgérzem Kurcunki, przy szkole
w Woélce Wieprzeckiej i dawnym goscincem
przez Skaraszow. Przez las biegnie do wiezy
widokowej i Wychoddéw. Tu z drogi asfaltowe;j
skreca na ptn.-zach. w pierwszg polng droge
wiodacg ku wzniesieniu z ptatem roslinnosci
stepowej ,Katy”. Wierzchowing ponad Kolonig
Hubale, dochodzi do lasu w Mokrem i okolic
rezerwatu ,Hubale”. Ws$rdd gk dociera do rzeki
Topornicy, a potem jej brzegiem do Zdanéwka.
Przekracza tam most na rzece, a obok piekarni
droge wojewddzkg 849. Polng drogg wspina sie
na Lipska Gore. Przekracza dawny trakt
z Zamoscia do Krasnobrodu i dgzy na wschod,
potem przez Borek Biatowolski do Biatowoli.
Tu obok szkoty skreca na potudnie i kieruje sie
ku wzgdrzom i lasowi Stary Dziatek. Podgza
krawedzig lasu na zachéd. Opuszcza zachod-
nig $ciane lasu, biegnac przez take na pid.-
zach. - do skraju Lasu Kgsewiczka (spotyka
tu inne trasy turystyczne). Tam skreca na
potudnie i doprowadza w okolice kapliczki $w.
Romana, a nastepnie do Centrum Geo-
turystycznego w Lipsku Polesiu. Przekracza
droge wojewodzkg 849, lasami Nadlesnictwa
Zwierzyniec dociera do drogi powiatowe;j
i przekracza jg. Obok Lesniczowki Wélka i zro-
det rzeki Wieprzec dochodzi do swietlicy
w Wierzchowinach. Dalej, drogg asfaltowa,
dociera przez Skaraszéw do szkoty w Walce
Wieprzeckiej. Wczesniej opisanym etapem
trasy wraca do jej poczatku.

Fot. 1-3. Na szlaku: Woélka Wieprzecka, Mokre, Lipska Gora
En route: Woélka Wieprzecka, Mokre, Lipska Géra
Ha mapwpymi: Bynbka Benweubka, Mokpe,
Jlinceka lopa

Fot. 4. Konie na wybiegu
Horses in the paddock
KoHi y 3a2oHi

Fot. 5. Profil wysokosciowy trasy
Elevation profile of the route
Bucomruti npogine mapwpymy



HORSE TRAILS

UHLANS'HORSE TRAIL

Marked in orange, it is about 41.5 km long.
It begins by the Tarka Horse Stud in Wolka
Wieprzecka and leads us over Kurcunki Hill,
past the school in Woélka Wieprzecka and along
the old highroad through Skaraszoéw. It runs
through the forest to the observation tower and
Wychody. Here it turns north-west from the
asphalt road into the 1st dirt road that leads
us towards Katy Hill with its strip of steppe
vegetation. It goes over the hilltop overlooking
Kolonia Hubale to the forest in Mokre and
“Hubale” reserve. Then it reaches the Topornica
and follows its bank to Zdanéwek, where
it crosses the bridge and the voivodeship road
no. 849. It follows a dirt road up Lipska Géra and
crosses the old Zamos$¢ — Krasnobrod highway
to lead us east, then goes through Borek
Biatowolski to Biatowola. Here it turns south to
head towards the hills and Stary Dziatek forest.
It follows the border of the forest towards the
west. Then it leaves the western forest wall and
runs south-west through a meadow, up to the
Kasewiczka Forest, to meet other tourist routes.
There it turns south and leads us towards
St Romanus' Chapel and then to the
Geotourism Centre in Lipsko-Polesie. It crosses
the voivodeship road no. 849, traverses
Zwierzyniec Forest District to reach the poviat
road and cross it. Past the Wélka Forester's
House and the spring of the Wieprzec,
it reaches the clubhouse in Wierzchowiny.
Farther on, along an asphalt road, it goes
through Skaraszéw to the school in Wolka
Wieprzecka. It goes back to its beginning along
a well-known stretch of the track.

KIHHI MAPLLUPYTHU

YNAHCbKWUA KIHUA MAPLUPYT

Moro goBxwuHa, npubnmaHo 41,5 kM i no3Have-
HU MOMapaH4yeBMM KOMNMbOPOM. lNMoynHaeTbCs
6ina CtanHi Tapka B Bynbka Benweupka.
3Biacu Befe naropbom KypuyHki, kpaw Lwkonm
B Bynbka Benweupka i ctapyum roctmHuem
yepe3 CkapaluyB. Yepes nic 1ge 4o ornsifoBoi
Bexi i ¢. Buxogn. Tyt 3 acdansToBoi goporn
3ropTae Ha niBH.-3ax. B NepLuy NonboBY 10POry,
Lo Bede [0 MiAHECEHHS 3 CTEMOBOK POCHMUH-
HicTio "KoHTn". Bepxis'am Hag Konoxieto
lybane, BxoguTb [o nicy B Mokpomy Ta
okonuusx 3anosigHuka "lybane". Cepepn nyris
gooxoamTb A0 pivkn  TonopHiun, a noTiM
il 6eperom po c. XpaHysek. [NepeTuHae Tam
MICT Yepes pidKy, a mopy4 3 nekapHer-obnacHy
popory 849. o nonboBin 4opo3i nigHiMaeTbCA
Ha Jincbky [opy. MepeTuHae KONWLWHIN TpakT
Bin 3amocta go KpacHobpyay i vae Ha cx.,
notiMm noB3 bopek banosonbckuin go bsnosoni.
TyT, nopy4y 3i LIKOMOW, MoBepTae Ha nisf.
i npsamye pgo narop6is i nicy Crapui [ia.
Mpsmye ysgoBx yanicca Ha 3axig. 3anvwae
3axifHy CTiHy ficy, nay4u noB3 NykW Ha MiBg.-
3ax. - 4o kpato Jlicy Koycesiuka (3ycTpidaetbcs
3 iHWMMKU Typ. MapLupytamu). Tam nosepTae
Ha niBg. i OOXoAUTb B OKOMWUUi  Kanmuui
CB. PomaHa, a notim go LeHTtpy leotypuamy
B Jlincbko Monece. MNepetuHae obnacHy gopory
849, nicamn JlicHnutea 3BeXxuHeUb gocsrae
noBiToBOi Agoporn i nepetvHae Ti. [lopyy
3 JlicHnyiBkn Bynbka i okepen pivku Benweub
00X0ONTb A0 PecypcHOi KiMHaTK B BexXoBiHN.
[Oani, acansTHOK JOPOrot, AOXOAUTL Yepes
Ckapawys B Lwkony B Bynbka Benweupbka.
PaHile onucaHnm eTanom MapLUpyTy noBepTa-
€TbCH O CBOrO Mo4arky.
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TRASY PIESZE

SZLAK PIESZY IM. WLADYSLAWY
PODOBINSKIEJ

Oznakowany kolorem zielonym, ma 56,2 km
diugosci. Biegnie od dawnej stacji kolejowej
przy ul. Szczebrzeskiejw Zamosciu, na zachdd,
ul. Meczennikéw Rotundy, pokonuje most na
rzece tabunce i prowadzi w poblize Rotundy
Zamojskiej. Dalej kieruje sie drogg po jej
zachodniej stronie, zachodnig groblg zalewu
miejskiego i ul. Zrédlang, ktérg dociera do
mostu na rzece Topornicy i ul. Lipskiej (droga
woj. 849). Nastepnie szlak prowadzi wzdtuz tej
drogi, przez Skokdéwke (gmina Zamosg).
Na skrzyzowaniu z drogg powiatowg Mokre -
Zwaddne, skreca w nig w kierunku ptd.- wsch.,
a 80 m dalej na potudnie - w polng droge wio-
daca, wsrdd uprawnych pol, na Lipskg Gore,
zwana tez Biatg Gorg od duzej zawartosci kredy
w glebie. Na wierzchowinie czeka piekny widok
na stawy rybackie w Lipsku, ,konski grzbiet”
w Wychodach, wsie Lipsko i Biatowole. Szlak
schodzi do Lipska wprost na skrzyzowanie.
Po jego przekroczeniu kieruje sie chodnikiem
wzdtuz w/w drogi wojewddzkiej, ku kosciotowi
w Lipsku z ciekawg historig i otoczeniem.
Zakreca w szutrowg droge potozong na wschod
od $wiatyni, prowadzi obok starego cmentarza
i do Lasu Kgsewiczka. (W lesie tym jest wezet
szlakéw: czerwonego nordic walking i rowe-
rowego ,Po Wzgorzach Roztocza”. Podgzajgc
nimi w kierunku zach. i ptn.-zach. moze-
my dotrze¢ do Centrum Geoturystycznego
w Lipsku Polesiu.) Za lasem dociera do wiezy
widokowej i w okolice kapliczki $w. Romana
i Lysej Gory. Wkrétce opuszcza on gmine
Zamos$¢ i przez piekne tereny Roztocza
Srodkowego prowadzi do Susca.

Fot. 1. Brama Szczebrzeska w Zamosciu
Szczebrzeszyn Gate in Zamo$é
Leb6xecbka 6pama e 3amocuyi
Fot. 2. Cmentarz wojenny na Rotundzie Zamojskiej
War cemetery in the Rotunda Zamosc
Biticbkose knadosuwe 8 3amotickKitl PomoHoi
Fot. 3. Widok na stawy w Lipsku
View of the ponds in Lipsko
Bud Ha cmaeku 8 JlincsKy
Fot. 4. Kapliczka w Szurze
Shrine in Szur
Kannuys e c. LLyp
Fot. 5. Profil wysoko$ciowy trasy od ZamoScia do Jacni
Elevation profile of route from Zamos$¢ to Jacnia
Bucomruti npogpine mapuwpymy eid 3amocmi 00 SuHi



FOOT TRAILS

WLADYSLAWA PODOBINSKA
FOOT TRAIL

Marked in green, it is 56.2 km long. It runs west
from the old railway station in Szczebrzeska
St in Zamos¢, along Meczennikéw Rotundy St,
crosses the bridge over the tabunka and leads
us towards the Rotunda Zamos¢. Then it heads
along the western side of the road, western
embankment of the town lake and Zrédlana St,
reaches the bridge over the Topornica and
Lipska St (voivodeship road no. 849), and leads
us along that road through Skokéwka (Zamos¢
Commune). At the crossing, it turns into the
Mokre — Zwodne poviat road towards the south-
east and 80 m farther south, it turns into a dirt
road that takes us through farmland to Lipska
Gora, aka Biata (“white”) Goéra because of high
chalk concentration in its soil. Upon the flat-
topped mountain there awaits us a beautiful
view of the fish ponds in Lipsko, “horseback”
in Wychody, and the villages of Lipsko and
Biatowola. The trail then descends to Lipsko,
right to the intersection, from which it heads
along the pavement, parallel to the aforemen-
tioned voivodeship road, towards the church
in Lipsko, with its interesting history and
surroundings. It turns into a gravel road situated
west of the temple, leads us past an old
cemetery and to the Kgsewiczka Forest. (In that
forest there is a hub of the red Nordic walking
trail and “Over the Hills of Roztocze” bike trail).
Following them towards the west and north-
west, we can reach the Geotourism Centre
in Lipsko-Polesie.) Beyond the forest, it reaches
the observation tower, St Romanus' Chapel and
tysa Gora. It soon leaves Zamosé Commune
and leads us to Susiec through the beautiful
Middle Roztocze.

niwi MAPLUPYTU

MILUAA MAPLUPYT i
IM. BMAQUCNABMW NOAOBUHLCLKOI

[Mo3Ha4yeHWn 3eneHnM KoMbOpOM, [AOBXMHOM
56,2 kM. [poxoaunTb Bif KONMULLHBOT 3aNi3HUYHOT
cTaHuii Ha Byn. LleGxescbkoi B 3amocrTi,
Ha 3axig, Byn. MyyeHukis PoToHau, nepetnHae
MICT Yepe3 piuky J1labyHbKy i Bege B okomnui
3amoncbkoi PotoHau. [Jani nae poporoko
i3 3axigHoro 6oky, 3axigHow rpebneto Micbkoro
BOZJOCXOBYLLa Ta Byn. XXproansHom, sika fgocs-
ra€ MOCTy u4epe3 pidky TomopHiuto Ta Byn.
Jlincekoi (06bn. gopora 849). Motim MapLpyT
nge kpam uiei goporn, Yyepes CKokyBKy (rMiHa
3amocTs). Ha nepeTtuHi 3 noBiT. goporoto
Mokpe-3ByaHe, noBepTae Ha Hei B 6ik niBg.-cx.,
a 80 m gani Ha nieA. - B MONbOBY AOPOrY, LU0
Befe, cepef rocnogapcbkmx noris, Ha Jlincbky
[opy, 3BaHy Takox binoto opoto Big Benukoro
BMICTY Kpewaun B I'pyHTi. Ha BepxoBUHI BigKpu-
Ba€ETbCsI PEKPACHU B Ha pubanbCbki CTaBku
B Jlincbky, "KiHCbku xpebeT" B Buxopax, cena
Jlinceko | bsanosonsa. Lnax cnyckaetbces
B Jlinceko npssmMo Ha nepexpecTs. [icnsa rioro
nepeTuHy npsiMye no TpoTyapy Kpaw 3ragaHoi
obn. goporu, fo kocteny y Jlinceko 3 WikaBoto
icTopieto Ta okonuusamMu. MNoBepTae Ha rpasiiHy
O0pory, Lo Ha cXig Big xpamy, npoBaauThb 6ins
ctaporo knagosuwa i y Jlic Koycesiuka.
(Y ubomy nici € nepeTVH MapLUpyTiB: YEPBOHOIO
nordic walking i BenocvnegHoro ,[lMarop6amu
Po3aTtouus". Pyxatouncb HUMu B Bik 3ax. i NiBH.-
3ax. Moxemo gictatucs Ao LleHTpy Meotypuamy
B Jlinceko [Monece.) 3a nicom BiH gocsrae
ornsaoBoi Bexi Ta okonuub kannuui Cs.
PomaHa i I'lucoi Nopu. Hezabapom BiH 3anuvwae
rmiHy 3amocTs i 4epe3 KpacuBi panoHu
CepepnHboro Po3touusi Befe B Cycellp.



TRASY PIESZE

SZLAK PIESZY
IM. ALEKSANDRY WACHNIEWSKIEJ

Szlak im. A. Wachniewskiej - nosi imie znanej
malarki Roztocza i oredowniczki utworzenia
Roztoczanskiego Parku Narodowego. Ma dtu-
gos$¢ 67 km i jest oznakowany kolorem
zielonym. Rozpoczyna sie w Zwierzynicu przy
Osrodku Edukacyjno-Muzealnym Rozto-
czanskiego Parku Narodowego. Stad wedru-
jemy, podziwiajac zabytki miasteczka, w okolice
parku. Ul. A. Wachniewskiej udajemy sie do
stacji kolejowej i nad zalew Rudka. Szlak pro-
wadzi przez Tartaczng Gore, gdzie stoi wieza
widokowa, lasy RPN do Wolki Wieprzeckiej,
w okolice SP im. Batalionéw Chtopskich. Stad
wspolnie z Roztoczanskim Szlakiem Konnym
dociera w okolice Senderek. Na tym odcinku
prowadzi obok pomnika Powstania Zamoj-
skiego w Szewni Dolnej i pomnika we wsi
Wojda, upamietniajgcego pierwszg bitwe
powstania, stoczong 30.12.1942 r. Dalej
biegnie przez wzgorze Borsuki, dociera do wsi
Blizow, nastgpnie przez wzniesienie Kotula do
miejscowosci Bondyrz. Przekracza most na
rzece Wieprz obok drewnianego miyna i pro-
wadzi do kosciota parafialnego pw. Opatrznosci
Bozej z lat 1948-49. Stad polnymi drogami
i leSnymi $ciezkami doprowadza na wzgorze
Buzniaki, do wsi Lasowce - obok pomnika przy-
pominajgcego bitwe rozegrang 4.02.1943 r.
pomiedzy oddziatem AK “Podlaskiego” a nie-
mieckim okupantem. Dalej wiedzie przez Starg
Hute, Senderki, Potok-Senderki, w okolice
stacji kolejowej Jozeféw Roztoczanski. Tu po-
zostawia Roztoczanski Szlak Konny i biegnie
przez Majdan Kasztelanski, Brzeziny, Gérecko
Koscielne, Tereszpol do Florianki, gdzie konczy
swaj bieg.

Fot. 1. Zalew Rudka w Zwierzyricu
Rudka Lake in Zwierzyniec
Bamoka Pydka y 38exuHui

Fot. 2. Wieza widokowa na Tartacznej Gorze w Zwierzyricu
Observation tower on Tartaczna Gora in Zwierzyniec
Oenadosa eexa Ha TapmayHili [opi 8 38exuHui

Fot. 3. Na szlaku
En route
Ha mapwpymi

Fot. 4. Blizéw - kapliczka przy szlaku
Blizéw — shrine by the trail
Bnixys - kannuys 6ins mapwpymy

Fot. 5. Profil szlaku na odcinku Zwierzyniec - Bondyrz
Profile of the trail in its Zwierzyniec — Bondyrz section
[Mpogpine mapwpymy Ha dinsHui 3eexuHeuyb-EoHOUX



FOOT TRAILS

ALEKSANDRA WACHNIEWSKA
FOOT TRAIL

The Aleksandra Wachniewska Trail was named
after a famous painter of the Roztocze region
and a proponent of creation of the Roztocze
National Park. Marked in green, itis 67 km long.
It begins in Zwierzyniec, by the RNP Education
and Museum Centre. From here we wander,
admiring the monuments of the town, towards
the park. We go along A. Wachniewska St
towards the railway station and the Rudka Lake.
The trail leads us over Tartaczna Géra, where
an observation tower stands, through the RNP
forests to Wolka Wieprzecka, near Peasants'
Battalions Primary School. From here, together
with the Roztocze Horse Trail, it approaches
Senderki. Along this stretch, it leads us past the
memorial of the Zamos¢ Uprising in Szewnia
Dolna and the memorial in Wojda, which
commemorates the first battle of the Uprising,
fought on 30.12.1942. Farther on, it runs over
Borsuki Hill, reaches Blizéw, and then goes
over Kotula Hill to Bondyrz. It crosses the bridge
over the Wieprz by a wooden mill and leads
us to the Parochial Church of the Divine
Providence of 1948-49. From here, along dirt
roads and forest paths, it takes us to Buzniaki
Hill, to Lasowce and a memorial that commem-
orates the battle fought on 4.02.1943 between
the “Podlaski” Home Army troop and the
German occupant. Farther on, it leads us
through Stara Huta, Senderki, Potok-Senderki,
near the Jozeféw Roztoczanski railway station.
Here it leaves the Roztocze Horse Trail and
takes us through Majdan Kasztelanski,
Brzeziny, Goérecko Koscielne, and Tereszpol
to Florianka, where it ends its course.

niwi MAPLUPYTU

NILLWA MAPLUPYT 5
IM. ONIEKCAHOPU BAXHEBCKEU

MapuwpyTim. O.BaxHeBCKeN - Ha3BaHa Ha YeCTb
BiJOMOI XyAOXHWLUI Po3Touds Ta npuxunbHULI
CTBOpPEHHs1 Po3ToyaHcbkoro HauioHanbHoro
Mapky Moro goBxuHa-67 kM i BiH No3HaueHuii
3eMeHNM KOorbopoMm. MoYnMHaeTbCs y 3BEXMHLI
npu HaeyanbHo-My3senHomy LleHTpi PosToua-
Hcbkoro HauioHanbHoro [lMapky 3Bigcu npory-
NI0EMOCb, MWUNYKOYMCb NaMm'ATkaMu MicTa,
B okonuui napky. Byn. O. BaxHeBckel npsiMyemo
[0 3anisHM4YHOI CTaHuii i go BogocxoBuwa
Pynka. MapwpyT Bene yvepe3 TaptauHy [opy,
ae € ornagosa Bexa, nicu PHI go Bynbku
Benweupbkoi, y okonuui MW im. CensHCbKMx
BaranbioHie. 3Bigcu pasom i3 Po3To4aHCbKuM
KiHHuMm MaplwpyTtom pocsrae okonuub
CeHpepek. Ha uint ginaHui Bege noB3 nam'aTHUK
B3amolicbkoro [loBctaHHa B LleBHs [onbHa
i nam'aTHUK B c. Bonaa, yBikoBidytouMin nepLly
6uTBY NoBCTaHHs, ska Bigbynacs 30.12.1942 p.
Jani npe nos3 narop6 Bopcyki, gocsrae c.
Bnixys, noTim byepes y3Bi3 Kotyna go c. boHgnx.
[MepetuHae MicT 4epes pidky Benw nopy4
3 ilepeB'sHUM MIMHOM i BeAie A0 napadpisnbHoro
kocteny bBoxoro [MpoBuaiHHs 1948-49 pp.
3Bigcv nNonboBMMW Aoporamu i nicoBummn
cTexkamu Befde Ha naropb ByxHsiku, oo cena
JlacoBe - nopy4 3 nam'ATHWKOM, LUO Haragye
outey 3 4.02.1943 p. mix nigposginom AK
"Mignsacbkoro” i HimeLbkMM okynaHTom. [ani nae
yepes Ctapy l'yty, CeHngepki, Motok-CeHaepki,
B OKonuui 3anidHmyHoi cTaHuii K03edy
B PostouaHbcki. TyT 3anuwae Po3ToyaHCbKuii
KiHHui MapwpyT i npsmye 4depe3 MangaH-
KawTtenaHcbkun, BxesiHn, IJypeLl,bKO-KOCb-
uenbHe, Tepewnons Ao PnopiaHku, e 3aki-

HUYy€eTbCS.
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LIPSKO POLESIE

1 @ TRASY
= NORDIC WALKlNC:!

W GMINIE ZAMOSC

# Trasa 1. Lipsko Polesie - przez kompleksy

lesne. Dtugos¢ - 3,5 km, czas przejscia - 1 h.
Oznakowana kolorem zielonym rozpoczyna sie
przy Centrum Geoturystycznym. Ruszamy
w kierunku ptd.-wsch. Po przejsciu okoto 1 km,
poboczem drogi asfaltowej, a potem utwar-
dzonej, za zabudowaniami wchodzimy do Lasu
Kasewiczka. Wedrujemy na potudnie, Obsza-
rem Natura 2000 - Uroczyska Laséw Adamow-
skich, do skraju lasu. Tam trasa skreca na pin.-
zach. i prowadzi krawedzig lasu. Na rozwidleniu
drég, trasa nordic walking skreca na poétnoc,
mijajgc po zachodniej stronie figure. Dalej przez
zagajnik prowadzi do zabudowan i poboczem
drogi asfaltowej, ktorg rozpoczeliSmy spacer,
dociera do konca/poczatku trasy.

Trasa 2. Lipsko Polesie - wokot kapliczki $w.
Romana. Dtugos$c - 8,3 km, czas przejscia - 2,5
h. Oznakowana kolorem czerwonym roz-
poczyna sig¢ przy Centrum Geoturystycznym.
Z trasg zielong wchodzi do Lasu Kgsewiczka.
Tu trasy rozdzielajg sie. Trasa czerwona
biegnie na wschod przez las i przy jego
krawedzi tgczy sie z Utanskim Szlakiem
Konnym. Razem z nim przechodzi przez tgki do
przeciwlegtego Lasu Stary Dziatek. Tam
prowadzi skrajem lasu, lesng drogg przechodzi
przez ptytki wagwoéz i dociera do kapliczki $w.
Romana. W poblizu jest turystyczna wieza
widokowa. Dalej znaki trasy kierujg nas obok
zabudowan, a potem skrajem lasu. Szlak
ponownie wchodzi do Lasu Kgsewiczka,
przemierza go razem ze znakami trasy zielonej.
Po wyjsciu z lasu, kierowani znakami, docie-
ramy znang juz drogg do konca/poczatku trasy.

Centrum
Geofurystyczne
Fot. 1. Na trasie

En route
Ha mapwpymi
Fot. 2. Lipsko Polesie - mapa 1:40 000
Lipsko-Polesie — map (1:40,000)
[ Jlinceko lNonece - kapma1:40 000

Lipsko
Polesie

d a.apw Fot. 3i 4. Runo lesne
’ Forest undergrowth
Jlicose pyHo




NORDIC WALKING ROUTES
IN ZAMOSC COMMUNE

Route 1. Lipsko-Polesie — through forest
complexes. Length: 3.5 km, walking time: 1 hr.

Marked in green, it begins by the Geotourism
Centre. We head south-east. After ca. 1 km
along the hard shoulder of an asphalt road and
then of a hard-surfaced one, past some
buildings, we enter the Kgsewiczka Forest.
We walk south, through the Adaméw Forests
Nature Preserve, up to the forest. There the
route turns north-west and leads us along
its verge. At the fork of the roads, the Nordic
walking route turns north, going past a statue
to its west. It leads us farther, through a grove
to buildings, and along the hard shoulder of the
asphalt road where we began our walk, it comes
back to its end/beginning.

Route 2. Lipsko-Polesie —around St Romanus'
Chapel. Length: 8.3 km, walking time: 2.5 hrs.

Marked in red, it begins by the Geotourism
Centre. Together with the green track, it enters
the Kgsewiczka Forest. Here the routes
separate. The red trail runs east through the
forest and near its border converges with
the Uhlans' Horse Trail. Together they pass
through meadows to the opposite Stary Dziatek
forest. From there our route leads us along
a forest road parallel to its verge, crosses
a shallow glen and reaches St Romanus'
Chapel. There is an observation tower nearby.
Farther on, the route signs direct us past some
buildings and along the verge of the forest.
Then the trail enters the Kasewiczka Forest
again, traverses it together with the green track
signs. Beyond the forest, its signs lead us along
awell-known route to its end/beginning.

MAPLLPYTU NORDIC
WALKING B 'MIHI 3AMOCTHA

MapuwpyT 1. Jincsko Monece - yepes nicosi
Komnnekcu. [loBxuHa - 3,5 km, Tpusanicte -1 rog.

[Mo3Ha4eHwWI 3eneHM KONbOPOM, MOYNHAETHLCA
B LleHTpi leoTypuamy. Bupyluaemo Ha nieg.-cx.
MporwoBwKn 6nmsbko 1 kM, no y3bGiyyto
acanbTHOI goporun, a noTiM 3 TB. MOKp.,
3a Oypiensmu Bxogmumo B Jlic Koycesiuka.
Pywaemo Ha niBa., 3oHow Hatypa 2000-
Ypouuwa Agamisebkux Jlicis, go yaniccsa. Tam
MapLUpyT MoBepTae Ha MiBH.-3aXx. i Bede Mo
y3nicci. Ha possunui gopir, mapwpyT nordic
walking noBepTae Ha MiBH., Way4u MoB3
CKynbnTypu Ha 3axigHoMy Goui. Jani yepes rai
Bege fo Gyaisenb i no y3biyuio acdansTHOT
4OoporK, No SKi MU moyanu NpOorynsiHKy,
pocsirae KiHus/no4atky MapLupyTy.

MapuwpyT 2. Nincsko Monece - poskona
kannuui Ce. PomaHa. [doBxuHa - 8,3 km,
TpuBanictb -2,5 rog. Mo3HayeHUn YepBOHUM
KONbOpOM, NovmHaeTbes B LieHTpi MeoTypuamy.
13 3eneHoto cTexkoro BxoanThb B Jlic Koycesivka.
TyT MapLupyTv posginstorbcs. YepBoHa Tpaca
npoxoauTb Ha cXx. nicoMm i 6ina noro kpato
3'e4Hy€eTbCS 3 YnaHcbkuM KiHHum MapLupyTom.
Paszom 3 HMM npoxoauTb 4Yepes nyku Ao
npotunexHoro Jlicy Ctapun [ig. Tam BiH Bege
no y3nicci, NicoBOI JOPOrol NPOXoAnTb Yepes
Hernmbokun Ap i gocsarae kannuui Ce. PomaHa.
[Mopy4 3HaxoAMTbCA TypuUCTUYHA OrnsgoBa
Bexa. [lani 3Hakv mapLipyTy BeyTb Hac MoB3
OygiBni, a notim ysgoBx yanicca. MapwpyT
noseptaetbes B Jlic Koyceivka i nepeTtnHae
MOro pasom 3i 3Hakamu 3eMeHOro MapLupyTy.
Buiwoswun 3 nicy, Kepywyucb 3HaKamu,
[o6upaemocs BXe BiJOMOI AOPOror A0 KiHLs /
royaTky MapLUpyTy.




MOKRE

8 @ TRASY
— NORDIC WALKINC:!

W GMINIE ZAMOSC

—} 3,0 km Trasa 3. Mokre - wokét lasu do rezerwatu

,Hubale”. Dlugos¢ - 3 km, czas przejscia- 1 h.
WOLKA WIEPRZECKA Oznakowana kolorem zielonym rozpoczyna sie

na lesnym parkingu przy drodze powiatowej

4 4 /@ Mokre-Hubale, w poblizu szkoty. Prowadzi na
m pin.-zach. w gtgb lasu w ksztatcie litery T.
Zasadzono go jako punkt orientacyjny dla

# pilotéw, kiedy okupant niemiecki zajat lotnisko

6 km w Mokrem. Trasa dociera do skraju $rodles-

nego boiska, dalej biegnie drogg lesng przy
krawedzi lasu, przekracza w/w droge i osigga
rezerwat susta peretkowanego “Hubale”. Trasa
okrazajac las, dostarcza widokéw na oddalone
wsie Zdanéw i Zdandéwek, kieruje nas do
przejscia przez droge asfaltowg na parking —
do jej konca/poczatku.

Trasa 4. Wolka Wieprzecka - krawedzig
laséw RPN wokot Stadniny Koni Tarka. Diugos¢
-6 km, czas przejscia-2 h.

Oznakowana kolorem zielonym rozpoczyna sie
przy szkole. Prowadzi na pin., skrajem lasu do
granicy Roztoczanskiego Parku Narodowego,
dalej krawedzig jego lasow. Potem skreca
w kierunku ptd., i biegnie polng drogg bedaca
tez granicg gm. Zamos¢. Znéw zmienia kieru-
nek, biegnie na wsch. wzdtuz drewnianego
ptotu, przez zagajnik do stadniny. Trasa wspina
sie po pid. stronie zabudowan Tarki na wzgorze
Kurcunki - 275,1 m n.p.m. Stad rozposciera sie
widok na Wolke Wieprzecka, lasy RPN. Przed
nami spacer na wschéd, polng drogg wsrod pol.
Po dotarciu do lasu, skrecamy na ptd. i jego
skrajem docieramy do konca/poczatku trasy.

Fot. 1. SP w Woélce Wieprzeckiej
Primary School in Wélka Wieprzecka
[y Bynbuyi Benweuypkit
Fot. 2. Na trasie w Mokrem
En route in Mokre
Ha mapwpymi 8 Mokpomy
Fot. 3. SP w Mokrem
Primary School in Mokre
1L e Mokpomy
Fot. 4. Mokre - mapa 1:60 000
Mokre — map (1:60,000)
Mokre - mapa 1:60 000
Fot. 5. Wolka Wieprzecka - mapa 1:60 000
Wolka Wieprzecka — map (1:60,000)
Bynbka Benweupska - kapma 1:60 000




NORDIC WALKING ROUTES
IN ZAMOSC COMMUNE

Route 3. Mokre — around a forest to the
Hubale reserve. Length: 3 km, walking time: 1 hr.

Marked in green, it begins at a forest car park
near the Mokre — Hubale road and school.
It runs north-west, into a T-shaped forest
planted as a landmark for pilots when the
German occupant requisitioned the airfield
in Mokre. It reaches a forest sports field, then
it runs along a forest road parallel to the border
of the forest, crosses the aforementioned road
and approaches the “Hubale” ground squirrel
reserve. Encircling the forest, the route provides
us with magnificent views of the outlying villages
of Zdanéw and Zdandéwek, directs us toward
a crossing with the asphalt road to the car park
and to its own end/beginning.

Route 4. Wélka Wieprzecka — along the
verge of the RNP forests and around the Tarka
Horse Stud. Length: 6 km, walking time: 2 hrs.

Marked in green, it begins by the school.
It heads north, along the verge of the forest
towards the border of the Roztocze National
Park and, farther on, along the verge of its
forests. Then it turns south and runs along a dirt
road, which coincides with the border of the
Zamos$¢ Commune. Then it changes direction
again, runs east along a wooden fence, through
a grove to the stud farm. To the south of its
buildings, the route climbs Kurcunki Hill - 271.5
m ASL. From there a view over Wdlka
Wieprzecka and the RNP forests spreads.
A walk east, along a dirt road among the fields
lies ahead of us.
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MAPLLPYTU NORDIC
WALKING B 'MIHI 3AMOCTHA

MapuwpyTt 3. Mokpe - HaBkono nicy Ao
3anosigHvka Nybane. [oBxuHa - 3 kM, Tpu-
Banictb-1ropg.

[Mo3Ha4eHu 3eneHnm KorbopomMm, BiH MOYMHaE-
TbCs Ha NiCOBIN NapKOBLi Npv NOBITOBIN AOPO3i
Mokpe-T'ybane, 6ins wkonu. Bege Ha niBH.-3ax.
rmmboko B nic y copmi bykeu T. BiH byB
NoCaKeHNN SIK OPIEHTMP ANst MINOTIB, KOmu
HiMeLbKMIA OKynaHT B3siB aeponopT y Mokpe.
MapuwpyT gocsirae kpato nicoBoro nons, gani
NpOXoAWTb NICOBOK LOPOrok y3niccsam, nepe-
TVHae 3rajaHy Oopory i Jocsirae 3anoBigHvKa
xoBpaxa kpanyactoro "ly6ane". MapLupyrT,
Lo oTodye nic, ykadye BuA Ha ganeki cena
XKnaHyB Ta XpaHyBek, HanpaBnsie Hac o
nepexoay no acanbsToBiN 4OPO3i Ha MAapKOBKY
- 8O TT KiHUS / noyaTky.

MapuwpyT 4. Bynbka Benweunbka -

y3niccam PHIT HaBkono CraitHi
[oBxuHa - 6 KM, TpMBanicTb - 2 rog.

Tapka.

[Mo3Ha4eHuI 3eneHM KorbopoM, MOYNHAETLCSA
6ins wkonu. lNMpoBaguTb Ha MiBH., y3miccsiMm
no wmexi PostouaHcbkoro HauioHanbHoro
Mapky, gani yaniccam woro nicie. lMoTim BiH
noBepTae Ha niBh., i NPOXOAWUTb MOMbOBOKD
[OpOroto, WO € TakoX MexXer rMiHn 3amocTs
BiH 3HOBY 3MiHIOE HanpsiMok, GikuTb Ha cX.
Y3[0OBX [epeB'sHOro mnapkaHy, 4epes rau

00 cTanHi. MapwpyT nigHiMaeTbcsa no nieg.
cTopoHi Byaisenb Tapku Ha KypuyHki - 271,5 m
Hag p. M. 3Biagcu BigKkpuBaeTbCA BUA Ha Bynbky
Benweupky, nicn PHI. MNepen Hamu nporyns-
HKa Ha CX., MOMbOBOK AOPOroK cepep MoriB.
JivwoBLun fo nicy, noBepTaemo Ha niBA. i Moro
Kpaem [oCSAraeMo KiHLSA / MoYaTKy MapLupyTy
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WAZNE DANE ADRESOWE
IMPORTANT ADDRESS DATA

Urzad Gminy Zamos¢
Zamos¢ Commune Office
YnpaeniHHa M'viHn 3amocTa

ul. Peowiakow 92
22-400 Zamos¢

tel. 84 639 29 59
www.gminazamosc.pl

Gminny Osrodek Kultury
Gminy Zamos¢ z/s w Wysokiem

Culture Centre of Zamo$é Commune
with seat in Wysokie

mMiHHUM KynbtypHui LleHTp M'MiHn
3amocTa 3 dinieto y Bucoke
Wysokie 154, 22-400 Zamos¢é

tel. 84 627 00 83
www.gok.gminazamosc.pl

Punkt Informacji Turystycznej
Tourist Information Point
TypucTu4HO-iHOpMaLiMnHUA NYHKT
tel. 797 384 700

BAXINWBI AOPECH

Regionalna Izba Pamieci
w Wysokiem
Regional Memorial Room in Wysokie

PerioHanbHa MemopianbHa I36a
y Bucokomy

Wysokie 84, 22-400 Zamos$c¢

tel. 84 627 00 83
www.gok.gminazamosc.pl

Centrum Geoturystyczne
w Lipsku Polesiu
Geotourism Centre in Lipsko-Polesie

LleHTp Neotypusmy
B Jlincbko MNMonece

Lipsko Polesie 19
22-400 Zamos¢

tel. 84 627 00 83
www.gok.gminazamosc.pl

Fot. 1. Widok na Zdanéw
View of Zdanow
Buo Ha )KdaHys
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Fot. 1. Kosciét w Sitaricu
Church in Sitaniec
Kocmen e CimaHeui



O PROJEKCIE

Celem ogdélnym projektu jest promocja i zachowanie dziedzictwa naturalnego poprzez dziatania
w infrastrukture turystyczna, stworzenie produktéw turystycznych skutkujgcych wzmocnieniem
powigzan partnerskich oraz poprawg wizerunku i atrakcyjnosci Roztocza polskiego i ukrainskiego.

Z efektow projektu beda korzysta¢ mieszkancy obszaru transgranicznego oraz turysci. Planowany
wzrost liczby odwiedzajgcych obiekty dziedzictwa naturalnego szacuje sig na 315 000 osob
rocznie.

Zakres rzeczowy projektu po stronie Gminy Zamos¢ obejmuje:

. Budowe Centrum Geoturystycznego wraz z wyposazeniem obiektu i zakupem sprzetu
turystycznego (rowery, kijki nordic walking) w miejscowosci Lipsko Polesie.

. Budowe dwdch wiez widokowych, w miejscowosci Lipsko Polesie i Wierzchowiny na trasie
Sciezki Rowerowej Gminy Zamosc¢.

. Wytyczenie i oznakowanie nowych szlakdw rowerowych przebiegajgcych przez Gmine
Zamos¢: ,Traktem Ordynackim” i ,Po Wzgdrzach Roztocza” tgczacych sig z Centralnym
Szlakiem Rowerowym Roztocza i szlakiem Green Velo.

. Woydanie serii publikacji o tematyce przyrodniczo-kulturowej o Gminie Zamosc¢ i Roztoczu.
. Organizacje otwartych wydarzen transgranicznych.

Zakres rzeczowy projektu po stronie Partneréw:

. Budowa i wyposazenie Centrum Edukacji Ekologicznej w Wereszycy (Jaworowski Przyrod-
niczy Park Narodowy).

. Oznakowanie Centralnego Szlaku Rowerowego Roztocza po stronie polskiej i ukrainskiej.

. Budowa punktéw obstugi rowerzystéw, stacji napraw roweréw i infrastruktury pomiaru ruchu
turystycznego.

. Woydanie publikacji o Roztoczu, przewodnikéw turystycznych, Atlasu turystycznego Roztocza
(od Krasnika do Lwowa).

. Utworzenie aplikacji mobilnej oraz interaktywnej mapy internetowej po Centralnym Szlaku
Rowerowym Roztocza.

. Organizacja wydarzen transgranicznych (rajdy rowerowe, konferencje, warsztaty, spotkania,
wystawy artystyczne o Roztoczu, szkolenia instruktorow turystycznych, udziat w targach, itp.)

. Zakup gadzetéw promocyjnych, turystycznych i rekreacyjnych.

ABOUT THE PROJECT

The general objective of the project is to promote and preserve the natural heritage through
activities within tourist infrastructure, creation of tourist products that would result in strengthening
partner connections and improving the image and attractiveness of the Polish and Ukrainian
Roztocze region.

Both inhabitants of the cross-border zone and tourists will benefit from the effects of the project.
The planned increase in the number of visitors to natural heritage sites is estimated to be 315,000
persons per year.

Material scope of the project on the part of Zamosé Commune:

. Construction of the Geotourism Centre in Lipsko-Polesie, equipping the facility and purchase
of tourist gear (bicycles, Nordic walking poles).

. Construction of two observation towers in the villages of Lipsko-Polesie and Wierzchowiny,
along the route of the Bicycle Trail of Zamosé Commune.

. Charting and marking new bicycle trails that run through Zamos¢ Commune: “On the Entail

Highway” and “Over the Hills of Roztocze” connecting with the Central Bicycle Route
of Roztocze and the Green Velo Trail.

. Aseries of nature- and culture-themed publications about Zamos¢ Commune and Roztocze.
. Organisation of open cross-border events.



ABOUT THE PROJECT

Material scope of the project on the part of Partners:

Construction of the Ecological Education Centre in Vereshchitsya (Yavorivskyi National
Nature Park), equippingit.
Marking the Central Bicycle Route of Roztocze on the Polish and Ukrainian side of the border.

Construction of cyclist support points, bike repair stations, tourist traffic measuring
infrastructure.

Publication of materials on Roztocze, guide books, tourist atlas of Roztocze (from Krasnik
toLviv).

Creation of mobile app and interactive online map of the Central Bicycle Route of Roztocze.

Organisation of cross-border events: bike rallies, conferences, workshops, meetings,
art exhibitions about Roztocze, tourist instructors trainings, participation in trade fairs, etc.

Purchase of promotional, tourist and recreational gadgets.

MPO NPOEKT

3aranbHol MeTo MPOEKTY € nonynspusauis Ta 36epexeHHst NPUPOAHOT CNAALIMHYA LUMSXOM
AisnbHOCTI Yy Typmcqum IH(PPaCTPYKTYpi, CTBOPEHHSI TYPUCTUYHMX MPOAYKTIB, WO 3MILHATb
napTHepcbki 3B'A3KM Ta MoOKpallaTb iMiMK Ta NpuMBabnMBICTb MOMbCLKOrO Ta YKpaiHCbKOro
Po3Touus.

Pesynstatammn npoekTy 6yaoyTb KOPUCTYBATWUCA >KUTeNi TPaHCKOPAOHHOI 30HW | TypuCTW.
nJ'!gHOBa_He 3pOCTaHHs Y1cna BiABiayBayiB 06'ekTiB NPMPOAHOI cnaaLwmnHm ouiHeTbea B 315 000
ocib Ha pik.

MatepianbHui o6cAr npoekTy 3 60Ky F'MiHM 3aMocTA BKNoYae:

ByaisHuuTBO LleHTpy MeoTtypuamy 3 obnagHaHHsaM 06'ekTy Ta npuabaHHAM TYPUCTUYHOTO
cnopsimkeHHs (Bernocuneau, nanuui ans nordic walking) y ceni Jlinceko-Nonece.
ByniBHMuTBO ABOX oOrnagoBux Bex Y Jlincbko-lMonece Ta BexXxoBiHi Ha wnaxy
BenocunegHoro MapupyTy M'viHn 3amocTs.

Po3miTka Ta MapKyBaHHS HOBMX BEMOCUMEAHWX MapLUPYTIB, LLO NponsrawTb Yepe3 [MiHy
3amocTsA: "OppuHaubkum Tpaktom" i "lMaropbamu PosTtoyus" ki 3'egHytoTbCs
3 LleHTpansHum BenocuneaHum Mapupytom Po3touus i mappytom Green Velo.

BupaHHs cepii nybnikauii Ha npYpoAHO-KyNbTYpHY TeMaTtuky npo I'viHy 3amocTs i PosTouus.
OpraHisaLis BioKpUTUX TpaHCKOPAOHHMX 3aX0AiB.

MaTtepianbHui o6cAr npoeKkTy 3 60Ky napTHepiB:

ByniBHuUTBO Ta obnapHaHHa LleHTtpy Ekonoriunoi Ocsitv y Bepewwmui (HBopiBcbkuit
MpupogHui MNapk).

MapkyBaHHs LieHTpansHoro BenocunegHnoro MapLupyTy Po3Toqysi Ha nonbCbKin Ta ykpai-
HCbKil CTOPOHI.

ByniBHMUTBO MyHKTIB 06CnyroByBaHHsi BenocunegucTiB, cTaHuin Beno-CTO Ta iHdpa-
CTPYKTYPU BUMIPIOBAHHS TYPUCTUHHOTO PYXY.

BupaHnHs ny6nikauiin nmpo Po3Touus, TYpUCTUYHMX MYTiBHWKIB, TypuUCTMYHOro arnacy
Po3Ttouusi (Big KpacHwvka o JlbBoBa).

CTBOpPEHHs MODOINbLHOrO AoAaTky Ta iHTepakTuBHOI Beb-kapTm no LleHTpanbHomy
BenocvnegHomy MapLupyTi Po3To4us.

OpraHisauis TpaHCKOPAOHHUX 3axopfiB  (Benonpobir, KoHdepeHLji, MancTep-knacy,
3yCTpiYi, XyOOXHi BUCTaBKM Mpo Po3To4Ysl, HaBYaHHS TYPUCTUYHMX iHCTPYKTOPIB, y4acTb
y ipMapkax ToLo)

MpnabaHHsA peknaMHmX, TYPUCTUYHYX | pPO3BaXKanbHUX rafXKeTiB.
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